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SaIainel
GENEVE ... 1SSA OLEVA LAHETYSTO.

RAPORTTI n:o 4.
f 1287 Lt
Geneve' iga 23 pni helmi kyuta 19 34.

Itavallan pulma ja

Kansainliitto.

Bdellisessd raportissani, n:o 3, t.k. 6 p:ltd, koskette-

lin Saksean ja Puolan uuden sopimuksen yhteydessd myos sita mer-

kitystd, miké talla sopimuksella voi olla Itavallan pulmalle. Mai-

nitein samalla kuulleeni M. Avenolilta miten Itavallan hallitus
vastoin kaikkia aikaisempia pudatoksiddn vedota Neuvoston apuun
olikin viime tingassa, s.o. t.k. 6 p:nd paattanyt vedota ensik-
si Englannin, Ranskan ja Italian hallituksiin. Talld menettelyl-
la herra Dollfuss tahtoi helpoittaa naiden suurvaltain esiinty-
mistd OSuksaa vastaan, silla nain n.s. neljan vallan paktin no-
jalla toimiessaan ILnglanti, Kanska ja Italia voisivat vapaasti
harkita milla tavoin niiden olisi edullisinta harjoittaa painos-
tusta OSuksaan, jota vastoin, jos asia tulisi esille Neuvos-
tossa, siella olisikin ratkaisuvalta pienilla mailla ja n&ma
voisivat tehda tilanteen ZInglannille, Ranskalle ja Italialle eh-
ka hvvinkin kiusalliseksi.

Nyt vehan paclle kaksi viikkoa myGhemmin on Itavallan pul-
ma kshdessa suhteessa akisti selvinnyt, mutta varsinaisessa alku-
peraisessia suhteesszaan se on kidynyt entistékin uhkaavaumaksi.

Ensiksi on Doilfussin hallituksen onnistunut ssada Englanti,
Ranska ja Italia esiintymaan nootilla, jossa nimd kolme suurval-

taa yhteisesti vakuuttavat tahtovansa pitaa kunniassa ja voimas-
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sa Itavallan itsenaisyyden. Saksan viralliset piirit ovat taman joh-
dosta antaneet ymmdrtad, ettd nekin kunnioittavat Itdvallan itsendi-

syyttd. Tatd mydten siis Dollfussin vetoaminen ohi Neuvoston suurval-

toihin on ilmeisesti tuottamut eraitd positiivisia tuloksia. Liikkues-

sani naing paivind eri piireissé Geneve'issd olen kaikkialta kuullut,
ettei nvyt endad ole mitain varmuutta siitd tuleeko Neuvosto lain-
kaan kutsuttavakesi koolle kiasittelemasn Itdvallan kysymystd siind mie-
lessi kuin Dollfuss ja hinen hallituksensa suunnittelivat t.k:n alus-
sa. Mutta naihin epdileviin lsusunnoihin liittyy viela eras karvas
huomautus, minkdé olen saznut kuulla miltei poikkeuksetta jokaiselta
puhuttelemaltani henkilGltd: uskaltaisikohan Dollfuss ensd tulla Neuvos-
ton eteen?

Talle tarkoitetaan sita toista ratkaisua, jonka Itavallan halli-
tus on akisti sazavuttanut viime paivind, nim. sosialististen jarjes-
tojen verista tuhoa kaikkialla Ituvallassa. OSuomalaisia lehtiéd lukies-
saii naista Itavallan tapahtumista olen szanut sangen suuresti poikke-
avan kuvan siita, mita yleensa maailman sanomalehdistd on niistd kir-
joittanut. OSuomesse on liian yksipuolisesti asetettu probleemiksi vain
n.s. velkoisten ja punaisten valinen vastakohta, jolloin luonnollisesti
sympatiat ovat ilmen muuta kallistuneet n.s. valkoisten itdvaltalais-
ten puolelle. Mutta probleemi ei ole itsessuan ollut lainkaan ndin
vksinkertainen. Masilman saznomalehdisto on katsellut sitd suunnilleen
seuragvalta nakOkulmalta:

Kun kaksolmonarkia luhistui 1918, ryhdyttiin mydskin Itavallassa
ja Unkarissa, eika ainoastaan Oaksassa, katkemaan mahdollisimman pal-
jon aseita y.m. sotatarpeita. .ika oli suunnattoman levoton ja jokai-
nen suurempi puolue koetti n&din pelastaa itsellemn taisteluviélineita
mahdollisesti piakkoin wuudelleen puhkeavia verisia taisteluita varten.
Nama taistelut voisivat syttya yhtd hyvasti saman maan sisassa yla-
ja alaluokan valilla, niirkuin Venajalla, tai sitten entistean vihol-
listen valilla. Joka tapauksessa tuli hyvien itdvaltaisten ja unkari-
laisten velvollisuudeksi seurata sakslaisten esimerkkid ja estad aseit-
tensa ja sotatarpeittensa joutumisen voittajevaltojem saaliiksi ja tu-
hottaviksi.

Toistakymmentd vuotta on nyt Itévallassa ollut seki porvareil-




la etta sosialisteilla melkoisia sotatarvevarastoja piilotettuina
odottamassa uuden verisen kayton hetked. Hallitus on ollut 1liian
heikko riisumaan maassa vahitellen syntyneet porvarilliset ja sosia-
listiset sotilasjarjestot aseista. Mutta kaikkein pahinta on ollut,
ettd Itavallan naapurimaat ovat sekaantuneet omien tarkoitusperiensé
nimessa naiden sotilasjarjestojen toimintaan.

Hyvassa muistissa viela on miten Suomen ollessa Neuvoston ja-
senena Neuvosto tutki mita olisi tehtdva salaisten aseléhetystijen
estamiseksi saapumasta Italiasta Itdavaltaan. Kaikki ndama aseet oli

tarkoitettu sille porvarilliselle sotilasjdarjestolle, joka kulkee ko-

dinsuojan nimelld ja joka on Dollfussin hallituksen paatukena.

Itavallan natsijarjestot taas ovat viime kuukausina saaneet
Saksasta salaa kaikenlaisia sotatarpeita. Oveitsin lehdet tanddn viit-
taavat eraaseen pankkiin ZilrichissH, jonka vaitetadn natsien hyvaksi
toimineen d&skeisten taistelujen aikana 'lienissa.

Mita taas Itdvallan sosialiestien aseistukseen tulee, on iienis-
ta moneen kertaan tiedoitettu Kansainliiton piireille, ettd halli-
tuksen joukot ovat saaneet vallatuksi sosialisteilta vanhojen xzEx
itavaltalaisten aseiden mukana joukon uusia aseita, jotka ovat val-
mistetut TSekkoslovakiassa ja RHanskassa.

Maailman sanomalehdistd ei ole voinui olla kiinnittémattd huo-
miota kaikkeen tahan todellisen tilanteenm perati &komplisoituun luon-
teeseen. Aivan samalla tavalla arvostellaan asemas Kansainliiton pii-
reissa.

Jos Dollfuss olisi pysynyt alkuperaisessa aikeessaan ja olisi
rohkeasti vaatinut t.k:n alussa lNeuvostoa koolle, olisi kieltémitta
Italian esiintyminen Neuvostossa voinut kayda hieman epamukavaksi
Mussolinille, mutta Neuvoston muiden jusenten kannatus olisi tullut
mitd voimakkaimmin Dollfussin hyvaksi. Sen vuoksi Dollfuss viime tin-
gassa muutti aikaisemman paatksensé ja tyytyikin vetoamaan ulkopuo-
lella Kansainliiton Englannin, Ranskan ja Italian hallitusten hyviin
palveluksiin. Nyt nikyvat kaikki epailevan onko Dollfussilla endd
moraalista rohkeutta pyytdd Neuvostoa koolle kisittelemién kysymvstd
Saksan vakivaltaisesta esiintymisestd Itavallan itsenaisyytta vastaan.

Joskin natsit ovat pommeillaan ja aseillaan tuhonneet viime kuukausi-




na paljon ihmisié Itdvallassa, eivat &skeiset taistelut hallituksen

taholta Itdvallan sosialisteja vastasn ole suinksan olleet maailman
silmissd pzljoa miellyttdvampad naytelmad: kummassakin tapauksessa
eparehellistd vehkeilyd Itavallan rajojen ulkopuolelta; loppujen lo-
puksi voivat kaikki kolme aseellista jarjestod helposti osoittautna
suunnilleen yhta syyllisiksi Itavallan nykyisiin sisdisiin onnetto-
muuksiin.

Mutta probleemin analyysi Geneve'issa ei suinkaan ole rajoit-
tunut tahan negatiiviseen toteamiseen, ettd tosiasiallisesti tilanne
Itavallassa on talléa hetkelld vielakin uhkaavampi kuin kuluvan kuun
alassa.

Pessimistisimmat arvostelijat perustelevat kantaansa suunnilleen
seuraavasti:

Olettakaamme, ettd BEnglannin, Hanskan ja Italian &skeinen noot-
ti ssa Sakssn muodollisesti kunnioittamaan Itavallan itsenaisyyttd,
se ei suinkaan vield merkitse, ettd nykyinen hallitussuunta Itaval-
lassa pystyy sailymaan. Itavallan sosialistit tulevat kaiken todenna-
koisyyden mukasn nyt liittymadn natseihin, jolloin nama tulevat saa=
maan ehdottoman enemmiston maassa. Silloin on enaa kysymys siita
syntyykd kompromissi natsien ja kodinsuojajoukkojen valilla, vaiko
ilmitaistelu ylivallasta. On turha uskoa, etta Dollfuss kykenee tal-
laisen tilanteen syntyessa pysymaan armeijan ja poliisivoimien va-
rassa vallassa; han voi jo sortus ennenkuin mistadn natsien ja
kodinsuojajoukkojen valisesta vakavasta riidasta tulee puhettakaan.

Jos syntyy kompromissi natsien ja kodinsuojan jchtajien valil-
la, taytyy edellyttaa, etta natsit pausevat yliotteeseen ja silloin
alkas Itavellassa aivan sama prosessi kuin viime kuukausina Saksas-
sa, S.0. Itavalta jarjestetadn sisaisesti aivan OSaksan malliin ja
muodollisesti jédtetddn raja Saksan ja Itavallan valilld voimaan,
mutta tosiasiallisesti sekin poistetaan. Sitten jonain sopivana het-
kend, kun masilman huomio on kiintynyt johonkin muuhun probleemiin,
julistetaan Anschluss tapahtuneeksi.

Mita silloin tullaan tekemian muiden maiden taholta? Aijotaanko
ryhtyd sotaan Itdvaltaa vastean tarkoituksella pakottaa se "pysymédn
itsendisena"? Ellei taas Itavaltaa miehitetd Kansainliiton nimessé,

silloin voivat erdat Itavallan naapureista, kuten Italia, Jugoslavia
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ja Tsekkoslovakia ryhtyd toimintaan pelosta, ettéd voitollisen Saksan

seuraava ulkopoliittinen saalistaminen . tulee tapahtumaan niiden kus-

tannuksella.

Kaiken kaikkiaam lahtevdt namd pessimistisimmat arvostelijat
siitd, etta Englanti, Ranska ja Italia ovat tahan saakka olleet
liian velttoja saamazn mitaan positiivista aikaan Itavallan aseman
pelastamiseksi. Italia on luullut menettelevansa hyvinkin viisaasti
vaatimalla Doilfussilta Itavallan saattamista fascistisen jarjeston
pohjalle ja neuvomalla aseellisesti kukistamaan sosialistit. BEnglanti
on tassakin tapauksessa osoittanut samaa tavatonta heikkoutta kuin
yleensé koko MacDonaldin nykyisen hallituksen aikana kaikissa vihen-
kin tarkedmmissé ksnsainvalisisse kysymyksissa. Niinpéa nytkin on
Englannin hallituksen taholta kiirehditty kommentoimaam &sken Saksal-
le jdtettya noottia siihen henkeen, ettd Englanti on valmis tuke-
maan Itdavallan itsendaisyyttd taloudellisin ja moraalisin keinoin niin-
keuvan kuin Itavallan kansan enemmistd pysyy kiinni nykyisesséd sys-
teemisséd. Toisin sanoen HEnglanti antaa nyt jo Itdvallan ja Saksan
natseille =zinakin jonkinlaisen viittauksen, ettd se ei aijo vastus-
taa Itdvallan liittamiste Saksaan, jos Itavallan kansan enemmisto
sitd vaatii. Mehin tiedamme Szksan viimeisista vaaleista milla taval-
la natsit osszavat jarjestaa '"kansanenemmistoja". Ja mita Ranskaan
tulee sen on todennukOisesti vaikeampaa kuin ainoankaan kerran maail-
mansodan jalkeen sitoa kdatensa Itavallan taholle.

Tallaisissa olosuhteissa voi jaadd viime tingassa liian paljon
Italian ja pikku ententen vastuulle.

Tahdon alottaa nyt vuorostaan niista henkilOistd, jotka koetta-
vat koko tilanteen synkista ja sotkuisista puolista huolimatta vie-
la loytaa toivorikkaitakin kohtia.-

Ei ole epailystikuen siitd, sanovat n&améd henkilot, etteikd Ita-

lia olisi menetellyt koko Itdvallan politiikassaan kovin lyhytnakdises

ti, kun se ei ole aikoinsan etsinyt sopivia yhteistoiminnan aloja

Ranskan ja pikku ententen kanssa nykyisen jérjestelman sailyttémisek-
si Itavallassa. Olisihan Mussolinille pitdanyt olla itsestaan selvad,
etté Italian, Ranskan ja pikku ententen edut tdssé suhteéssa kiy-
vat aivan yhteem Saksam pyrkimyksia vastaan. Vasta nyt kun Itdval-

taa uhkaa vaara tulla asteettain saatetuksi Saksan tdvteen vallan-
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alaisuuteen, alkaa Italian hallitus havaita, ettei se ole .mitaian
voittanut koettaessaan viime vuonna imarrella Hitlerid ja hanen
tovereitaan. BEi tarvittaisi muuta kuin rohkea ote, jotta Ranska,
Italia ja pikku entente uhkaisivat Kansainliiton nimessd miehittaa
Itdvallan sina hetkend kuin Anschluss aijotaan saattaa tosiasiaksi.
Muistettakoon, ettd kun aikoinaan Belgia luotiin, ei sen kansalla

tuntunut olevan tarpeeksi itsenaisyysvaistoa, vaan se pyrki Ranskan

yhteyteen. Englanti sanoi jyrkasti: ei, ja se riitti pitéamasdn Bel-

gian pystyssd, kunnes kansa nyt ei enda ajattele vdhddkédn sulau-
tumista Ranskaan. OSamalla tavalla voi kayda Itdvallan, jos se sai-
si nahda, etta sen itsenaisyyteem luotetaan.

Mutta, Jjatkavat tamag hieman optimistisemmen suunnan edustajat,
koko laskelman vaikeutena on se, ettei Euroopalla ole todennakdoi-
sesti niin suuria johtajia, ettd he kykenevat toteuttamaan taman
ohjelman. Eihan ylimalkaan mikdé#n Buroopan valtiomiesten laskelma
maailmansodan jalkeen ole osoittautunut tarpeeksi kaukondkdiseksi,voi-
daanko siis odottaa, etta tallaisia suuria johtajia nyt akisti il-
mestyisi pelastamaan rauhan?

Toista vuotta olen raporteissani ollut jotakuinkin pessimistinen
koko tilanteen’ suhteen niin hyvin Buroopassa kuin Kaukaisessa Idissa.
Mielestédni Itdvallan kysymys ei todellakaan naytd antavan aihetta ko-
vin valoisiin toiveisiin, joskin toisaalta tahtoisin vield koettaa
uskoa, ettd kuluvan vuoden aikana sentaan vield loydetdén jonkunlai-
nen modus vivendi, jonka turvissa puaastaan taas kuljettamaan tama
Keski=Euroopan '"sairain mies" jonkun matkaa eteenpiin.

Motta mikid on ehdottomasti varmaa koko nykyisessa tilanteessa,
se on se, etta tama Itavallan kysymys tuottaa aivan erikoisen suur-
ta haittaa Varustusten supistamiskonferenssin onnistumiselle. Siité

tarkemmin seuraavassa raportissa.




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA:
OSASTO:

ASIA:

S - -~
(,(”[ e ! e Sa ."/."l““‘

oAl end

10,000 - X—32 3513




Genave iSSA OLEVA LAHETYSTO.
KIRJELMA nio . 216, F 29s Sal

-

Gendve issa 24 rna  helmi kuura 10 34. L/q-3y i)

VIITTAUS: ‘N
P:NA KUUTA 19 P:iTTY

VIITTAUS: D.U. M. /

Ulkoasiainministerid LLE

Ohellisena on minulla lunnia lahettas Ulkoasiain-
ministeritlle Gendve'in-lihetyston raportti nio 5, jonka
otsakkeena om: Varustusten supistamiskysymys uusimmassa
yeiheessaan.




Salainen.

GENEVE 1 SSA OLEVA LXHETYSTO.

RAPORTTI n:o 9. ) 29,50

Gendve'ksa 23 pna  helmigyuea 19 34.

Asia: Verustusten supistawiskysyumys

uusimmassa vaiheessaan.

Viimeksi kiasittelin Varustusten supistamiskonferenssin asioi-
ta raporteissani n:o 26 lokakuun 19 p:1td ja n:o 27 s.k. 20
p:ltd sen johdosta, ettd Saksa oli ldhtenyt pois konferenssista.
Jdlkimiisen raportin paatin toteamiseen, ettd Saksan témdn paattk-
sen kautta koko kysymys konferenssin onnistumisesta oli joutunut
tuntuvasti huonompaan asemaan kuin missd se oli ollut muutama
kuukausi aikaisemuin.

Jos tdlld hetkelld tahtoisi aivan lyhyesti kuvata tilannet-
ta, voisi sen samoa seuraavasti: koskaan koko Kansainliiton ole-
massaclon aikana ei varustustem supistaminen ole ollut pahemmas-
sa umpikujass‘.a kuin nyt.

Viime vuoden viimeiset kuukaudet jatettiin suurvalloille
kiytettavaksi kompromisseihin ja yleensékin pohjan 1dytémiselle,
jotta sopimusluonnoksen toinen lukeminen voitaisiin alkaa paremmin
entein kuin vallitei ensi lukemisen pddttyessd viime kevédni.
Ahkerasti on nditd neuvotteluja kidyty varsinkin Renskan, Saksan,
Englannin ja Italian kesken, mutta konferenssin presidentin, Mr.
Hendersonin on yhtémittas taytynyt lykitd Commission générale'in
kutswinen koolle alottamaan sopimusluonnoksen toinen lukeminen.

Viimeksi oli ndiden suurvaltain mdsrd t.k. 10 p:éEn ilmoittaa
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hanelle neuvottelujensa tuloksista; seuraavina paivind tuli n.s.
pikku bureaun kokoontua Lontooseen harkitsemaan tilannetta. Tahin
pikku bureauseen kuuluu presidentti Henderson, varapresidentti Po-
litis, raporttddri Benes, paasihteeri Avenol ja OSihteeriston osas-
topaullikkd Aghnides. Naiden herrojen valinen neuvottelu johti sii-
hen, ettd pdatoksen tekeminen Commission générale'in seuraavasta
istuntokeudesta lykdttiin huhtikuun 10 p:éé&n. Asiallisesti muuta

ei ole laskettu naistd keskusteluista julkisuuteen. Brindisista

tivsin luotettavista lahteistd olen kuitenkin téydennykseksi koko

tilanteesta saamut kuulla seuraavaa:

Englannin hallitus on ilmeisesti tullut levottomaksi niin hy-
vin Saksan nopeasta =zsestautumisesta kuin yleensa tilanteesta Zu-
roopan mantercella. Bnglannin yleinen mielipide on alkanut puhua
kovin vaksvassa &anilajissa siitéd miten tarpeellista on joko saada
edes jonkinlainen varustusten supistamissopimus aikaan, tai sitten
on ryhdyttavd lisdumasn Inglannin omia ilmailu- ja merivoimia.

Nyt on viimeinen hetki kasissd saada tuo sopimus aikaan ja sen
vuoksi on luhetetty Vr. Eden kiertdmadn Euroopan tarkeimmissd pad-
kaupungeissa ja koettamaan saada niin paljon sovitteluja aikaan,
ettda Commission générale voitaisiin liheisessa tulevaisuudessa kut-
sua koolle. Jos kay valttamattomaksi suorittaa nama eri tinkimi-
set ynteisten neuvottelujen kautta, on Englannin hallitus valmis
kutsumaan koolle pienehkén esikonferenssin, johon ottaisivat osaa
sei tsemidn suurvellan lisaksi Puola, Espanja ja yksi pikku ententen
yhteinen edustaja. Koska Saksa tuskin haluaisi sazpua Geneve'iin
niihin neuvotteluihin, on ©BEnglannin hallitus valmis jarjestdmaan
konferenssin johonkin toiseen kaupunkiin, esim. Lausanne'iin tai
Luganoon. Tassé samessa esikonferenssissa neuvoteltaisiin yksin tein
mySs Itavallan kysymyksestd, koska se niin ldheisesti koskee koko
probleemia varustusten supistamisen aiksansaamisesta Euroopassa. Kun
sitten témd esikonferenssi on saanut ennen paasidistd tyonsa suo-
ritetuksi loppuun, nahdédn onko edellytyksia olemassa varustusten
supistamissopimuksen toisen lukemisen alottamiselle. Jos on, kutsu-
taan Commission générale koolle niin pian kuin mahdollista, ellei

ole, silloin tiedamme kaikki mihin uuteen hurjaan varustusten li-




siimiseen mazilma on menossa.

Yieltamattd on paljokin jarked sinénsa olemassa télla aja-
tuksella, ettd suurvaltain valillé tahan saakka jatkuneet tulokset-
tomat neuvottelut muutettaisiin kerta kaikkiaan keskusteluksi saman
poydan ymparilld ja eraiden muiden tarkeimpien mai den saadessa sa-
malla kertaa ottaa osaa sovitteluihin. Samoin taytyy myontéaa, et
jos yleensa on tark oitus saada varustusten supistamissopimus edes
tini wuonna valmiiksi, on valttématontd raivata tieltd pois vaka-
va konfliktin uhka Itdvallan tulevasta kohtalosta. Mutta on toi-
gsaalta kuitenkin valmistauduttava viela kerran siihen, ettd yksi-
mielisyyttd ei saada aikaan, vaan sovittelut lykatadn jalleen jat=
kumazn entistd tietddn, s.o. diplomasttisten neuvottelujen kautta.

¥uten kaikissa suurissa kysymyksissi, ilmenee luonnollisesti
tamenkin uari~maisé§r€ggﬂﬂﬂemin suhteen Xansainliiton piireissa var-
sin erilaisia kasityksia.

Optimistit, jotka kutsuvat itsedtin realipolitikoiksi, lahte-
viat suurin piirtein katsoen seuraavista nidkOkohdista:

Englanti on vihdoinkin herénnyt ymmartamasn, etta sen tay-
tyy tehdd jotakin positiivista koko varustusten supistamiskysymyksen
onnelliseksi ratkaisemiseksi. Juuri tassda mielessd se on tahan
saakka koettanut sovitella OSaksan ja [Hanskan valilla., Se on mo-
nessa kxohdassa lahennellyt Oaksan vaatimuksia ja on koettanut pa-
kottae Hanskaa tekemuan vastaavia myOnnytyksia. Lutta GHanska on
vaatinut nuiden myOnnytysten vastapainoksi takeita siitd, ettd teh-
tava sopimus todellakin tulisi lojaalisesti pysytettaviaksi voimassa
kaikkien maiden osalta. Znglanti ei ole vield sanonut viimeistd
sanaansa naiden Ranskan vaatimusten tyydyttamiseksi, vaan aikoo il-
moittaa lopullisen kantansa vasta sen jalkeen kuin on nahty kuin-
ka vakavasti Englannin taytyy suostua sanktioihin maats vastaan,

joka loukksa sopimuksen madrayksida salaisilla varusteluilla y.m.s.

Mita Italiaan tulee, vaittavat optimistit Mussolinin pelkadvan

uutta  varustusten lisdamisen kilpailua (aemmian kuin mitaan muata
ulkopoliittista vastoinkdymistd. Italia ei kerta kaikkiaan jaksa
ottaa osaa uuteen varustuskuumeeseen ja sen vuoksi sen taytyy ai-
van viimeiseen saakka ponnistella varustusten supistamissopimuksen

aikaansaamiseksi. Sen vuoksi Italia on valmis miltei mihin kompro-




missiin tahansa, kunhan saadaan varustustauko aikaan.

Saksan suhteen optimistit ottavat lahtokohdakseen sen kasityk-
sen, ettd Ranskan uusi hallitus ei kerta kaikkiaan tule endi
tekemaan OSaksalle mitaén asiallisia myOnnytyksiad ja sen wuoksi
Hitler saa luvan taipua, koska hanella ei ole mitaan aseellisia
mahdollisuuksia ajaa tahtoansa lavitse Ranskaa ja pikku entented

vastaan.

Nain ollen, pa&attelevat optimistit, on Ranska liittolaisineen
“tse asiassa talla hetkelld tilanteen herroja ja ndmdé maat eivit
uskalla ottaa vastuulleen Varustusten supistamiskonferenssin epéonnis-
tumista. Jos siis konferenssi kaikesta huolimatta menee hajalle tu-
loksitta, taytyy sen johtua joistakin muista syistd kuin nédissd
laskelmissa on otettu huomioon. Sellaisia syitd voivat olla ZEuroo-
passa ennen kaikkea Itdvallan kysymyksen kirjistyminen huippuunsa ja
Kaukaisessa Idussd venalais-japanilais-amerikkalaisen riidan ilmeinen
paheneminen. Koska numa viimeksimainitut kysymykset todellakin mer-
kitsevat kansainvilisessaé politiikassa tavattoman paljon, tahtovat
optimistit loppupaitelmanian vaittad, ettd Varustusten supistamiskon-
ferenssilla on suunnilleen jata suuret onnistumisen kuin epuaonnistu-
wisen mahdo.lisuudet.

Pessimistien kasitys kuvastuu paaasiassa seuraavista nakokohdis-

V. 1923 syntyi Traité d'hAssistance mutuelle niminen sopimus-

luonnos ulkonaisesti sangen otollisissa olosunteissa. Mutta Mr.
Ramsay MacDonald kaatoli sem seuraavana vuonna ja tilalle syntyi
n.s. Geneve'in protokolla niin onnellisin entein, ettié koko maailma
luuli pdastavan varustusten supistamisen alalla mitd suotuisimpaan
ratkaisuun. Mutta jalleen seuraavana vuonna inglanti kaatoi tidmén
sopimuksen, koska se muka liiaksi rajoitti Englannin suverenisia
oikeuksia ja asetti ZInglannille suurempia velvollisuuksia kuin se
halusi ottaa vastuulleen. Nykyinen Varustusten supistamiskonferenssi
ennatti istua kokonaisen vuoden ennenkuin Znglanti naki hyvaksi
esittad sen sopimusluonnoksen, joka nyt on Varustusten supistamis-
konferenssin tdiden perustana. Jos ZEnglanti heti konferenssin alussa

olisi Ranskan tavoin esittédnyt oman ohjelmansa, on mahdollista, ettd
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sopimus olisi"ﬁdllut valmiiksi ainakin viime vuoden alkupuolis-

kolla, jolloin ‘Hitlerin valta vield oli heikko, Japani ja Saksa

olivat Kansainliiton aktiivisia jasenid ja Itdvallan kysymys ei
paljoa huonompi kuin yleensd maailmansodan jdlkeen. Mutta Englanti
ei kerta kaikkiaan ole jaksanut ymmdrtad suunnatonta vastuutaan
varustusten supistamiskysymysten suhteen, vaan on omin pain vahentéd-
nyt kaikkiakin sotavoimiansa niin paljon, ettei se nyt endd suos-
tu omasta puolestaan juuri mihinkain supistuksiin. Samsan aikaan

se nyt kehoittamalla kehoittaa muita tehtdvan sopimuksen nojalla
vastaaviin supistuksiin ja lupaa Saksalle erindisia sellaisia lisi-
varustuksia, jotka eivat jarkytd4 Englannin omaz asemaa. Toisin sa-
noen, Inglanti ei ole talla hetkella sen paremmin kuin koskaan ai-
kaisemminkaan tilaisuudessa edistdmasin varustusten supistamissopimuksen
aikaanssamista.

Toisten arvostelijain mielestd Saksa on vieldkin suurempi
syntipukki kuin Englanti. He huomauttavat, ettd Saksa on Ruhrin
veltauksen ajoilta saakka jarjestelmallisesti vetdnyt entisia vihol-
lisiaan nenasté yha lisdten vaatimuksizan muka kansainvilisen '"hy-
van tahdon" aikaansaamiseksi. Nyt ©Saksa on ndiden vaatimustensa
ehké arimmassa kohdassa, silléa jos se saa jilleen tahtonsa toteu-
tetuksi pelkilla uhkailuilla ja péddsee siten sotilaallisesti nykyis-
ta paljoa edullisempaan asemaan, voi se sen jalkeen kiyttai maail-
man edessd millaista kielta tahansa. Tuntien témdn tilanteen suun-
nattoman vastuunalaisuuden Hitler on valmis antamaan konferenssin
menne  hajalle, silla nan uskoo toisten suurvaltain sen jalkeen
suostuvan melkein mihin tshansa, kunhan Saksa saadsan estetyksi
rajattomasti lisdémastd varustuksiaan.

Myoskin Ranskalla on paljon arvostelijoita. Sitd syytetdin
liiallisesta arkuudesta Saksan suhteen, liiallisesta suvaitsematto-
muudesta Italiaa kohtaan, liiallisesta mudradmisenhslusta pikkr  :n-
tenten ja Puolan suhteen. Vaitetéin Ranskan viime vuonna moneen
kertaan menetténeen hyvia tilaisuuksia saada aikaan kunnollinen kom-
promissi Italian ja Saksan kanssa. Katsotaan, ettéd se pikku en-
tenten valityksellda on turhsan yllapitanyt Itévallan sosialistisessa

tyovaestissé opposition henked toivossa, ettd pddosa tyoviked siten




saataisiin pysytetyksi erossa fascismista ja natsilaisuudesta. Kun

nyt kaikkien ndiden ulkopoliittisten laskuvirheiden seuraukset alka-

vat nakyd liian réikedsti, Ranska liittolaisineen etsii vain sopi-
vaa muotoa, millé saataisiin koko Varustusten supistamiskonferenssi
ajetuksi nurin silla tavalla, ettei maailman s lmiss& vain edes-
vastuu lankeisi siitd niiden niskoille.

Mutta myOoskin Japanilla on omat arvostelijansa. Sen vaitetddn
aivan maarutietoisesti harjoittavan salaista pelid konferenssin on-
nistumista vastzan. Nilloin se antaa Washingtonin ja Lontoon ym-
martas, ettd ensi vuonna se tulee vaatimaan laivastojen pariteettia,
milloin se lisaz ilmeista sodanuhkaa Kaukaisessa Idussé vahentdsk-
seen Venajan halua yhtya varustusten supistamissopimukseen. Viite-
taunpa vield, etta Japani ja Saksa yhdessa yllapitédvdt terroria
niin hyvin Aasiassa kuin Zuroopassa, etteivdt muut suurvallat pai-
sisi keskittamian politiikkaansa toista vastaan niista.

Italiaa el oikeastasn kuksan nédina aikoina arvostele ni-
menomaan Varustusten supistamiskonferenssin mahdollisena kaatajana
haluttomuuden johdosta suostua varustusten vahentamiseem; téhdn maa-
han kohdistuvat arvostelut sen heikon ulkopolitiikan johdosta, joka
viimeksi on selvasti yllyttédnyt Hitlerid suurempiin vaatimuksiin
kuin Varustusten supistamiskonferenssin onnistuminen sininséd edellyt-
taa,

Jos tahtoo tehda jonkinlaisen yhteenvedon niin hyvin optimis-
tien kuin pessimistien vaitteistd kantansa tueksi, luulisin voivani
omana kasityksendni esittad seuraavaa:

Jos Varustwusten supistamiskonferenssi menee vuoden kuluessa
tosiasiallisesti hajalle, on kasittaakseni verrattain turha moittia
yhté ainoata suurvaltaa asian epaonnistumisesta. Jokainen on jolla-
kin tavoin vuosien kuluessa tehnyt syntid hyvdd tahtoa vastaan
kansainvidlisen politiikan alalla. Mutta luulisin erédan amerikkalaisen
diplomeatin pari pdivad sitten osuneen verrattain hyvin oikeaan
esittédesséan minulle yksityisesti mielipiteenisn seuraavaa: hén oli
viime viikkoina ollut presidentti Rooseweltin puheilla, oli mat-
kustellut laajasti tdrkeissé osissa Yhdysvaltoja ja oli kaikkialla
havainnut tyytymé&ttomyyttéd kansainvéliseen tilanteesecen. Yhdysval-

loissa pidetiZin siten Tapanin politiikkaa viime vwuosina mahdollisim-




man vaarallisena rauhansdilymiselle. Sen vuoksi hdn oli kéydessasn
tuonnottain Parisissa suurldhettilds Saton puheilla kehoittamalla

kehoittanut taté neuvomaan Japanin hallitusta 1ykkdaédmaéin Manshurian

y.m. sikaldisten kysymysten lopullisen ratkaisun useiksi vuosiksi

eteenpain, jotta silla valin ennatettdisiin suorittaa Yhdysvallois-
sa taloudellinen nousuohjelma loppuun ja Zuroopassa saataisiin mi-
kuzli mahdoilista kokonaan pois paivajarjestyksestd Itavallam kysy-
mys, oaarin alueen kohtalo, Ranskan ja Saksan varustusten keski-
naisen suhteen maaradminen j.n.e. lMaailma ei kerta kaikkiaam jak-
sa saada kaikkia naita problecemeja selvitetyiksi samalla kertaa,
vaan on viissasti osattava ratkaista kukin kysymys maaratyssd jar-
jestyksessa.

Teéman amerikkalaissn diplomaatin kasitys on sen wuoksi minus-
ta niin oikea, etta se ei tyonnd kaikkien suurvaltojen niskoille
suurie syytlksia, vaan lahtee ennen kaikkea siita tosiasiasta, ettd
jokaisella probleemilla on joku oikeutuksensa, joskin myds nurjat
puclensa. Jos sitten kaikkia probleemeja koetetaan selvitelld sa-
malla kertaa, joudutaan helposti siihen, ettd nahdaan liian syn-
kassia valossa kaikki nurjat puolet.

Samaten luulisin oikeaksi amerikkalaisen diplomaatin sitdkin
kdsitysta, etta psykoloogisesti otettuna on varustusten supistamis-
konferenssin menestykselle tuottanut eniten vahinkoa juuri Japanin
ja Oaksan viime aikaisen politiikan luoma levottomuuden tila niin-
hyvin Aasiassa kuin CZuroopassa. ZEi ole kysymysta siitd kuka kul-
loinkin on eniten asiallisesti oikeassa, vaan paljoa enemman siitd
kenen esiintyminen maaratyissa asioissa ja maaratyin tarkoitusperin
luo eniten levottomuutta maailmaan. Varustusten supistamiskysymyksen
onrellinen ratkaisu vaatisi ennen kaikkea hyvaa luottamusta tér-
keimpien valtioiden kesken ja ellei tata luottamusta ole olemassa,
el ssada varustusten supistamista aikaan.

Jos siis niin kdvisi, ettd ldéhimpien viikkojen aikana ei
synny térkeimpien maiden keskem vielikiiin sovintoa milld ehdoilla
Commission générale voisi aloittaa sopimusluonnoksen toisen lukemi-
sen, vaan asia lykkdaytyy yha, pelkadn pahoin, ettd varustusten li-
saaminen pannaan alulle useimmissa maissa. Sen seikan rinnalla on

kokonaan sivuasia millaisia vditteitd tullaan esittémizn konferens-




sin epdonnistumisen syistd. Jos taas vastoin pessimistien pelkoa
Commission générale kaikesta huolimatta paasee alottamaan sopimus-
luonnoksen toisen lukemisen, ei se ainakaan tapahdu hetkedkéadn

liian aikaiseen.
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Salainen.
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Sveitsi ja Itavallan kysymys,

Asia:

seka Kansainliitto.

Taman aamun sveitsilaiset lehdet  julkaisevat huomattavalla
paikalla virallisen peruutuksen erinaisiin huhuihin, joiden mukaan
Itdvallan kysymyksen ratkaisemiseksi olisi suunnitteluja olemassa
Itavallan liittamisestd Sveitsiin.

Ei mikdaan viime aikojen tapahtuma kuvasta selvemmin Sveitsin
levottomuutta Itavallan tulevan kohtalon suhteen kuin témd eraan
amerikkalaisen uutistoimiston levittaman vaitteen johdosta annettu
virallinen sveitsilainen peruutus.

Olettakaamme, etta tallainen ehdotus tehtaisiin tdysin vaka-
vassa mielessa Kansainliitolle, tai n.s. neljan vallan paktin
suurvalloille, mita se kaytannossa tulisikaan merkitsemasn Sveit-
sille itselleen! OSveitsilla on 4 miljoonaa asukasta, Itavallalla
6 miljoonaa ja puoli. Toisin sanoen, tosiasiallisesti GSveitsi
tulisi liitettavaksi Itavaltaan. Vienista tulisi tamin uuden Vala-
liiton ehdoton paakaupunki, silla sen vakiluku on pari miljoonaa
ja Bernin vain vahan paalle 100.000.

Nykyisessa OSveitsissd on ranskalaisella kieliaineksella sangen
tarkea sija, silla se muodostaa lahes neljanneksen maan koko va-
kiluvusta, mutta jos Itdvalta ja Oveitsi yhtyisivdat, joutuisivat

Sveitsin ranskalaiset auttamattomaan alakynteen. Toisaalta mitd us-
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kontoon tulee, on Sveitsissi lahes 60 % vaestostd protestantteja
ja vdhan paille 40 # katolisia, mutta sveitsildis-itdvaltalaises-
sa valaliitossa protestantit jaisivat auttamattomasti vahemmistoon.

Jo yksistdan namd seikat riittavat osoittamaan, ettd Sveitsi
tekisi itsemurhan, jos se suostuisi "liittamdén itseensa" Itdaval-
lan. Mutta témén ehdotuksen vaarallisuus Sveitsille tulee viela-
kin selvemméksi, jos tarkastetaan sitd puhtaasti kéyténnollisen
politiikan kannalta.

Sveitsin koko poliittinen menttalisuus perustuu msan ikimuis-
toisen vapaudenrakkauden palvomiseen. Mité suurimmalla mielipahalla
sveitsileiset patriootit ovat nahneet, ettd jotkut Italiassa ja
Suksassa asuvat OSveitsin kansalaiset ovat yrittdneet muodostaa Mi-

lanossa fascistisen ja Berlinissa natsilaisen jarjeston. Kun eras

korkeampi sveitsildinen upseeri alkoi Zirichissé puuhata hinkin

Jonkinlaista =-paitajérjestdd, erotettiin hinet heti armeijan palve-
luksesta. Jos nyt OSveitsi sallisi Itavallan yhtya siihen, avat-
taisiin yhdella iskulla kaikki portit Itivallan fascistisille ja
natsijérjestdille ja pian olisi Sveitsin demokraattinen kansa re-
vitty samanlaisiin puolueleireihin kuin Itavallassa on silld ero-
tuksella vain, ettd Itdvallan fascistit ja natsit tietysti ryhtyi-
sivdt samanlaiseen metsdstykseem Sveitsin sosialisteja vastaan kuin
on pantu toimeen Itavallan sosialisteja vastaan. Entd Sveitsin par-
lamentti, saisiko edes se juddd pystym sen jalkeen kuin yhty-
neen valaliiton pusosa, nim. Itavalta on kaytannOssa luopunut par-
lementarismista?

Bi edes ulkopoliittisessa suhteessa Sveitsi pausisi hyOtymaan
tasta yhtymisesta Ituvallan kanssa.

Sveitsilla on Italiaa vastaan nykyisin verrattain edullinen
raja, silla Ticinon kanttoonia lukuunottamatta, voidaan n.s. St-
Gothardin linnoituksilla jokseenkin taydellisesti sulkea Italialta
padsy Sveitsin sisdosiin. Mutta Jos Sveitsi ja fascistinen Ita-
valta yhtyisivdat, voisi Italia helposti kayttdad Bernissé samaa
kieltd luin nykyisin VWienissa. Toisaalta, jos taas Itavallassa
natsien valta lydtyjen sosialistien avyulla kasvaa ja Hitler padsee

nykyistd paljoa ratkaisevimmin vaikutiamaan Wienin politiikkaan, uh-




kaa taas Sveitsia ulkopoliittisesti juuri se hitlerildisten ju-
listama Sveitsin valtaus, joka ndina kuukausina on nostattanut
Sveitsissd niin kovin paljon katkeruutta.

Katsottakoonpa siis asiaa miltd kannalta tahansa, on il-
meistd, ettd Sveitsi tekisi tédydellisen kansallisen itsemurhan
suostumalla ottamasn vastaan Itavallan tayteen poliittiseen yh-
teyteen. Kukaan jarkevd ihminen ei voi sen vuoksi odottaa, etté
suurvallat sindnsd, tai Kansainliitto voisi vakavassa mielessd
harkita tallaista ehdotusta, joka  tosiasiallisesti tekisi lopun
Oveitsin itsenaisyydesta. OSairaan Itdvallan asemasta saataisiin

viela kaksi sairasta tallaisen politiikan kautta: sairas Ita-

valta ja vielakin sairaampi OSveitsi.

(Do et & et L




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA:
OSASTO:

ASIA:

1 > ~ o ~ ' 2
f ’ ’ / ? o ’
L{:(’ LEiH " ad fa O a4 ~
/

10,000—X-—32 3513




\ i 5 :
Gendve 1 5SA OLEVA LAHETYSTO.

KIRJELMA o 201e

Gendve' issa 13 eni maalis xuuta o 34,

VIITTAUS: N

P:NA KUUTA 19

VIITTAUS: D.U. M,

Ulkoasiainministerid .

Gendve'in-léhetyston
ggggrt't; n:o %

Ohellisena on minulla kunnia lédhettdad Ulkoasiain=-
mini steridlle Gendve'in~léhetysttn raportti n:o 7, jonka
otsakkeena on: Huhuja Lontoon tgloudellisen konferenssin

kokoontunisestas




Salainen.

Gengve' 1SSA OLEVA LXHETYSTO.

RAPORTTI nio 7e

Geniéve'l ssa 13 pmna maalis kuuta 19 34

Asia: Huhu'a Lontoon taloudellisen

konferenssin kokoontumisestae

Huomenna teke 14 pidivanz lahtee New Yorkista Eurooppaan
Yhdysvaltain entinen suurlahettilas Mr. Child suorittamaan téarkeaa
taloudellista tiedustelutehtuvéd, jonka han on saanut presidentti
Rooseveltiltd, Han tulee matkustamaan kolmen kuukauden ajan Eue
roopan eri osissa perehtydkseen niin hyvin taloudelliseen tilan-
teeseen yleens: kuin myds tutustuakseen hallitusten jéasenten ja
taloudellisten johtomiesten kasitykscen maailman talouspulan pare
haimmista voittamisen keinoistas Palattuzan Washingtoniin hén tue
lee antamsan Rooseveltille tarkan selostuksen néakemistuan ja kuue
lemistaan.,

Monella taholla on kiirehditty selit.amain, etté Childin
matkan todellisena tarkoituksena on saada selville joko olisi
mahdollisuuksia olemassa kutsua koolle uudelleen Lontoon kansain=
valinen taloudellinen konferenssis Tatd tulkintaa tahdotaan tukea
erikoisesti kahdella vaitteelld: ensiksi, presidentti Roosevelt
tietasn, ettd enemman kuin kukaan muu on han vastuussa Lontoon
konferenssin epdonnistumisesta viime vuonna; ja toiseksi presie
dentti on kotimaisella talouspolitiikallaan saavuttanut siksi hye
via tuloksia, ettd han katsoo nyt hetken tulieen, jolloin hén
voi yrittaa vapautua vastuusta Lontoon konferenssin lykkédmisestd

epaméaraiseen aikaane

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisaksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta
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Kuten tietty, on Lontoon keos konferenssi katsuttu koolle
léhinnd Kansainliiton nimissie Sen vuoksi myds konferenssin "sihe=
teeristd oli muodostettu Kansainliiton virksmiehistd aina péaasihe
teri Avenol'ia itseuén mydtens On ndin ollen luonnollista, etta
meinitut huhut Mre Child'in matkan tarkoituksesta ovat herattée
neet erikoisen suurta huomiota Kansainliiton piireissée Sen vuoke
si olen tahtonut tiedustella meshdollisimman monelta eri taholta
tazlla mitéa arvellasan konferenssin kokoontumisen edellytyksista
lahikuukausien kuluessas

Pausihteeri Me Avenol selitti minulle eilen pitemmin pe-
rusteluin miten hanesta kansainvalinen tilanne ei ainakaan talla
hetkella ole riittavan wmopea konferenssin kokoontumiselle uudele
leene Tavallaan kylla do.lari on pysynyt pitemman ajan stabilie
wituna, mutta vahvoja voimia Yhdysvalloissa on liikkeellda vaatie
massa dollarin kurssin laskemistz vield ne 10 ¥ alemmaksi, jot=
ta pacstuisiin nese 50 centin dollariin entiseen kultadollariin
verrattunae Joskin on huhuja liikkeelld siitd, ettd Yhdysvaltain
ja Inglannin, tai lisuksi viela Ranskankin valilla olisi pausky
yksimielisyyteen dollarin ja punnan vakauttamisesta, sanoi Me Ave=-
nol uskovansa, ettd kysymyksessu on vain tarkeimpien pankkien
valinen yksityinen sopimus, jollaisia jarjestelyjdé suuret setelie
pankit ovat ennenkin keskeniuin tehneete Tamd e @ inkaan vield
merkitse sitad, ettd Yhdysvaltain ja ZEnglannin hallitukset olisi=

vat valmiit tekemasn varsinaisem kansainvdalisen sopimuksen Lone

toon konferenssin puitteissa dollarin ja punnan sellaisesta vaw

kaannuttamisesta kuin konferenssin onnistuminen edellyttaisiy Miw
td “taas Ranskan frangiin tulee, jonka huhutaan ldhiaikoina tue
levan hor jumean siihen muarin, etté se pakottaisi Ranskan hale
lituksen suostumaan yhteiseen vakaannuttamispolitiikkaan Yhdysvale
tain je Englannin kanssa, sanoi Me Avenol epailevdnsi nédiden
vaitteiden asiallisuuttas Painvastoin han sanoi uskovansa, ettéd
Ranskan frangi tulee pysyméin kiinni nykyisessd kultakannassa
riippumatta siitd mihin kurssiin Roosevelt mahdollisesti tulee
stabilisoimean dollarin ja sillé ehkd jouduttamaan punnan stabie

lisointiae Mre Child'in matka epdilemdttd tulee olemsan sangen
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tarked ja voi huomattavasti vaikuitaa Yhdysvaltain taloudelliseen
ulkopolitiikkaane Mutta siitd el suinkaan vield seuraa vélttéde

mattomyydelld, ettd hanen matkansa paatyttyd presiden tti Roosee
velt omaksuisi kansainvalisen kaupan sahteen periaatteita, jote

ka olisivat omansa heti saasmaan aikaan konferenssin kokoontue

misen,

Myoskin eradiden muidem maiden nykyisen politiikan sahteen
lausui Me Avenol epdilyksid, jotka kavivat enemmén tai vahenmén
sam=an suuntaane Kaiken kaikkiaan h&an sanoi olevansa siis sitd
mieltd, ettel =ainsksan tdlld hetkella ole vield mitddn syyta
uskoa, ettd Lontoon konferenssi voisi kokoontua lahimpien kuue
kausien aikanae

On sanomattakin selva, ettd Me Avenol kasitteli tata
sangen arkaluontoista kysymysta kaikella silld varovaimudella
kuin hurelta asemansa puolesta voi odottaas Sitd vastoin mo=
net muut asicita hyvin tuntevat henkilot ovat olleet lausun=
noissaan paljoakin jyrkempid.

Eras henkilo, joka tuntee Mre Child'in sangen liheisese
ti, senoi ihmettelevansi, ettd Roosevelt oli uskonut tehtévin
niménomaan juun Mre Child'illes Ensinnékin Mre Child on ree
publikaani ja palattusan léhe' tildstehtavdastaan Roomassa hién
ryhtyi sanomzlehtimiehené kéymdsn jokseenkin Jyrkkéa kyndsotaa
Burooppaa ja myOskin Kansainliittoa kohtaan, Timi on Euroopase
sa hyvin tiedossa ja on sen vuoksi vihén luultavaa, ettd
Euroopan johtavat valtiomiehet ja taloudel lisen elamin johto=
henkilot tulisivat tuntemaan velvollisuudekseen osoittaa taytta
luottamuste Child'in puoluettomuutta kohtzan, Onkin verrattain
luultavaa, ettd Roosevelt on joko vanhan ystavyyden nimessa
tai puastakseen rauvhean joiltakin Child'in juonilta suostunut

tamin pyyntdon paasta tutustumaan Euroopan taloudellisiin oloie

hin,
Toisten puhuttelemieni henkildiden mielesti Rooseveltilla

olisi pitényt olla taysid mahdollisuuksia lahettdd téllaiselle
tutkimuse= ja neuvoitelumatkalle Joku tai joitakuita taloudellie

seen elamasan vakavamnmin perehtyneitd miehid kuin on Mre Child,




edeo
jos presidentti aivan tosissaan tarkoittaa Lontoon konferenssin

kutsumista koolle lahikuukausien aikanae
Siiné& tapauksessa taas, ettd vastoin kaikkia nditd epdi

lyksid konferenssi kokoontuisi ensi kesénd, sanotaan Gendve'issd

olevan syytéd kiinnittéda huomiota konferenssin kokoontumisen paile

kaane Jos Reamsay Mac Donald laskee, ettéd konferenssi tdlld
kertaa voisi johtaa positiivisiin tuloksiin, hén todenniikoisime
masti kutsuisi konferenssin koolle Lontooseen, jotta hin jéle
leen voisi toimia sen puheenjohtajana ja siis saada kunnian
sen menestymisestéde Toisaalta taas, jos hin vastoin omaa vae
kaumustaan, mutta Rooseveltin painostuksesta lahettdis hallie
tuksille kutsun konferenssin jatkamiseen, om hyvin luultavaa,
ettd han kustannusten sidstdmisen varjolla mddrdisid konferense
sin kokoontumsan Genéve'iin, jotta hdan hexkilokohtaisesti vae
pautuisi vastuusta kbnferenssin epdonnistumisestae

Mitd nuin edelld olem kertonut koskee ILontoon konfee
renssia sen aikaisemman ohjelman puitteissae Sitd vastoin ei
Kansainliiton piireissi ole tehdottu es ttia yata jyrkkid epéie
lyksié sellaisen Lontoon konferenssin kokoontumisesta, joka
kutsuttaisiin koolle vain Jotkin tai joitakin tarkasti miiie
rattyja erikoiskysymyksid varten, joiden positiivisesta kiisittew
lystd voisi olla jonkun ajan kuluttua erindisid toiw itas
Mutta mitkd kysymykset mahdollisesti soveltuisi vat tdllaisen
erikoisso pimuksen kohteeksi, siitdi ei Genéve'issi ole tahdottu
antaa minkasnlaisia viittauksia ainakaan ennen kuin Mre Child
on emndttanyt kayda Buroopan tarkeiimissa paikaupungei ss ja
maho llisesti myds Geneve'issd,
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Asia: NeSe suojeluslain kohtalo Sveitsisséae

Raporteissani n:o 32 marraskuun 11 paivaltd 1932 ja

n:o 33 s.ke 15 paivaltd tein tarkemmin selkoa ikavista katu=
) Gemdve'issd,

mellzkoista, joita oli tapahtunut s.ke 9 paivana/ sen johdosta,
etti eriniiset vasemmistoainekset tahtoivat estdd erain fascise
tisista mielipiteistian tunnetun toimittajan Me George Oltramaren
esiintymastd jarjestamdssadn kokouksessa tyolaistoa vastaane Téle
15in eras alokaskomppania menetti malttinsa ja ampui mieleno=
soittajiin sillé tuloksella, ettd toistakymmentd henked kuoli
heti ja hasavottuneiden lukumaarda kohosi ne 60:eene Osoitin ndig=
si raporteissani mitem puatonta oli ollut niin hyvin mielen=-
osoittajain kuin viranomaisten menettelye

Senjidlkeen palasin asiaan uudessa raportissa n:io 2 viie
me vuoden huhtikuun 5 paivédltd lahinnd sen johdosta, etta
toistasatas parlamentin jasentd oli tehnyt hallitukselle valiw
kysymyksen pyynnollé saada selityksid mihin toimenpiteisiin hale
litus =aikoi ryhtyd, jotta vastaisuudessa estettédisiin Geneve'in
mellakkain tapaisten onnettomuuksien uusiintuminen. Hallituksen
puolesta antoi pitkihkon ja mielestani kauttaaltaan onnistuneen
vastauksen oikeus= ja sisdministeri Haeberline OSiinéd hén viite

tasi Sveitsissd voimassa olevien lakien erindisiin ilmeisiin

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen, 2) Tavallinen ja lisaksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta
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puutteellisuuksiin, joiden vuoksi niin hyvin Valaliiton keskus=
hallitus kuin kanttonienkin hallitukset tarvits vat taydentavia
valtuuksia estadkseen ajoissa yhteiskuntajarjestystd jarkyttavan
propagandan harjoittamisen sekad vaeston keskuudessa yleens:d, ettd
myoskin armeijan kesxuudessae Sitda paitsi puuttui Valaliitolta
yhteinen poliisi, jota tarpeen tullen voitaisiin kayttdd kante
toonien oman poliisin awuksi, milloin sattuisi vakavampia levot-
tomuuksiae Tastd syystéd olivat kanttoonit pakotetut levottomuuks
sien sattuessa turvautumaan sotavékeensds

Viime vuonna saikin sitten parlamentti hallitukselta e=
sityksen, jonka tarkoituksena oli antaa hallitukselle kaikki tar-
peelliset valtuudet niin hyvin yhteiskuntavastaista propagandaa
kuin myds levottomuuksia vastaane Mutta parlamentin hyvaksyttya
téman lain, joka kulkee lyhyesti nimelld " Das Ordnungsgesetz",
eriniiset &érimmaisyysainekset vaativat sen alistamista kansan
dinestykseens Tamd aanestvs tapahtui viime sunnuntaina teke 11
paivan: ja johti negatiiviseen tulokseen: sen hylkéamisen puoe=
lesta annettiin pydrein luvuin ne 4864000 aantéd, kun taas hy=
viksymisen puolesta vain n. 4164000 dantde adnestykseen otti
osaa ne 80 % &anioikeutetuistas Heti kun a&nestyksen tulos tuli
tunnetuksi, jatti oikeus= ja sisaministeri Haeberlin erohakemuke
sensas

Erinaisilla tahoilla ulkomailla, lahinna tietysti Saksassa,
Itdvallassa ja Italiassa, on kiirehditty selittémaan tatd kansane
aanestyksen tulosta ja herra Haeberlinin eroa kauttaaltaan véarise
tetylld tavalla: on tahdottu tehdd se johtopautds, ettd demokra=
tia Sveitsissé horjun, ettd vasemmistoainekset uhkaavat omalta
taholtaan liberaalisen kansanvallan olemassaoloa pakoittaen siten
oikeistoainekset kédantymuan natsilaisiin ja fascistisiin oppeihin,

Sveitsissda itsessain ei tulkita tulosta lainkaan tassd
valossae Tosiasiat owmt lyhyesti sanoen seuraavat:

Ne puolet kanttooneista ovat hyviksyneet laine Hyljénneiden
kanttoonien joukossa on useita sellaisia, joissa tydvdellda on

suhteellisesti kovin pieni &dnimadra kanttonaalisissa ja kunnallie

sissa vaaleissas TyOvéen tavoin ovat lakia vastaan olleet erie
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pnidiset itsessaan sangen heikot sveitsildisefascistiset jarjestote
Molempien &drimmaisten sivustojen &animaara ei siis ole voinut

vaan on hyvinkin
paljon tavallisia porvarillisia aineksia asettunut lakia vastaan.
Ottaakseni esimerkin, joka tédssa suhteessa on sangen valaiseva,
mainitsen muutamia numeroita Vaud'in kanttoonistas Téssd kanttoo=
nissa toimitettiin kanttonaaliset vaalit teke & péivand, jolloin
vasemmisto sai ainoastaan 164000 &:antad karsien siurem vaalitape
pion, mutta viickoa myChemmin annettiin suojeluslakia vastaan
41,000 &anté, vaikka kanttoonissa ei ole mitdan fascistisluontois-
ta oikeistojirjestdde Nain ollen taytyi ne 250000 tavallisen pore
varillisen aanestijan asettua vasemmistoaineksien lisaksi lakia
vastaane

Ulkomaalaisen silmisséd tama tulos voi tuntua kasittamate
tomun oudolta: miksi juuri Vaud'in kanttoonissa porvarilliset aie
nekset asettuivat nain oudolle kannalle, kun Genéve'in mellakoiw
hin taytyi lanettaa jurjestyksen palauttamisen tarkoituksessa
Geneve'in kanttoonin oman sotavien lisuksi vield erindisia patale
jOQAia Vaud'in kanttoonista ?

Vastaus on itsessuan sangen yksinkertainen, jos otetaan
hubmioon GSveitsin puhtaasti paikalliset olotes Yleensié tunnetaan
useissa OSveitsin kanttooneissa suorastaan periaatteellista vasten-
mielisyyt t& kaikkia nese centralistisia pyrkimyksid kohtaan, Toiw
nen lakiehdotus toisensa jdalkeen on tullut kansanaunestyksissa
hyljatyksi, vaikka ne ovat olleet kauttaaltaan tdrkeitéd parannuk-=-
sia, vain sen takia, etteivat namé kanttoonit mitenkdan halua
licatéd Valaliiton keskushal.ituksen vaikutusvaltaas Samaten on
kaynyt keoe suojeluslain, siin@ on tahdottu nahdd ilman muuta
jalleen yritys lujittaa keskushallituksen ylivaltaa kanttoonien
hallitusten kustannuksella, Néitéd tdllaisia decentralisitisia

kanttooneja on niin hyvin saksankielisten kuin ranskankielistenkim

kanttoonien joukossas Niiden mielestd on kanttonien itsensd ryh=

dyttave toimenpiteisiin omaa lainsaadénnollistd tietd yhteiskuntae

vastaista propagandaa ja mellakoita vastaan luovuttamatta tatd
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suvereenista oikeuttaan koko Valaliiton parlamentin ja keskuse
hallituksen asiaksiy

Voidaan tietysti 7olla kokonaan eri mieltd siitd onko
tallainen nurkkakunnallinen politiikka ajan mittaan Sveitsille
onneksi, Miltéhin meistd suomalaisista tuntuisi, jos meillad
olisi suvereenisia kanttooneja, joissa monissakin olisi vain
muutama kymmentuhat asukasta eikd aina edes sitakdan ja joe
kainen naistd pitdaisi tiukasti kiinni omasta oikeudestaan sdéde
taz omia lakeja yhteiskuntajarjestyksen sailytiamiseksie Meilld
on vajaa 4 miljoonaa asukasta ja OSveitsillda 4 miljoonaa, joe
ten vertaus siis on verrattiain oikeutettus Suomessa tdllainen
nur kkakunna llisuus olisi mahdoton, Sveitsissé sitéd pidetddn
ikimuistoisen kansalaisvapauden ja kanttonaalisen jaon kulmakie
vensiy Sen vuoksi myOs meidin tulee rauhallisesti ymmartdd vii-
me sunnuntaina tapahtuneen kansanzanestyksen tulos toisin kuin
ensi hetkessa ehka ollaan taipuvaisia tekemiéine Sveitsin kane
sa el ole mitenkuan hyljinnyt itse péuasiaa, nimittidin pyrkie
mystd tdydentda lainsdadédnnollistd tietd keinoja yhteiskuntavase
taicen propagandan ja mellakkain ehkiisemiseksi, se vain on
tahtonut jattéa tdman tehtdivén kunkin kanttoonin omaksi sisiie
seksi asiaksie

Talle en ole tahtonut sanca, ettd tulos sinunsé on
ollut yhdentekevds BEsim. Tiocinon kanttooni on, pitazkseen kuris-
sa fascistinsa jo saattanut voimaan lain, joka suunnilleen on
hyvd jaljemnGs nyt hyljatysta koko Valaliiton laistas Monet
muut OSveitsin kanttoonit voivat seurata esimerkkid, jos tarve
vaatii, silla on muistettava, ettd on myos kanttooneja, joise
sa tyGvaelld on aiwn mitatén asema ki fascistisia jarjesto-
Jé myOskéun ole muodostunute Mutta valitettavasti voi myds sat-
tua tapauksia, jolloin tdllaista kanttonaalista lakia tarvittaie
siin, nmutta sitd ei saada aikaan, Sellainen on ennen kaikkea

Genéve'in kanttooni ja asia kaipaa epdilemdttd hieman lisisele

vitystde Tuo onneton ampumistapaus Geneve'issé marraskuun 9
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péivéand 1932 johti juuri péinvastaiseen tulokseen kuin kanttoo=

nin hallitus menetiéessdéan malttinsa odottie Uiime vuonna tapah-
tuneessa kanttoonin vaaleissa porvarilliset havisivat ja tdllad
hetkelld istuu silloisten mellakkain johtaja Me Nicole kanttooe
nin hallituksen péind ja samalla oikeus= ja sisiministerini !
Ilkeat kielet laskevat leikkid, ettd han istuttuaan viime vuone
nz vankilassa noiden mellakkain johtamisesta valmistautui siele
la juriidisesti tahan uuteen tarkedan tehtdavaansd, Kuvaavaa on,
ettd yllamainitun suojeluslain hylkasmisen puolesta annettiin
Geneve'in kanttooniisa teke 11 paiwiind 16,100 asntd ja sen hye
vaksymisen puolesta ainoastaan 14.300 &dntde Voidaan niin ole
len pitda jokseenkin varmana, ettd niin kauan kuin "punaiset"
ovat Genéve'in kanttoonissa vallassa ei tulla saamaan aikaan
lakia lisikeinojen antamisesta kanttoonin hallitukselle jarjesw
tyksen yllépitdmiseksi vasemmistoaineksia ja fascisteja vastaan,

On myds sanottu, mutta on vaikea tieidd mihin masrin
se on tapshtunut asiallisilla syilld, ettd lain hylkéijien
joukossa on ollut verrattain paljon ‘nuorempaa polvea, jonka
mielestd on ollut tarkeids asettua kerta kaikkiaan Valaliiton
nykyisté suureksi osaksi vanhusten muodostamaa keskushallitusta
vastaan,

Sveitsissahan asetetaan hallitukset siten, ettd parlamens
tissa suurimmat puclueet sopivat ‘keskensan miten jaetaan nuo
seitseman Valaliiton keskusBallituksen jasenpaikkea ja senjdlkeen
toimittaa kansa nain asetettujen ehdokkaiden walin, Valituksi
tulleet istuvat kaikessa rauhassa masravuodet hallituksen jédsew
Dind, nykyisin nelja vuotta, eivatkd mitksan parlamentin epim
luot tamuslauseet saa sen enempda hallitusta kokonaisuudessaan
kuin yksityisid hallituksen Jasenié eroamaan, elleivit némé sate
tuneesta syystd itse tahdo vetdytyd syrjuane ILuonnollisesti sel=
laisessa maassa kuin Sveitsissa, Jossa on kolmattakymmenta kante
tonaallhallltustak1n, on suurta etua siita, ettd keskushallitug
istuu lujassa, muutenhan mitka yllamainitut decentralistiset

tahan
kanttonaallpyrklmykset /voisivat tendd Valaliiton hallituksen agew
7
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man usein smorastaan kestaimittomaksi, Mutta kaikella hyvélléa=
kin on monessa tapauksessa myds pahat puolensa ja varsinkim
silloin kuin tatd “hyvaa" tulee liiaksi, Seurauksena Valaliie
ton hallituksen vakavuudesta on ollut, ettd useimmiten keskuse
hallituksen jasenet joutuvat istumaan paikoillaan kymmeniéd vuoe
sias Esime Me Motta tull hallituksen juseneksi 1911 jé on siie
td saakka pysynyt hallituksessas Samanlaisia vanhoja veteraane=
ja ovat myos herrat Musy, Schoulthess ja nyt eroava herra
Haeberline Ainoastaan kolme hallituksen jasentéd, “nimittéain herw
rat Minger, Meyer ja PiletwGolaz ovat tulleet valituiksi Ve
1928 tai senjalkeene Nuoremman polven mielestd témé hallituke
sen jasenten uudistuminen tapahtuu au ttamattomasti 1liian hitaas-
ti ja sen vuoksi on kaytetty, niin vaitetaan, tatd viime
sunnuntain kansansédhestystd selvain mielenosoitukseen nykyista
hallitusta vastaane

Mité erikoisesti tulee herra Haeberliniin, oli hé&n jo
viime vuoden lopulla ilmoittanut haluavansa jattai paikkansa
nuorempiin késiin, mutta parlamenttiryhmé ja hémen hallitustoe
verinsa olivat pyytaneet hantda jaamaan padcoilleen ainakin kune
nes teke 11 paivani kansa saisi paattaa suojeluslaista, jonka
valmistamisessa ja luotsaamisessa parlamentin karien lomitse
hanelle oli ollut paavastuus Kun nyt kansan.anestys johti
lahinnd  juuri hanelle negatiiviseen tulokseen, on han lopule
lisesti puattanyt erotae

Huhuja kulkee, ettd myoskin Me Musy tulisi léhiaikoins

Jattagpadn paikkansas Valaliiton finanssiministerind hin on ndie

né pula-aikoina joutunut kantamaan sangen raskaan vastuun ja

on sen vuoksi myds saanut paljon arvostelua osakseens BEri
asia on katsotaanko suotavaksi, ettd kaksi hallituksen jésen=

td eroaisi suunnilleen samoihin aikoihine
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Salainen.
GENEVE'i SSA OLEVA LAHETYSTO.

RAPORTTI n:o 8.

/Y 292 Sk 3y
Ger® ve'igséssa 24 pna maalis kuuta 1934. Iy -3y = L

Asia: Pari  Kansainliittoa koske=

vaa suurta kysymysti.

Reportissani n:o 2 viime tammikuun 23 pdi-
viltd k#sittelin erindisié huhuje, joiden mukasn Vendjé tuli-
gsi léhiaikoina kaikista epdilyksisté huolimatta pyrkiméén Kan=
gainliiton jdseneksi. Koska n#m#& huhut nyt alkavat saada yha
vamemman mnuodon, on epdilemdttéd syytd palata asiaan uudelleen.

Huhtikuun lopulla 1ldhtevét Kansainliiton ali-
péiisihteeri Mr. Walters ja taloudellisen osaston p##llikkd M.
Stoppani viralliselle tutustumismatkalle Sucmeen ja Baltian mai=
hins T&llé matkalla Mr. Walters tahtoo keskustella eri halli=-
tusten kanssa meme miten n#md suhtautuvat mahdollisesti tehté=
véain ehdotukseen, ettd Venéjdd pyydettéisiin yhtyméin Kansaine
liittoon.

Venédjé ilmeisesti haluaa etukdtsen saada jon=
kinlaisen varmuuden siitéd, ettéd ne.s. porvarilliset jédsenvaltiot
tulisivat ottamesn sen vwastaan samalla huomaavaisuudella ja mie=
lihyvéElld kuin on tullut muiden Kansainliittoon yhtyneiden val=-
tioiden osaksi, joten, kun asia tulee yleiskokouksessa esille,
siité el mumodostuisi mitdén Moskovalle epémieluisza mielenosoi=

tusta nesuvostohallitusta vastzaan.

Jaklu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi .

3 Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen-tiedoituksiin, mutta 1

..lavallinens......

5632




Olen saanut yksityisesti tutustua erééseen
sangen mielenkiintoiseen agiakirjaan, jossa késitelldsdn tité
kysymystés OSeké asiakirjan laatija ettd sen vastaanottajat
kouluvat varustusten supistamiskonferenssin keskeisimpiin piie
reihina

iind selostetaan monen sivun pi-
kaikkea mitdé viime wuoden lopusta alkaen teke puo=
seakka Vendjén eri johtohenkildt ja diplomaatit ule
julkisesti lausuneet Ven#jén uudesta suhtautumi-
ainliittoon. Koskz n#mE lausunnot ovat sanomalshtien
tunnettuja, on niitéd tarpseton
on gyytd kiinnittdd huomiota
keskusteluun, joista toinen on
Ja suurléhettiléis Dovgalswskin v#lillé Pariisissa
viine tamuikuun 17 pdivénd ja toinen suurlshettilis laiskyn
Ja Kiinan ldhettilZin Zuo Tai-chin v#lilld Lontoossz teke 5
péivénd,

Le Dovgalewski oli keskustelussaan selittii=
nyt lre Hendersonille, etté Vendjén wiralliset edustajat eri-
nidisissé Kansainliiton konferensseissa olivat tulleet vakuute=
tuiksi siitéd, ett#a Kansainliitto todellakin tekee voitavansa
kansainviéilisten suhteiden parantamiseksi ja uhan s#ilyttémi-
seksi. lNeuvosto=Venijén téytyy sen wuoksi asettua entistd kiine
tedmpiin kosketukseen Kansainliiton kanssas Sitépaitsi, hén jate-
koi, kun nykyisin ilmenece pyrkimyksid heikontaa Kangainliittoa,
katsoo Venéjé velvollisuudekseen tulla auttamean Liittoa, jotta
se voisi pysyé uskollisena péiméérilleen.

£ 14

Mo Maisky taas oli vakuuttanut kiinalaiselle
virkaveljelleen, etté Venédjé ei ole tiéhién saskka katsonut VOi=
vansa yhtyd Kansainliittoon sgen vuoksi, ettd Saksa ja Japani
ovat olleet siind jésenind. Nimi maat noudattavat nimittéin

agressiivista ulkopolitiikkaa, miké on kokonaan Venédjén poli=-

tiikalle vierasta. Kun nyt Saksa ja Japani jattdvit Liiton,




tuntee Vendjé tilanteen siihen m&&rin muutfunesksi, ettd se
voisi yhtyd Liittoon pHEstékseen siten vélittdmémpéén yhteis=
toimintaan Ranskan, Bnglannin ja Italian, vieldpéd Yhdysvaltain=
kin kanssa. Valitettavasti mitkdin Kansainliiton térkeimmét po=-
liittiset johtohenkildt eivdt ole antautuneet asiasta neuvot-
teluihin Vené&jén kanss
l{ainitussa asinkiriassa tehd&in néiden
lecstusten jélkeen johtopiitd joka suome mettuna kuuluu
raavasti:
"On jokseenkin selviéi n#iden julkisten ja salaisten
nojalla, ettd Ven#djé gakavasti haluaa pHdstd Lii-
jéseneksi sen pelon johdosta, jota se tuntee Saksaa ja
Japania kohtaan ja sen wvuoksi, etté se uskoo parhaiten val-

vovan etuj:

J &

suojelevan itseénsid péiisemélld tdydellisesti
kayttamiin hyvikseen Gemdve'in koneistoa ja velvoituksia. Mutta
Venéjeé odottaa urvalloilta hieman rohkaisua, koska sen tare
koituksena pééisyllé Liiton jésenyyteen on ennen kaikkea entis=
té léheiseumén yhteistyon sasvuttaminen néiden valtain kanssa."
gn Jjélkeen asiakirjassa kosketellaan ky-
witéd mahdollisia ehtoja TVenijé ehkd tulisi asettamaan
emnenkuin se virallisesti esittii sehdokkuutensa. Kahta t#llaig=
ta ehtoa pidetZén jokseenkin varmana ja itsesséiin luonnollie
sena. Koska Kansainliitto aikoinasn nimenomzan pysei lleksikoa
Ja Turkkia tulemaan Liiton jHsensksi, odottanse Vendjd, ettd
sillekin ogoitetaan tdllainen pyyntd, niin ettei sen tarvite
sisi itse esiintyd muodollisesti =aloitteen tekijénd. Toiseksi
Pidetiéin jokseenkin varmana, etté Vendji tahtoo alusta alkaen
padsté lNeuvoston vakinaiseksi jiseneksi.
lutta on mahdollista, ettd Venéjéd tulec en=
nakolta pyytimien selvitysté vield kashteen muuhun kysymykseen.

Kuten tietty, on viel® wugeitakin valtioita, jotka eivét ole

tunnustancet Vendjéi de j ja Jjotka ovat Kansainliiton jé=

\
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gsenid, Vendjén asgsema Kansainliitossa ja vield neuvostonkin va-
kinaisena jésenend voisi tuntua ainakin jonkun verran oudelta,
se Kansainliitossa nanttisi muodollisesti kaikkia jésenval=-
ikeuksia, mutta Liiton wulkopuolella muutamst maat edel-
kieltdytyisivét téaysistéd diplomaattisista suhteista Ve-
ssas Témén woksi Vendjd ehkd tahtoisi etukdteen saa-
siité, etfd tultuaan Kansainliiton jHseneksi ge he=
saisi de jure tunnustuksen kaikilta niiltd Kansainliiton ja=-
senvaltioilta, ] eivit sit# vield ole antaneets Vihdoin,
sanotaan téssié asiakirjassa, on hnhuja liikkeelld siitd, ettd
Veniéjé tahtoisi saada aikaan jyleisen kansainvélisen hydkkis=
nattomyyssopimuksen méfirittelyineen .hJﬁkkEJksastﬁ.
itéd noihin molempiin ensiksi mainittuihin
ehtoihin, nimittéin muodollisen kutsun esittémiseen Vendjélle

ja vakinaiseen paikkasn Neuvostossa tulee, pidet#itn agiakirjas-

.«

sa niiden yleistéd hyviksymistd varmana. Sen sijaan asetutaan
noiden molempien jH#lkim#isten ehtojen suhteen verrattain epdi=
levélle kannalles Vendjéin pitéisi ilmeisestikin yumertéd, ettei
sen tule de jure tun ustuksen kysymyksestd tehdd arpeettoman
suurta numeroa, silléd kun ge an on tullut Liiton jége=
neksi ja on saamut vainaisen paikan Neuvostossa, ei voi ol=-
la epiilystiékdin siit#, etteivitkd ne maat, Jjotka visld eivit

ole tunnustaneet Ven#jdi de Jure, tulisi sen tekemid#n omasta

vapaasta aloitteestaan pa

ljoa kevefumélla mielelld lkuin suora=-
ita

naisesta pakoituksesta. Ui taas tulee tuohon kysymyksesn y=
leisestd hyOkké#mit ton; yssopimuksesta maarittelyineen hyokk#djtig=
td, voi TVendéjé ajaa sitd asgiaa kaikessa ranhassa Liiton jé=
sensnéd tarvitsematta etukéteen takeitsa siitéd, ettd sopimus saa=
daan aikaans On ennen kaikkea mistettava, etid miltei kaikkien
maiden parlamentit tahtovat lausua sanansa sellaisesta sopimuk=

sesta ja siihen voi menni vuosia ennenkuin siten sopimus tu-

iez volmaan. Sen wuoksi Vendjén ei pitdisi nyt tehdd tHsta




asiasta téyjtéd ehtoa yhtymiselleen Kansainliittoon.

Tahdon lopuksi mainita, etté témém asiakir-
jan mukaa: tulee varustusten supistamiskonferenssin bureau ensi
kuun 10 pHivand salaisesti neuvottelemaan Vendjén yhtymisesté
Kensainliittoon varsinkin siin#é tapauksessa, ettd varustusten su=
pistamiskonferenssi menisi haja Silloin tarvitaan geitdkin e=
nemuin yhteistoimintaa kaikkisr niiden valtioiden kesken, joille
rguhan s&ilyminen on mitéd térkein péimsérd,

Mikdli K - i ja Suomen [al.ituksen
valilli pulietta Ven#j#r al yht misesti Kansain-
liittoon, olisi mielesténi Suomen kannatettava pyynnén esittii=
migtd Venéjélle, eotté ilmoittautuisi ensi Yleiskokouksessa
ehdokkaaksi j: 8 se tultuaan Liiton jéseneksi’ saisi vakinai=
sen paikan leuvostossa. Kysymys Vendjtin turnustamisesta de jure
niiden Liiton jisenvaltioiden puodelta, jotka eivit vield ole
tunnustancet Vendjdn neuvostojérjestelmés, ei kisittiiikseni koske
milléfn tavalla Suomea eikéi sen vuoksi Suouen pitédisi tehdd
miti‘n demarcheja Vendjén hyviiksi tHssd asiassa. Tuo neljés
mahdollisesti esiintyvd ehto, etiii Veniijille jo etukéteen lu-
vattaisiin hyviksyé sen aloite yleisesté kanszinvilisestd hy Ok=
ki'méttOmyyssopiimkseste, on gamaten mislesténi jitettivi ennen
kaikkea niiden maiden agiaksi, jotka tZhin saakka eivit ole
tuntenset erikoista mielenkiintoa sellaista sopimusta kohtaane
Jos ne, ldhinng siisg Englanti, katsovat voivansa aivan n&ini
aikoina antaa takeita t#llaisen sopimuksen syntymisestd, voi
Venédjé luonnollisesti tuntea suurta tyydytystéds Liutta jos ne

taas osoittavat Vendéijélle, ettéd asiaa voidaan hoitaa parhaiten

Kanszinliiton piirissé sen Jdlkeon kuin Ven#j& on tullut Liiton

Jéseneksi, on hyvin luultavaa, etté Vendja taipuu téhén neu-
voon,

Mitd tules ensi Yleiskolouksessa T Ejin pyyn=




nén suhteen noudatettavasn taktiikkean olen samalla kannalla
kuin esitin yllémainitussa raportissani n:o 2 viime tammikuun
23 péivdliés Sen mukaisesti Suomen valtuuskunnan ei tulisi
asettaz mitdin erikoisia vaikeuksia Vendjén pédsemiselle Lii=
ton jésensksi siité huolimatta, ettd Vendjd el ole téyttényt
gitoumuksiaan Kauko-Karjalan hyvéksi. Valtuuskunta voinee ra=-
joittua lausurnossaan siihen, ettd se lyhyesti tervehtii mie=
lihyvdlld TVen&jén yhtmisté Kansainliittoon huomauttaen samalla,
ettd Ouoni uie jatkuvasti syméadn Kauko-=Karjalan suhteen
samalla kannalla in kaiken aikaa t&hin saakka. Vasta sen
jdlkeen kun Vendjdsté on tullut Liiton jésen
lanttaa yksityiskohtaisemmin Yleiskckousten ja Ieuvoston
liin mité ne ovat aikaisemw.in paitténeet Kauko=Karjalan asiag=
giig OSuomi tuntee vakavaksi velvollisuudeksean
asian uudellsen esille ndissé Kansainliiton korkeissa
elimigsée
On hyvin todennékdistd, ettd Ilir. lalters tu-
lee Helsinzissi tisdustelemaan hallituksen kantaz nydskin Ita=-
lian ehdotuksen suhteen tehdé perusteellisig muutoksia Kansain=
liiton Peruskirjaan.

T T s o wm . we
laportigsani 1 riime joulukuun 13

-

vilté ja toisessa raportissa, n: 1ime tamikuun 23

paltd, tein tarkemuin selkoa mnilli tava Kensainliiton

reissé subtaudutaan ke.o. italialaiseen ehdotukses: Sikdli kuin
néind piiving olen eri keskustalujen : acl tietooni,
ollaan Gemeve'isséi edelleenkin sité mieltd, etté asia ei ole
erikoisemmin aktuaalinen. Véitetdén Sir %Hric Drummondin koetta=
neen ssaada lussolinilta edes jonkinlaisia kirjellisia ehdotuke

sla aslasta, nmutta lussolini ei ole siihen suostunut.

Kaikeg=

ta péadttden hén tahtoo pidéttdytyé sellaisesta vaarallisesta




Ma2ilma muistaa vielé liian hyvin h#énen alkuperéie
sivyn vaatimuksinesn, eti& suurvalloille
sainliiton koko johto. Sen jélkeen ovat Enpe
ksat julkisissa lausunnoissaan anta=
mielestd Kansainliittoa olisi luji-
tapahtua, niin késitetfiin Ger®ve'is-
demokrasttinen luonne géi-
aikoina kirjallisen
Peruskir jan muuttamisesta §uuri siihen henkeen
kuperfiinen puheensa viittasi, on varmaa, ettd u-
ousisivat ankarsan oppositioon. Toisaalta taas,
jallinen ehdotuksensa téhtHisi niin vahiépitdisiin
toiveita niiden yleisestéd hyvik=-
symigesté, el masilma voisi olla nauramatta hiinen #kkikiilinteele
leens Niin =asia tuntun edelleen olsvan kovin apégédrdinen eiké
kukaan odota mitdén 1 aa ratkaisna sills.

1

kre Waltersin ja Hallituksen v#lilld
tulee keskustelua agiast: lisi mielesténi Hallituksen johdon=-
mukaisesti pysyttévi sillé kannalla kuin kaiken sikaa tahin

'
saakikae 2 kerralta OSuomen edusigjat Kansainliitossa ovat tehs
neet ohjsitiensa mukanisia ehdotuksia Peruskirjan erindéisten py=

,

kidlien, onnen artiklan parantamiseksis, Sanaten ovat
Suomen edustajat kannattane voiuakkaiden sanktioiden gigdllyt=
témisté erinfisiin kansainvilisiin sopix i i Olisi n#in ollen
mielesténi itsestiin selvdi, ettd Wr. Waltersin annettaisiin ym=
mirtdZ miten Suomi edelleenkin tahtoo Kansainliiton koko raken-
teen mahdollisimman tdydellisté 1lujittamista rauhan séilyttémi=
seksi ja varginkin kaikkien Pienten maitten turvaksi. Wihink#in
suurvaltain erikoiseen johtoasemasn siihen tapaan kuin lussoli=

nin puhe viime joulukuulla tiedoitti, ei Iuommollisasti Suomen

puolelta voida suostua. Tahtomatta téssd 'desséd mennd tata




yksityiskohtaisempiin selvittelyihin olisi perhaan vakaumukseni

mikaan Suomen Hallituksen liikuttava vastanksessaan n#éiden peri-

aatteiden pohjalla. Vasta sitten kun joltain .taholta tulee

suoranainen kirjallinen ehdotus muutoksiksi haluan palata asiaan

yksityiskohtaisemmine
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Salainen.
GENEVE" i SSA OLEVA LAHETYSTO.

RAPORTTI n:o 9.

Gemdve'issé ssa 28 pnamaalis kuuta 1934.

Asia: Yieldkin Vendjin mahdolliseg=

4

Senjélkeen kuin olin laatinut valmiiksi edel-
lisen raporttini, n:o 8 tske 24 pHivdltd, jossa koskettelin
otsakeasiaa, on minulla ollut pitkéhkd eritt#in luottamukselli=
nen keskustelu asiasta Japanin tékidldisen edustajan, ministeri
Yokoyaman kanssa. Katson velvollisuudekseni tiedoittaa hénen sa=-
laisista selityksistéin seuraavaa:

Japanin suurliéhetystd Pariisissa on saanut
gselville, ettéd Ven&jié n#Hind aikoina keskustelee erdiden suur-
valtojen kanssa yhtymisestiitn Kansainliittoon, jolloin Ven#jén
tulisi saada ndiltd takeita neljén eri ehdon téyttémisestd:

ensiksi olisi suurvaltain luvattava kaikki kannatuk-
sensa Venéjén tulevalle ehdotukselle yleisen hyokkatmittomyys=
sopimuksen ja siihen liittyvien agressioniméiliritelmien aikaan=
sammisesta;

toiseksi aikoo TVenéjéd ehdottas ylsisen kansainvilisen
sopimuksen solmiamista kaikkien minoritsettien suojelusta. Japa=
nin diplomaattien sasmien tistojen mukaan tarkoittaa Vendjé tél=

1lé sopimuksella ensi sijassa juutalaisten aseman turvaamista,

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutfa




" ey - 1148 Bl _—
VTendjé katsoo, etté se tdllé tarkoitusperdlldin voisi saa

. 1 ; ’ - o
inki kkai j1 anna en omailla
taa varsinkin varakkaiden juutalaisten kannatuksen ulk <

kolmanneksi Venijén tulisi saada viipyméttd de jure

unnustus niiltd mailta, jotka eivdt vielé ole sitd antaneet,
alado A Al -

Jtl
neljimeksi Ven&jén on saatava vakinainen paikka Neu
vostossa.
Kuten ylldolevasta ilmene on slis téssi
htoj logs s i koht inittdin tuo ajatus, et=
ehtojen luettelogsa kohta, nimittdin J ;
td Vendjédn alotteest isi saatava aikaan aivan yleinen kan=
sainvdlinen sopimu inoriteettien suojelemisesta; sité vastoin
el Japanin diplomaattien ti jen mukaan YVenéjd
luisi ainskaan en#éd, ettd sen tulisi saada nimenon:
dollinen kutsu yhtyd Kansainliitioon. 3ikbhén asia

etti kuisun léhettémistd pideti®n itsessiéin siksi luonnolli

.

asiana, ettei Venéjin siitd kannata erikoisesti endd ke askustel=-

Kité tulee itse pid eli VenHjén tu-
loon Kansainliiton jésenscksi, sanoi ministeri Yokoyama hyvin yme
mértévénsd, etté Venij&é jinnittyneen tilanteen vuoksi Kaukaiseg=
sa Idéssé nyt kernaasti pyrkii Kanszinliiton turviin. Sitipait-
si péisee se Liiton jésenend arjoit tamean JHurocopassakin paljoa
voimakkaampaa politiikksa kmin til saakka on ollut mahdollig-
ta.

Hénan kidsityksensé mukasn voi ndHin ollen hel-
posti kéydé niin, ettd Saksa ei tulskaan lopullisesti eroamaan
Liitosta, vasn veruuttas unkauksensa ja tules senjilkeen koet=
teamaan luovia Vendjin Ja Buroopan toisten suurvaltain vélilld
estéikseen, ettei niiden vililla synny liien voimzkasta rintoe
maa OSaksaa vastaan.




BEn voi tietysti tehdd mit#éin t&ysin varmaa
johtopiitdstd siitéd tuleeko Ven#jén mahdollinen yhtyminen Kan-
ainliittoon panemaan mySskin Japanin omat laskelmat niin pa=
hasti nurin, ett# sekin katsoo edullisimmaksi j&idd edelleen
Liiton jdseneksi. Joka tapauksessa antoivat er##t ministeri
Tokoyaman viittaukset aiheen olsttaa Japanin itsensikin alkavan

horjua eronsa suhtesn Liitosta ensi vuonna.

Témén jdlkeen tulimme kysymykseen siitéd, mil-

tavalla eri maat todenniékdisesti tulevat suhtautumasn agiaan,

Jos Ven&jd ilmoittaa ensi Yleiskokoukselle haluavensa péistd

Liiton jHsenyyteen. Olimme molemmat siti mieltd, etté periaate

teellisesti Liitto on tarkoitettu kisittimiin maailman kaikki

valtiot ja vuoksi on vaikea vastustaa Veniijén pyrkimysts

jiseneksie. Mit# taas poliittig-kéytéinnsllisiin ni=

etté€ hyvinkin monells

milléd Venéji on lai-
sitoumuksensa. lutta jos sel=-
[talia, joilla on mem.
Bjaltd, eivdt tuls vastustamaan

on pienempisn maiden sancen vaie

palasi takaigin pelkoon,

imaan Lii Jisenend korinkaan lo=
vazn tahtoo taktikoida misgi suinkin gii=
sksinomasn omien etujensa hyviksi, Sakgan
menettely Liiton jiseneni tarjoaa té#ssé suhtosssa Veniéijélle g=-

rinomaisen esimerkin: Joka kerran kun Saksan vaatimuksia ei

ola ilman wuuta hyvéksytty, se on aina uhannut erota Lii-

tosta, Samas menettelyd voigi

tietysti Venijiikin yrittdd nou=
dattaas




Waltersin matkan aikana Helsingiss#d voisi
ehké olla syytéd varovaisessa muodossa keskustella n#isté japaw
nilaisen diplomaatin esittémisté seikoista ja n#kokohdista, mutta
hénen nimeZns# ei migsdfn tapauksessa olisi mainittava; siihen

méirin hénen ja minun vélinen keskustelu oli Inottamuksellinen,
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ellisena on i 1 11 dhet tad koasia inmi~-
Ohellis on minulla kunnia ldhett Ulk inmi

nisteridlle Genéve'in lahetystdén raportti n:c 10, jonka ot=

sakxeena on Yarustucten supistamiskonfersucsin kohtalo,
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Asia: Varustusten supistamiskonfe=

renzsin kohtalos

N.s. "suuren buresun" kokous, joka alkoi taéalld t.ke 10
péivénd, on nyt ohitse ja, elleiviat merkit petd,, voidaan sitd
pitdd Varustusten supistamickonferenssin tosiasiallisena hautausti=
laisuutens: mistédin varsinaisesta varustusten supistamisesta ei té-
mén jélkeen eniés voitane puhua, vaan nyt nousee péivajarjestyk=
seen kysymys miten saataisiin aikaan sellainen sopimus, jolla ra-
joitetzan masrivuosiksi eteenpédin varustusten lisdiminens

NeSe "suuren bureaun’ muodostavat, kuten tietty, presidentti
Hendersonin, varapresidentti Politis'en, raportdiri Bénésin ja pad-
sihteeri Avenolin lisiéksi, jotka kuwluvat n.s. "pieneen bureau'hon,
kaikcien suuwrveltain, paitsi OSaksan, edustajat, sekd eri komite=
ain puheenjohtajat. Kokoukselle jaettiin Mr, Hendersonin laat ima
lasjahko selostus konferenssin t¥iden kulusta viime syksystéd ldhe
tien, Koska tami selostus on ollut julkaistu sanomalehdissd, ei
minun ole syytd sitd téssé tarkemuin toistaas Sen sijsan on
paikellaan puuttua vihdn tarkemuin mwtanmiin kokouksen aikana an=
nettuihin lausuntoihin, :

Senjilkeen kuin Mre Hendersan oli 1lyhyesti vedonnut kaike
kiin lésndolleisiin, jotta konferenssi saataisiin joht amaan suo=
tuisiin tuloksiin, puhui verrattain pitkéltd Mre Eden selostaen

Englannin hallituksen kamtas, Liséksi hén huomautti tulleensa

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi
3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavallinens




- P -

henkildkohtaisten kosketusten kesutta Ranskan, Saksan ja Italian
johtavien hallitusmissten kanssa siihen tulokseen, ettd kaikkial-
la on olemassa hyvéé tahtos saada sopimus aikaan, mutia vield
on olemassa kaksi swurts erimielisyyttd DRanskan ja Saksan vé=
1illa, mika seikka tekee konferenssin tdiden jatkamiselle mel=
koisis vaikeuksia. Ranska ja Sakea ovat eri mieltd ensiksi siie
té miten on laskettava effektiivit varsinkin niiltd osilta kuin
ne kuwluvat lahinié merentakaisiin voimiin sekd miten on suh=
taudutt eve nes. paramilitéirisiin jdrjestdihin sekd toiseksi mis=
td ajasta lahtien Saksan vasta luotavelle asevelvollisuusarmei=
jalle olisi amnettava n.s. uusia puolustusaseita, joita Reichs=
wehr ei ole ssanut rauhensopimuksen nojalle kéyttéd, On sen
vuoksi valttamatontd, sanoi MNre Dden, ettd suurvaltain vdlisia
neuvott eluja jutketaan edelleen enmenkuin Comuission Générale
Kutsutaan koolles Jotta bureau voisi paattad milloin némé suure
valtain vdliset neuvotielut nayttaviat voivan tzata konforenssin
onnistumisen, olisi parasta, ettd bureau kokoontuisi uudelleen
noin kolmen viikon kuluttua, Suotuisimuassa tepesuksessa voitaie
siin silicin ajatella Com.ission Généralen kokcontumista heti
neuvoston kokouksen pautyttyd toukokuullae

Suurta huomiota heratti Vendjan edustajan, ministeri
Steinin puhe, kun hién siind niin selvdsti tehosti turvallie
suusnakdkohtien tarkeyttd, Téhdn saakkahan Venijan varsinaiset
valtuutetut, milloin Litvinoff ja Lounatcharsky, milloin Lite
vinoff ja Dovgalevsky ovat puhuneet joltisellakin ivalla kai=
kista erindisten maiden vaatimuksista saada sopimukseen tarkko=
ja maarayksid turvellisuusndkdkohtiem hyviaksi, Mutta nyt kun
eikaisemuin varamiehend esiintynyt ministeri Stein ensi kerran
esiintyi Venajan péaedustajana, tulikin hédnen tehtévdkssen o«
soittas, ettd Venijan kannassa on tapahtunut suoranainen téy-
sikddnnds, Kokouksessa vallitsi asiam johdosta verrattain hile

ped mieliala, eiké punitunut selvid viitteuksia, ettd nyt kun

tilanne "Kaukaisessa Idissi" on kiynyt Vendjélle sangen kriie
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tilliseksi, sen kelpaa vaatia Kansainliitolta mahdollisimman varmo
ja takeita turvallisuuden lisdimiseksie

Mutta mydskin Ruotsin ulkoasiainministeri Sandler tuli pu=
heessaan yllattavaan lopputulokseen: Ruotsikin vaatii nyt varmoja
mdardyksia turvallisuuden tehostamiseksi ! Kun muistaa milld site
keydellda Branting aikoinaan koetti vastustaa turvallisuustakeiden
gisdllyttémista Traité d'assistance mutuelle'en ja Genéve'in piye
takirjaan ja miten yleensikin kaikki Ruotsin edustajat ovat jare
jestelméllisesti vaat ineet vain varustusten supistamista ilman
mitdan enempid takeita kuin jo siséltyy Kansainliiton peruskire
jaan, oli bureaun #dskeiselle kokoukselle sitédkin hin.dstyttavampas
kuulla, ettd Ruotsin sosialistinen ulkoasiaimministeri nyt &kisti
puhui varustusten supistamisen mahdollisuwudesta ldhinnd turvallie
suustakeiden lisdamisen avilla, Mutta niin kuin Vendjén tapmke
sessa, selitettiin kaytdvillda heti, ettd tamd Ruotsin sosialis-
tinen kannenmmtos on tepshtunut mmttuneen ulkopoliittisen tie
lanteen johdostae Niin kauan kuin Vendjdd voitiin pitdd Durooe
pan rauhan pahimpans hdiritsijénd, sopi Ruotsin vastustaa ture
vallisuustekeiden liséimistd, mutta heti kun Saksa uhittelee raue
hen sdilymistd ja Tanska voi joutua selkkaukseen Saksan kanssa,
silloin Ruotsin sosialistit ovat valmiit puhumaan kauniisti Kane
sainliiton velvollisuudesta huolehtia lisatakeiden kautta rauha
séilymisestd,

Muista puhujista kemattaa téssé mainita vield konferense
sin kumniapresidentin, I, Mottan esiintyminen, Hén sanoi tulleen=
se jdlleen optimistisemnaksi konferenssin onnistunisen suhteen
sen jdlkeen luin suurvaltain vdliset neuvottelut ovat niytténeet
ainekin vahitellen johtavan positiiviseen tulokseen, Erikoisesti
Sveitsille on tédssé suhteessa tuottanut tyydytystd Saksassa ta=

pahtunut kamen kehittyminen entistd sovinnollisempaan suuntaan,

Saksa on saatava konferenssiin takaisin, silld ilman Saksan

osanottoa sopimuksen valmistamiseen ja voimsansaattamiseen ei ole

mahdollista toteuttaa konferenssin tarkoituste,
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Bureau paatti kokoontua undelleen t.k. lopussa; aluksi

oli ajateltu kokoontumispéiviksi t.k. 30 péivad. Hutta sen jél-

keen olen kuullut, ettéd lir, Henderson tuleekin kutsumsan bureaun

koolle vasta toukokuun 2 paivénd, sillé M, Barthoun matkan vuok-

si Varsovasn ja Pragiin M. Benes, konferenssin pédraportdori, ei
sitéd ennen saapua Genéve'iin.

Bdelleen bureau katsoi, ettd, jos suurvaltain viliset neu~-
vottelut sujuvat edelleen suotuisean suuntaan, Comuission Générale
voisi kokoontua toukokuun 23 pédivénd,

Jos snisi luottaa bureaun kokousessa nékyvdsti ja kuul-
tavasti vallinneess mielialean, téytyisi tulla siihen tulokseen,

ettd Mre. Hendsrson ainaisessa optimisuissean on oikeassa, kun hén

herkesmattomisti uskoo ja ‘vakuuttaa, ettd konferenssi tulee kai=

kista vaikeuksista huolimatte johtamaan sopimuksen solmiamisecens
Mutta mikdli voin nojautua useisiin yksityisiin keskusteluihin,
joita minulla oli sekdé kokouspdivand ettd sen Jadlkeen eilen ja
tindan, tdytyy minun kuitenkin kaikesta huolimatta asettua edel-
leen verrattain epdileville kanialies

Englannissa ja OSkandinavian maisca koetetaan vield elad
ainakin jonkinlaisessa uskossa, ettd konferenssissa secataisiin ai=-
keen @ pimus verrattain perusteellisesta varustusten supistami-
sesta niin pian kuin yleisesti luvataan valvistaa turvellisuus=
takeita, Ramsay Mac Donaldille lienes henkiltkohtaisesti kovin
vaikea sulattas sjatusta, ettd hénen viime maaliskuulla 1933
esittéménsd luonnos sopimukseksi, jonka sitten konfremnssi kisite-
teli jo ensi lukemisessa, nyt olisi kelvottomana hyljattéva
ja laaditteva tilalle sopimus, joka sisdltdisi madriyksid ensin-
nakin nykyisten varustusten stabilisoimisesta niiden maiden suh-
teen, jotka eivat ole rauhansopimusten sitomat ja toiseksi ra-
joittaisi Saksan, Itévallan, Unkarin ja Bulgarian oikeuden li=
sétd varustuksisan vissiin mésrain saakkae Mutta Gendve'issd

katsotaan aivan yleisesti, ettd tédstd englantilaisesta sopimuse
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luonnoksesta kelpaavat jatkokdsittelyyn ainocastaan ne kohdat, jot=
ke koskevat turvallisuustakeita, kontrollia seké yleisid méirayke
sid sopimuksen voimzantulosta j.n.e. Sita vastoin kailki ne so=
pimusluonnoksen kxohdat, joissa puhutaan suoranaisten sotavarustuse
ten supistamisesta, palvelusajan lyhentdmisestd, erindisten asela=
jien hdvittémisestd j.n.e., ovat nykyisissé olosuhteissa jo pelke
kdad romua, Yksinpd Hendersonin itsenséd on taytynyt ottea témi
tosiasia sikéli huomioon, ettd hdan on tarjonnut nding pédivind
tdalld Mre Edenille tehtévdksi nopeasti valmistaa uusi luonnos
sopimuksekci, jota konferenssi voisi heti alkaa tarkastaa niin
pian kuin huomsttaisiin, ettei ole en#i mahdollista jatkaa kese
kust sluja aikaisemuan sopimusluonnoksen pohjallas Mr. Eden kiel=
tdaytyi lkmitenkin tasta tehtévastd ketsoen, ettd nyt olisi jone
kun toisen maan, tai sitten bureaun itsensd vuoro valmistaa
tiamd nuusi ehdotus, jossa nyt endd puhuttaisiin vain varustuse
ten rajoittamisesta.

Futta niin helpolta kuin ehkd ensi kiulemalta tuntuukin
tuollaisen pelkdstéiin varustusten limiteerausta koskevan sopimuke=
sen aikaanssaminen, téytyy lkuitenkin mielesténi asettua tiéssdkin
tapavksessa verrattain reservecrstulle kannalle,

Ott akaamue 1léhtbkohdaksi suurvaltain wmtavarustusten nykyi-
nen tila: onko siind néahtavissd jotain téysin selviéd ja mide
rattyd ? Yhdysvallat, Japani, Englanti, Ranska, Italia, Ven#jd
ja Scksa ovat varsinkin viime vuodesta lihtien kaikki kiirehti=
neet lisaaméin varustuksiasan ja suuria ohjelmia on niissd kuse
sakin leadi ftu vield =ceuraavia vuosia varten. Mihin kohtaan
suurvallat ndissé ohjelmissaan tahtovd nyt vetdd sen rajan,
jonka ylitse he eivdt endd lisdisi varustuksiansa ? Versinkin
Saksan acseme tdssd suhteessa tulee tuottamsan konferenssille aie
van tavattomia vaikeuksia, Juuri julaistut budjetit Seksah mase-,
meri= ja ilma luvoimille ovat ylléttédvdn suuret scaden varsine
kin Englannin pelkééméin Saksan uusia ilmailuvarustutsia, Jos

Seksan pitdisi ssada ajaa témid ohjelmansa ldvitse, tulee Eng=

lanti suuresti lisdimisn omia ilmavoimisan, Enta Japanin nykyise
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Z
.en varustelujen vaikutus Yhdysvaltein ja Venéjan halwun rajoite

taa nykyisid sotilsallisia voimiansa mealla, merelld ja ilmase

sa 7

Mutta niin kanan kuin l';uurvaltojen kesken riidellédn

niiden varustusten limitcerauksen korkeimmaste rajasta, kiéy pien=
ten maiden mahdettomaksi miirdtd omasta ohjelmastaan,

Sen vuoksi sanoteankin Gendve'icsd, ettd kéytdnndllisesti
katsoen ei ole itse asiassa sen helpompaa sopia varustusten
limit eerauksesta kuin on ollut mchdollista sopia varustusten su=
pist misestas Tulee parhairmassakin tapauksesse kulumaan kuukausie.
enkips kokonainen vuosi smnenkuin varustusten rajoittamissopimus
voi alkaa lahestyd lopullisen valmistumisen hetked ja silld vé~
lin varsinkin suurvellat voivat kaikella kiireelld téydent8id
nykyisid varustuksiensa jérkyttien siten eri maiden sotilaallis=
ten voimien tosiasiallizta suhdetta t#llé nimenomaisella hetkel=-
ld, Se voi vuorostaan johtas siihen, ettéd kun sopimus vihdoin
olisi ratifioitava, jotkut tai ehkd useatkin maat kieltaytyvit
ratifioinnista silla syylla, ettd tulld vdlin erdit mwt mnaat
ovat suhteettomasti peisuttancet varustuksiansas

Mutta e desséolevat vaikeudet eiviét rajoitu edes néihin
itsessidn jo varsin vekavilta tuntuviin epdilyksiins

Kuten ylla viittasin, toi Mre Eden bureaun kokouksessa
toissapiivéni aivan selvdsti esiin miten Ranskan ja Saksan vi=
lillé vield vallitsee suuria erimielisyyksid Saksan varustusvaa=
timusten suhteen, Braat optimistit ovat minulle eilen ja té=
niin sanoncet Lontoossa, Pariisissa ja Roomassa laskettaven sa=
laisssti, ettd Hitlerilla tulee kesidn mennessd olemaan Saksase
sa niin paljon wusia vakavia vaikeuksia, ettd hédnen taytyy
taipua suostumasan vain sellaisiin OSaksan varustusten lisgdmisiin
kuin BEnglanti, Ranske ja Italia lopulta suostuvat hyvéksyméén,
Hitler, niin sanotaan edelleen, ei voi kestads toisten suur-
valtain painostusta samasan aikaan kuin hénen oma sisdpoliittie
nen asemansa alkaa kidydd perdti epivarmaksis

On mahdoton etukiteen arveta tulevatko némd laskelmat
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Hitlerin suhteen osoittautumean oikeiksis Jos todella niin kay,
avautuu tietysti konferenssille aivan uudet mahdollisuudet jatkaa
toitddane

Toisena suurena probleemina on kysymys Ranckan vaat imista
lisatekeistas Englannisse kieltémdttd on viime kunkausina alettu
entistd selvemwin ymmértdd, ettd OSaksan nopeasti lisitessd varus=
tuksiaan on mahdoton vaatia Ranckas supistamaan varustuksisan Eng=
lannin antamstta takeita siltd varalta, ettd Saksa tulisi rike
komaan tehtévdn sopimuksen médirdyksid vastzan., WNutta témd Englen=
nin yleisen mielipiteen kehittyminen Ranskalle suopeampaan suuntaen
on tapshtunut ldhinnd silld edellytykselld, ettd Ranska suostuisi
Ramsay Mac Donzldin elkuperéisen sopimusluonnoksen edellyttémiin va=-
rustusten supistuksiine¢ Jos nyt konferenssi tuleekin siihen tulok-
scen, cttei endd kannata puhua mistédn varustusten supistamisesta,
vaan ainoastaan rajoittamisesta, nousee kysymys suostuuko Inglanti
ndihin lisitakeisiin téssdkin tapauksessa. Gendve'issd epdillédén
vakavasti, etté BEnglanti @kisti menisi lisdtakeiden antamisessa
néin pitkdlle, Jos taas Englanti ei sitéd tee, on hyvin epidilté=
vaa, etia Ranske suostuu Saksan varustusten sellaiseen tdydentéd=
miseen kuin Znglanuissa ja Italiassa on haluttu menné,

Kitd ndihin ZEnglannilta odotettuihin uusiin mydnnytyksiin
terke.uin tulee, on eris konferenssin johtavimuista henkildistd
minulle téndin luottamuksellisesti waininmut seuraavaa:

Englannin olisi omalta osalta suostuttava siihen, ettd
jos Saksa rikc<oc tehtdvad sopimusta vastaan, FEnglanti ottaa osaa
Saksan saartoon seki taloudellisessa suhteessa ettd myds merivoie
millaan, Sitd paitsi olisi tehtédviéin sopimukseen sisdllytsttévd
midrdys, ettd milloin joku mea rikkoo sopimusta vastaan ja témén

maan naapurit haluavat ryhtyda aseellisiin voimaksinoihin sitéd maa-

ta vastaan, tétd sotilaallista esiintymisté ei ole pidettévéd so=

tana, vaan rankaisutoimenpiteend sopimuksen rikkojaa vastaan.

Kertojani tietdwdn mukaan kéyddan parhaillaan neuvotteluja
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suurvaltain kesken -ndistd lisétakeiden periaatteistas

Kun bureau kokoontuu toukokuun alussa, néhddéin jo tuntu=
vasti selvemmin onko edellytyksid olemassa Comuission Généralen
kokoontumiselle saman kuwun lopulla. Samalla buresm pasttas, jos
siihen on syytd, milld tavalla lasditaan uusi sopimusluonnos sen

tapauksen veralta, ettd konferenssi ryhtyisi velmistamaan sopimus=

ta aino=astaan varustusten limiteerauksesta,

WMT
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lihettiessini otsakeasiasta edellisen raporttini teke 12
péivéni en tahtonut kajota Ruotsin ulkoasiainministerin Sandlerin
puheen siihen osean, jossa hin viittasi aikovansa erdiden toisten
maiden kanssa jattdi memorandumin varustusten supistamiskysymyksen
nykyisestd tilasta, koska katsoin valttimittomaksi selostaa mahdol=
lisimman kiireellisesti konferenssin bureaun yleista kulkua; tar=
koitukseni oli palata twzhin hra Sandlerin mainitsemaan memoran=
dumiin heti, kun se valmistuisi ja joutuisi julkisuuteen. Kun
nyt tume memorandumi on tullut jaetuksi, koskettelen sitéd tassa
raportissa arikseen.

Seikka, joka heti pistad silmean tdta memorandumia lukies=
sa, on se, ettd memorandamiin ovat yhtyneet aloitteentekijin
Ruotsin lisiksi Tenskan, Norjan, Bspenjan ja OSveitsin valtuuskun=
nat, sekd perisattealliselts kannalte myOskin Ho.lannin valtuuskun=

ta, vaikka se ei ole tahtonutksan vastata asiakirjan perusteluis=

n
ta sinunséd. Olisi odottanut, ettd muut nes. pasifististen maiden.

rvhmédin tahan saskka lukeutuneet mast Belgia ja Tsekkoslovakia
olisivat samaten antaneet kannatuksensa télle ministeri Sandlerin
dloitteel le. Niyttad siis siltd kuin ryhmd alkaisi lokkeilla juue
ri hetkell&, jolloin mielesténi sille ensi kerran on ilmestynyt

todellakin konkreettinen pohja. Kun 1932 témé ryhméd syntyi kone=
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ferenssin keskuudessa ja Suomikin pyrki siihen mukaan, ei meille
amnettu tilaismtta minkiinlaiseen muuhun yhteistoimintaan sen kanssa
lmin periin vaatimattomaan kosketukseen siind muodossa, ettd Ruotsin
valtuuskunnan jédsen ministeri YWestman kidvi minulle selostamassa eri-
ndisig rymén keskuudessa Kkesmsteltuja seik<oja. Konferenssissa suhe
tauduttiin koko téh&n ryhmian jokseenkin yliolkaisesti, koska ei
yundrretty sen muodostamisen syitd. OSkandinavian maat, Hollanti, Es-
panja ja OSveitsi olivat vanhastaan tunnettuja pasifistisista pyrki-
myksistddn, jota vastoin Belgia ja Tseikkoslovakia aina olivat tehos-
taneet Kansainliitossa emnen kaikkea turvallisuusnékikohtien tarpeel=-
lisuutta. Yhteisen ohjelman valmistaminen ryhmidlle tuntui jo ndisti
syistd ylivoimaiselta tehtavdltd., Kéytdnndssd jouduttiinkin yhéd enem-
mdn siihen, ettd rymi neuvotteli omassa iesluudessaan vain joista-
kin verrattain toisarvoisista kysymyksistd, lmten esin. olisiko ran=
nikcotycistd laskettava paremuinkin meripuolustusvoimiin kuin armei-
jain raskaascen tykistodn, tai, ottaakseni toisen esimerkin, olisiko
raskaasta tykistdstd Iluovutiava silld tavalla kuin ZInglanti oli eh=
dottanut, tai Ranska mydntynyt.

Eutta swreumatta erehdyksettd luulisin voitavan pdittaa,
etta DBelgia ja Tse<xoslovacia ovat tdlld kertaa jdineet k.o. ruote
salaisesta aloitteesta pois ennen kaikkea juuri siitd syystd, ettd
ryhmén toisissa maissa tapantunut kehitys turvallisuusnidktkohtien
hyviksi ei ole ollut tarpeeksi radikaalinen tyydyttémdon Belgian
ja Tsekcoslovakian kasitystd nykytilanteen wusista vaatimuksista.

Ensinndkin tenostetaan memorandumissa miten vdlttamdtonta
on, ettd konfereunssi edelleen koettaa pyrkia ainakin osittaiseen
varustusten supistamiseen, koska pelikd rarustusten limiteeraus ei
vastaisi kansojen odotusta ja konferenssin alkuperdistd tarkoitusta.
On hyvin ymérrettévdd, ettd samaan aikaan lkuin Saksa vastoin
ravhansopimusta nyt varustautuu kuumeisella kiireelld, sellaiset pe-
rin uhatussa asemassa olevat maat kuin Belgia ja Tsek oslovakia
pitdviat mahdottomana suwostua mihinkdéin varustustensa sellaiseen su-

pistauiseen kuin memorandumissa swositetaan:"..... il serait essen-

tiel de prévoir & tout le moins guelques mesures substantielles

de désaruement.....". Tdstd syystd ei siis memorandunissa mainita-
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kaan allekirjoitiajien joukossa Belgian ja Tsekkoslovakian valtuus-
kuntia.

Luzlisin, ettd memoramdumin seuraavakin suositus on ollut
Belgialle ja Tseskoslovakialle mahdoton, silld siind puhutaan

v

oikeuksien yhtalaistyttémisestd: "..... une réalisation pratique de

1'égalité des droitSee...”. Témd ei voi tarkoittaa muuta kuin

oikeuden mybntimistd OSaksalle nyt kédytdnndssé toteuttaa mitd sil-
le tuossa twwmetussa ZInglannin, Ranskan, Italian, Saksan ja Yhe
dysvaltain allekirjoittamassa periaatteellisessa sopimuksessa jou=
lukuun 11 paivaltd 1932 luvattiin. On tavallaan hyvin késitettd-

vissa, etts Ruotsi, Norja, Tansks, Hollanti, Espanja ja OSveitsi

eivat ole katsoneet mahdolliseksi jattad memorandumistaan pois
tutd kohtaa, sillé Saksan palauttaminen konferemssiin takaisin
ei voi onuistua, ellei Saksalle anneta ainakin joitakin mabdol-
lisuuksia téydent#i aseistustaan. kutta wmitd Belgiaan ja Tseiko=
slovakisan tulee, on vaicea kédsittda witen ne olisivat tassd
memorandwiissa voineet hyvaksyd k. o, vaatimuksen ennen kuin tie=
detédan willd tavella Englanti ja Rauska tulevat sopimaan Sake
san uuden aseistautumisen kaytdnusllisestéd soveltamisesta.
Memoranduzin seurasva kohta on yleiseltd kanualta kat-
sottuna asiakirjan epiilewdttd mielenkiiatoisin osa, silld siind
suositetean nyt ensi kerran puheenalaisten waiden niwissé turval-
liswmsniktkohtien erinomaista tdrkeyttda: "Vu la gravité de la
situation actuelle et afin de réaliser un véritable désarmenment,

le devoir s'iwpose de prendre en sérieuse considération toute

proposition raisonnable tendant & augumenter lesdites garanties

dans la limite des obligations recounues du Pacte et coumpte
tem de la situation spéciale que peut occuper un ZItat au sein
de la Société des Nations".

Mitd kaikcea talld turvallisuustakeiden lisuamiselld kay-
tdnndllisesti tarkoitetasan, sitd ei memorandumissa médritella
tarke.win kuin viittaamalla Englannin viime vuonna esittéméin
sopimusluonnokseen, jonka suwomia takeita memorandunissa pidetdan
riittamattoming.

Kun nmuistas miten tahin saaikka juuri Skandinavian maat, Hol-

lanti ja Sveitsi ovat enemén kuin mitkésin muut Eurcopan maat
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vastustaneet Kansainliiton peruskirjan turvallisiusartiklain vah-

vistamista, tai tehokkaiden sanktioiden sisdllyttamistda muihln

Kansainliitossa tekeillé olleisiin sopimuksiin, taytyy pitaa ta-

td lihinnd juuri Ruotsin, Norjan, Tanskan, Hollannin ja Sveite
sin kannassa tapahtunutta radikaalista muutosta eritté&in ilahe
duttavana ilmidnid. Jos namd maat olisivat edes vield muutama
vuosi sitten usksltaneet osoittaa samaa selvandkoisyyttd kuin
hetkelld, on mahdollista, etta ZEnglannin kannassa olisi
antunut jo samoihin aikoihin se vastaava kehitys kuin on
huomattavissa vasta viime kuukausina. WNiin kauan kuin
prsyi sotilazilisesti heik:<ona ei Inglantia ja ylldmai=
Buroopan mantereen pieni& maita saatu milladn suostu-
lisatakeiden antamiseen, joita Ranska, pikkue
yleensa Venajan luntiset naapurimaat johconmukaisesti
tivaty, Vasta nrt, | Saksan ilmailuvarustukset alkavat
tavoittaa Inglanti ja yleensikin kaik:i sen uudet sotilasalli=-
set toiuenpite ] itta Skandinavian maita, Hollantia ja
Sveitsia, jeta tai turvallisiustakeiden
aivan yleinen kansainvalin
On todennakdisti, ta Belgia ja Tsekkoslovakia olisivat
halunneet nihda memorandumissa k.0 kohdan paljoa tusméllisempéase
tta ne olisivat voineet yhtyd edes tiéhédn memorandumin
Kun niin ei ole tapautunut, ovat ne juttdytyneet koko
jan ulkopuc.e.le odottamsan tilanteen kehitysti eteenndin,
Suomen kannalta mtsottuna on memorandumin alkuosa verw
rattain vehdn tyydyttavae Oman puolustuslaitoksemme kehityksenw
alainen tila ei voi sallia meiti ottamaan osaa mihinkidn varuse
tusten supistamiseen, saatikka sitten niin suureen vdhentémiseen
kuin memorandumissa suositetaan. On hyvin kyseenalaista vastaisi=
ko Suomen tode.lisia etuja sekién vaatimus, eitd sellaiset
Kansainliiton tukipylviat kuin Ranska, BEnglanti ja pikcu=emtente
seki Puola suostuisivat vdhentédmain omia varustuksisan samaan
aikaan kuin Saksa ja Venijd varustautuvat vyha lisid kuumeisele
la kiiredlld., Status cuo'm sHilyttéminen tehtivén varustus ten

liniteeraussopimuksen pohjalla olisi nykyoloissa paljon enemmin




ulkopoliittisten etujen kanssa.

tulee memorandumin siihen osaan, jossa suositetaan

sisdllyttémisté tehtavédn sopimukseen, on mieles-
tullut Suomen astua esiin omine uusine ehdotuksinee
alkoi helmikuulla 1932, piti silloinen Herra
apaaherra A.SesYrjo~-Koskinen yleiskokouksessa pu=
miten johdonmukaisesti OSuomi aina oli kan=
turvellisuustakeiden lisuumisestd ja oli myds ite
iloitteita. Konferenssin siirryttyd koe
cunta cdelleen samoja né-
nckynyt tulevan 1liian
mitaan konkreettista, esitti
a Bnglannin: valtuuskunnan
uuden ehdo en  sopimusluonnokseksi ja siind
isuusndkOknhdat rajoitetut sanan positiivisessa merkis
minimiin. Konferenssissa yritettiin silloin n.se po=

komissionin avulla sazda edes joitskin turvallisusseikkoja

—ea

tehoste tuksi, mutta Oaks Venuje ja italia jettaytyivat oppositio=

tarkoituksessa tamun komissionin aktiivisista tOista pois jJa
cseng oli, ettd Ranskan valtuuskunta taipui tavoittelemaan

niin haigié ssavutuksia, ettd ne eivat endasi missiidn suhe=
ssa voineet tyydyttud pienid uhatussa asemassa olevia maita.
Esim, Suomen valtuuskunnan annettiin ymmartaa, etiei sen tullut tehdad
enaa mitian uusia ehdotuksia k.o. suhteessa, ettei silléd vaarannete
taisi konferenssin tliden onnistumista, Viittaan useihin niind aikoie
na Ministeriolle lahet.@miini raportteihin, joissa olen esittanyt oman
arvosteluni tilanteen silloisesta perdti epatyydyttdavastéd luonteesta,
Nyt on asema onneksi jalleen tuntuvasti parempi. Yllimainie

tussa Huotsin ja sen ystavien valmistamassa memorandumissa luvataan
" de prendre en sérieuse considération toute proposition raisone
nable tendant & augmenter lesdites geranties. Tosin jatkossa viie
tataan, etta naiden lisatakeiden tu}isi pysytelld Kansainliiton pee
ruskirjan siséltamien velvoitusten rajoissa, Mutta on muiste tava,
ettd ®i ole olemassa mitian yleisesti hyvaksyttyéd tulkintaa XVI

artiklan velvoituksille. Jos ssataisiin Englanti ja Yhdysvallat
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yksimielisyyteen saarron sovelluttamisesta niskoittelevan valtion

taivottamiseksi ja jos tehtdvasséd sopimuksessa tulkiitaisiin lo=
pullisesti mainitun artiklan lkantavuus silld tavalla
itea  teki v.1928, puastdisiin kieltamattd sangen

\m 1
L

lisuuskom
mten jos konferenssi saisi sopimukseen sisallytetyksi

miarayksié kontrollista ja sanktioista waltiota

tuytd sopimuksen miéarayksid, olisi tulosta pi-

y
v

siinakin muodoss tyydyt tuvand. Jos vihdoin oteti isiin

huomioon silla tavalla kuin k.o. memorandumissa sanotaan "la si-
tuation spéciale que peut occuper en Etat au sein de la So-
ciété des Nations", voitaisiin onnellisemmassa tapauksessa pdasta
samalle kannalle kuin yleiskokous 1922 hyvaksyessian pautlslai=
selman XIV, jossa luvattiin uhatussa asemassa oleville maille
akeita ennen kuin niit. pyydetian otiamaan osaa va-

sellaiseen jurjestelyyn kuin peruskirjan 8 artikla

ylliasanottuun katsoen olisi mielestdéni nyt Suo-
aktiivisesti ajamaan turvallisuusnukokoh-
tialléd viime syksynd valmisti
ja tuydennysehdotuksia niihin Englannin
pykuliin, jotka koskewt juuri turvallie
suustakeita, istaiceksi el nuita eh otuksia ole laskettu jul=
kisuuteen, mutta ny olisi teniavd. Olen tahtonut, nayttamate
té k.o. asiakirjaas M. Aghnidekselle kuitenkin neuvotella hunen
kanssaan tusta kysymycsestd ja hunen mielestuan todella
mite suotavinta, etta nyt OSkandinavian ma den, Holiannin ja
sin asetuttua perati myotamielisiksi turvallisuusnzkOkohtien suhe=
teen, Suomi ottaisi jo ennen Commicsion Généralen kokoontumista
paattavan askeleen ja jaksisi némd ehdotuksensa ainakin Skandi=
navian maille ja Venujan lantisille naapurimaille, niin ettd
saataisiin syntymzan voimakas kannatus sellaisille turvallisuusta=
keiden muutosehdotuksille, joista nimé maat padsevdt yksimislisyye
teen keskendun, Commission Généralen kokoonnuttua voisivat tyot

edistyd tuntuvesti nopeammin, jos Suomen esittémien muutosehdotuse

ten takana jo heti olisi olemassa tuntuvaa tukea useiden muiden
-




maiden taholta.
Siind tepauksessa, ettd Hallitus hyvéksyy témén ehdo-

tuksen, olisi mielestdni annettava Englanmnin ja Ranskan halli-

tusten, konferenssin presidiumin ja sihteeristdn & titre d'in=-

formation saada kappaleensa ndistd Suomen uusista aloitteista,
Pyydin lopuksi huomauttaa, ettd sellaisiksi kuin ministeri Erich
ja mind viime syksynd suunnittelimme nditd muutosehdotuksia, ne
ovat tidydessd sopusoinnussa valtuuskunnalle aikaisemuin amettu-
jen ohjeiden kanssa, joten Hallituksen ei tarvitseisi tehdd
asiasta muuta pautdsté kuin sen, joka koskee asiakirjan jaka-
mista silld tavalla kuin yllé olen ehdottanut tai jossain

miussa sopivammaksi havaitussa laajuudessa.
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Asia: ..Japani ja KXansainliitto.

Japanin hallitus on katsonut tarpeelliseksi antaa maailmal=-
le uuden yllattdvan selityksen ulkopoliittisista pyrkimyksistddn.
Ensin luskettiin viikko sitten julkisuuteen puolivirallinen selitys
siitd, ettd Japani ei mielihyvélla nide toisten maiden hoitelevan
Kiinaa, vaen katsoo, etté ravhan sdilyttémiseksi Itd-Aasiassa Ja=
panin itsensé on saatava pitdd huolte téstd potilaasta. Kun
magilma ei ensi hdumudstyssissdan tahtonut oikein uskoa todexsi
tallaisen puolivirailisen tiedonamon perati laajakantoista merkie
tysta, katsoi Ju_ua.nin hallitus valttawittowsksi antaa asiasta vie
14 aivan samsan suuntaan kédyneen tdysin virallisen vahvistuksen.
Se sai vuorostaan ennen kaixkea Englannin ja Yhdysvallat liikiel
le ja wolempien uaiden hallituxset kiirehtivit texeuwadn pikaisia
kyselyja Japanin hallitukselta wita silld pohjimualtaan o}Ji mie-
lessé.,

Maailuan sanouslehdistdssd on talld valin ehditty koumen=-
toida Japanin menettelya milloin uiltédkin kaonalta. Toisten swur-

ten sanowalehtien mielestd Japanin julkeudella ei ndy olevan e-
nié pinkéanlaisia rajoja. Ne huomauttavat, ettd mwaailmansodan ai-
kaan Japani kiristi Kiinalta tuon uuluisan sopiuuksen parine

kymsenine pykdlineen, jotka olisivat kdytanndssd saattaneet Kii-

nan Jupenin téyteen holhousvaltaan. Kutta kun eurooppalaiset
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entente=vallat ja Yhdysvallat péisivét valmiiksi Pariisin ravhankon=
ferenssista, kiirehtivéit ne heti auttamaan Kiinaa irti Japanin pue
ristuksesta ja niin syntyi tuo n.s. neljén vallan sopimus, jonka
tarkoituksexsi tuli toisaalta Kiinan integriteetin turvacminen, toi-
saalta sen avustauinen ahdingosta uudelleen selville vesille. Ja kai-
ken varmwuden lisidksi hankittiin vield useiden Tyynenueren politii=
kasta intressoitujen pienten maiden nimikirjoitus samaan sopimukseen,
Mutta heti kun v. 1931 Zurooppa joutui ldhinnd Saksan politiikan
vaikutuksesta uusiin vakaviin veiteuksiin, kiirehti Japani panemaan
alulle lNandshurian tosiasiallisen valtauksen eivdtkd Zuroopan suur=
vallat sen enempdé Ikuin Yhdysvallatkean saaneet t#téd vikivallan te=-
koa estetyksi. Tdstd on nyt teity vuorostaan se johtopaitds, ettd
Japani on aikeessa jédlleen koettaa nielld koko Kiinan, koska po-
liittinen tilame Zurcopassa ja Yhdysvalloissa ndyttda entistikin
enewudn paralyscivan néiden waiden wahdollisuuden est@i Japanin lo-
pullisten suunnitelmien toteut.amista.

Toisten suurten sanomalehtien mielestd taas Iysymysti ei ole
ensi sijassa arvosteltava tdllaiselta, paremuinkin vain Aasian si-
sdisten kysymysten kannalta, ‘vaan on etualalle asetettava maailman
kaikkien tédrkeimpien suurvaltain koko politiikka Aasiassa ja Tyynel=-
1lda valtauwerelld. Kysytdin: voivatko Inglanti, Ranska ja Yhdysvallat
sallia Japanin tosiasiallisesti pauna alulle aasialaisen lionroe-opin,

joka vahitellen johtas siihen, ettd Englamin, Ranskan, Yhdysvaltain

jo Hollannin siirtoueavalta ja uwuut swnnattouat sikildiset edut

tulevat ajan mittaan téyteen konfliktiin Japenin pan-aasialaisen po=-
litiikan kanssa.

Vain iksésdnkuin sivumemen on joissakin suurissa smomalehdis-
si vilahtanut viittaus, ettd Kansainliitollakin on ollut jotain te=-
kemistd téman Japanin unden poliittisen paimaalin julistamisen kans=
sa. Ja kuitenkin on tosiasia se, ettd juuri Kansainliitto on saa=-
nut aikaan témdn uuden vakavan konfliktin Itéd-Aasiassa. Japanin té-
kidldinen pasedustaja, M. Yokoyama selitti minulle t#éndén sangen pit-
kdltd tilannetta seuraavasti:

Jo monta vuotta erdat Kansainliiton korkeimuat virkamiehet
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ovat erindisine seuralaisineen matkustelleet Kiinassa milloin Kansain-
liiton omasta o2loitteesta, milloin Nankingin hallituksen kutsumina, U-
seiuuat tallaiset matkat on tehnyt Kansainliiton Sihteeristtn hygiee-
nisen ossston paillikkd tohtori Rajchman., Télldkin kertaa hién on ole
lut Kiinassa sangen pitkén ajan muka neuvomassa Kiinan hallitusta
niten maan tavattoman kehnot terveydenhoidolliset olot olisi saatava
kerta kaickiaan todellisen parannuksen tielle. Mutta sikdli kuin Ja-
panin hallitus on voinut saada selville tohtori Rajchma in matkan tu=
loksia, onkin paatdkseksi tullut, ett& Kansainliiton olisi valnistet=
tava ja toteutettava tavattoman laajekantoinen ohjelma mydskin kaikil=-
ta muilta vahankin matdollisilta aloilta. Kansainliiton on awustettava
Kiinaa kaivausen <xanavia, perkaamaen suuret joet nykyistd pareumin
palvelemaan laivaliikenteen tarkoituksia, rasentemaan uwusia suuria rau-
tateitd j.n.e. Kaiikiin ndihin valtaviin t8ihin tarvittavat varat
Kansainliiton on hankittava uusien lainojen awlla. Loppujen lopuksi
tullaan témén ohjeluan nojalla siihen, etid Kiina joutuu niin hyvin
taloudellisesti kuin poliittisesti Kansainliiton sworanaiseen holhouk=
seen. Mutta koska suurin osa Kansainliiton jésemvaltioita esiintyy
itse Kiinan taloudellisessa ja valtiollisessa eldmassd vain nimelli-
sesti, tulisi tosiasiallisesti kdymd.n niin, ettd tirkeim.ét suurval-
lat saisivat Kansainliiton varjolla joko valitttmén sananvallan,
(Bnglanti, Ranska ja Italia), tai scitten nyontémiensd lainojen vé-
lillisella varjolla (Yhdysvallat) Kiinan kokonzan holhoukseensa.
Kiinsssa on ollut monta kuukautta erditd térkeitd finanssimie=
hig, kuten Ranskan pankin ent. johtaja Mon et ja Kansainliiton Sih=
teeristdn finanssi- ja ekonoomisen osaston ent. pdsllikkdé Sir Arthur
Salter erindisten englantilaisten paniciien puolesta ‘utkimassa ndiden
eri taloudellisten suunnitelmien mahdollisuuksia ja niiden toteutta-
miseen tarvittavien uusien lainojen swuruutta. On muistettava, ettd
Kiina on laiuinlydnyt maksas tahén saakka sille amettujen kansain-
valisten lainojen korkoa ja kuoletusta. Esiu. Japani itse ei ole
ssanut Kiinslta mitéin tallaisia maksuja. Kun wmeinitut herrat ja Kii=

nan hallitus ovat pitdneet Japanin kokonaan syrjéssd niistd uusis=

ta lainahanidkceista, on ollut luonaollista, ettd Japani juuri t&lla

hetkella, jolloin tohtori Rajchman on lahtenyt Kiinasta mukanaan
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valniit suunaitelmat vietdviksi Kansainliitolle Genéve'iin, on kiirehe

tinyt ilumoittamaan mazilmalle, ettd se katsoo olevansa enemundn kuin
mwut maat velvollinen vastaamaan rauvhan sdilymisestd Itd-Aasiassa.

Japanin hallitusta on, jatkoi 1. Yokoyama, peloittanut ennen
kaikkea se, ettd Kiina saatusan uudet swret lainat muka sisdisten
terveydenhoidollisten ja taloudellisten parannusten toteuttamiseksi tu=
lisi jalleen kayttémain pédiosan néistédkin varoista osaksi anti-japa=-
nilaiseen propagandaan, osac<si uusiin varustuksiin. Kiinan nykyiset
hallitusherrat ovat nédet téhén saakka kiyttdneet suuria sumia ulko-
mailta saawistaan aikaisemuista lainoista jéarjestaikseen japanilaisten
tuotteiden boikotin kaikissa osissa Kiinaa, Toiseksi ovat nédiden lai-
navarojen avulla kiinalaiset kenraalit mil.oin sotineet <eskendén yl=-
lipitden siten anarkiaa maassa, willoin teas he ovat jatkaneet so-
taisia varustuksiansa Japania vastaan. Ei ndin ollen ole mitdin ta=-
keita oleuwassa siitd, etteivatkd nyt suunnitellut uudet lainat tu-
lisi kaytettdviksi samoihin tarkoituksiin,

Hyvin monet maat ovat ndind aikoina alkameet syyttad Japa-
nia teo.lisuustuotteidensa epdlojaalisesta myymnistd yksinpd Zurocopan-
kin markkinoilla. Mutta ndiden maiden tulisi mnmuistaa, ettd ne ovat
itse tukemalla japanilaisten tuotteiden tyontamistd pois Kiinan koko
ulkounisesta tuonuista akoittaneet Japenin etsimédn etdumpiéd wenek-
kimahdollisuuksia. Japani ei koskaan olisi tullut ajatelleeksi ruve-
ta myymaun halpoja teolliswustuotteita Afrikkaan ja Zurooppaan, jos
se olisi sasnut pitéd entiset marikinansa Kiinassa. On turha puhua
Japanin nykyisin muka harjoittamesta dwapingista Afrikan ja Zuroo-
pan marc<inoilla, silla tosiasia on, ettd tybpalkat Japanissa ovat
Eurvopan ja Amerikan palkkoihin verrattuina kovin alhaiset ja sen
tekia Japani voi niin suurella uwenestykselld myydd teollisuustuottei-
taan missd osassa tahansa maailmaa. Jos IDurooppa ja Yhdysvallat
tulevat koettamsan Tyodtoimiston konferenssien kautta pakoittaa Japa-
nin toteuttamsen niin kalliita sosiaalisia reformeja, ettd silla Ja=
panin teolliswmden tydpalkat kohoaisivat nykyisestd hyvin huouattavas=
ti, téytyy Japanin hallituksen ryhtyd vakavasti harkitsemaan eikd
Japanin olisi erottava mydéskin Kansainliiton Tydétoimistosta.

On siis kokonsan vairin, samoi I. Yokoyama, vdittda, etta
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o Japanin hallituksen k.o. tiedonanto olisi agressiivinen todellisilta

tarkoitusperiltisin., Pédinvastoin on kidsitettdvd Japanin kaikella lojaa=

lisuudella tahtoneen antaa varoituksen Kansainliitolle ja Yhdysvalloil
le, etteivdt ne terveydenhoidollisten ja taloudellisten reformien

varjolla joudn itse asiassa kehittémiin Kiinasta uutta suurta sotie
lasvaltaa, joka sopivan hetken tullen on valuis aseelliseen taise

teluun Japania vastsan. Japanilla ei ole mitéin sitd vastaan, ettd
terveydenhoidolliset olot Kiinassa parantuvat, ettd kulkuneuvoja ke-
hitetdan nykyistd paremiin palvelemaan kaupallisia tarkoituksia ja

ettd yleensé Kiinaa modernisoidaan nykyistd paremin vastaamaan koh=
tuullisimpia vaatimuksia, MNutta kaiken tamdn tulee tapahitua yhteis-
toiminnassa Japanin kanssa, Jjotta Japani voisi olla vautettu tél-
laisen ohjeluan todella rauhanomaisista tarkoitusperistd. Ndin L. Yo~

koyaua .

Tohtori Rajchmanin pitdisi nykyisten suunnitelmien mukaan saa-
pua Genéve'iin parin viikon !mluttua. Tdhén saakka Sihteeristdsta ei
tahdota antas minkaunlaisia selityksid k.o. ohjeluan yksityiskohdista.
lutta jo nyt suzauwieni tietojen nojalla voin ilmoittaa, ettd Gene-
ve'issd katsotaan tilametta kokolailla toisin siluin kuin Japanin
hallitus ja maan %iplomuattiset edustajat ulkomailla tekevdt. Japa=
ni olisi voinut, sanotaan, suhtautua k.o. reformiohjeluaan paljoa mal-
tillisemmalla tavalla kuin nyt on tapahtunut, jos sen ainoana pyr-
kimyksend on mukanaolo ohjeluarr toteuttamisessa. Pidinvastoin taytyy
ainakin, kunues nyt aljetut neuvettelut Japanin, ZInglamin ja Yhdys=-
valtain vdlilld ehkd johtavat suotuisiin tuloksiin, jédddd siihen ki~
sitykseen, ettd Japani on jiélleen tahtonut kiiyttdd hyvikseen poliit-
tista jénnitystd Eurcopassa ja Aumerikassa saadakseen vaikutusvaltansa
Kiinassa yhiakin enemuén lujitetuksi., Taud pelko ei ole vallalla ai=
noastaan Gendve'issi, vaan kautta maailuean, seikia mikd on omansa
lisdsmaun muutenkin swurta levottomuutta Euroopassa, Auerikassa ja

Aasiassa. Palaan asizan muutaman péivdn kuluttua.

W?f
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Bréitd huomautuksia Suomen
viennin johdosta Sveitsiin

v.1933.

Semalla kuin léhetystd téaten eri kirjelmélld tanuan toi-
mittaa Ministeridlle puckonsuli Schauweckerin laajahkon katsauksen
Suomen ja OSveitsin valisiin kauppasuhteisiin viime vuonna, on syy-
té. erikoisessa raportissa kosketella muutamia nakCkohtia, joihin
kauppasuhteemme Sveitsin kanssa antavat aihetta,

Ymmeértouksemme tarkemmin v.1932 alusta Sveitsin voimaansaat-
taman swunudstelypolitiikan, on ennen taikkea pidettédvi mielessé
miten vel931 kuluessa Sveitsin ulcomaalaiset tuloluhteet alkoivat
osoittaa sangen vearasllista tyrehntymisen suuntaa. Maailman yleisen
ekonoomisen kriisin vuoksi hupenivat singd vuonna tulot matkaili-
jaliikenteesté niin huomattavasti, ettd aikaisempina hyvind vuosi=
nz lasketnista 300 & 500 miljoonan frangin bruttotuloista tasta
tuloléhteestd nyt ei kertynyt kuin murto-osa. Maailmansodan jal-
keen lesketaan Sveitsin sijoittaneen ulkomeille n. 2 miljaardia
kultafrangia verrattsin hyvdd korkoa vastaan, mutta yleinen talou=
dellinen pula vaikutti v. 1931 sen, ettd néma korkotulot supis-
tuivat samsten kovin huorattavasti. Pankkien ja vakuutusyhtididen
toiminta ulkomeilla tuotti myds paljoa vahemman voittoa kuin ai-
kaisempina vuosina. Kaikkiin naihin sadoissa miljoonissa frangeissa
laskettujen aikaisempien vuositulojen supistmmisen lisuksi tuli

vield eiké pahimpana iskuna se, ettd Sveitsin vienti supistui

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta
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entiseen verraten suhteettoman peljon samaan aikasan tuin tuwonti ul-
komailta pysyi suunnilieen entiselléan.

Kan mitasén varmuutta ei ollut olemassa, ettd maailman ylei-
nen pnlakeusi tulisi nopeasti selvenemzén, katsoi OSveitsin hallitus
velttamattomeksi ryhtyd sdinnOstelemusn tuontia pitamalld talldin sil-
mallé ennen kaikkea sité milia tavalla muiden maiden kauppapolitiik-
ka kohteli Sveitsin vientid.

T™alos tastdé v.1932 alullepannusta tuonnin rajoittamispolitii-
kasta oli, ettd puustiin verrattain hyviin tuloksiin, mutta ne ei=
vut kyenneet vastuamaan samaan aikaan syntynytia OSveitsin oman vien-
nin tavatonta supistumista. V. 1931 oli nimittéain OSveitsin viennin
arvo n. 1,350 miljoonaa frangia, mutta v.1l932 se putosi 801 mil-
joonaan frangiin. Voidsan ndin ollen hyvin ymmértda, ettd Sveitsin

hal . itus katsoi vdlttémattomuksi vielakin kiristda méar.yksid tuonnin

v. 1933 osoittaa tuonnin
vihentyneen arvoltsan n 95 miljoonaan fran, iin, joten kontingent-
tipolitiikallaan eitsi puasi supistamaan edellisen wuoden tuontiin
verrattuna viime vuoden tuontia arvoltzan luhes 170 miljoonalla

gilla. OSamaan aikaan kssvoi viime vuonna Sveitsin viennin arvo edel-
ligseen vuoteen verrattuna liéhes 52 miljoonalla frangilla kohoten ko=
konaicarvoltaan n. 853 miljoonaan frangiin. Kun vield v, 1932 tuonti-
miljoonza frangia, supistui se viime vuon-
iin. Téhén kauppataseen passiivisuuteen
ioiga turistiliikenteen
ille sijoitetiujen peuomien
tuinen pienentyminen jasamoin pankkien ja vakuutusyhtididen ulkomai-
sen toiminuan huonot tulokset aikaisempiin wvuosiin verrattuina. Sveite-

siluisten asiaintuntijsin kasitgksen mukasn on Sveitsin maksutase ai=-

nakin parina viime vuotenza cllut vield xauppataseen lisiksi passii-

vinen, ;
Kun tata taustaa vast: katsotaan Suomen ja Sveitsin vidlisen
kaupan tilastollisiz numeroita viime vuodelta, tiytyy tulosta Suomen

kannalta pitéd erikoisen tyydyttavénid.

Suomen tilaston mukssr o0li tuontimme Sveitsisté arvoltaan




age

v.1931 35,6 miljoonaa markkaa, = v. 1932 18,7 miljoonaa ja v. 1933

24,2 miljoonaa merkkaa. Vastasvasti laski Suomen virallinen tilasto
vientimme arvon Sveitsiin aviin m.driin: v,1931 4,9 miljoonaa
mk,, 32 miljoonaa ja 1933 8,0 miljoonza mk.
asto siséltdd samoilta vuusilta seu-
Sveitsiin oli arvoltaan v. 1931
1,7 miljoonaz ja 1933 2,069,000
tevaroita v. 1931 1.3
viime vuonna tuonnin
Sveitsin tilaston mu-
v. 1931 arvoltaan
1632 n. 255,000
engé 108,00
uurimmalta oselt®® johtunut sii-
Suomeen on kolmena viime vwuotena supis-
vuosiin verrattuna, mutta
ettd Suomen vienti OSveit-
ipolitiikasta huolimatta yhi
lihes
ei viela aikaisemmin Ouo=
men vie.ti ssyt kohoamsan Sveitsin tilaston mukazn., kutta
ilahduttavinta ) : kaikk e, ettd samaan aikaan kuin
Sveitsin yleinen onti ulkomailta on kolmen viime vuoden kulueg=
sa supistunut hyvinkin huomaitavasti, Suomi siitd huolimatta on
pazssyt yh: vain liscem.un vientiadn Oveitsiin.

Meicen on ehka syytea tussd kiinnittaa vield huomiota seik-
kaan, joka oscittaa miten epaluotettavat kansainvdlisen kaupan eri
tilastot loppujen lopuksi evat:

Kuten ylléolevaste selviaa, tietdd Sveitsin virallinen kaup-
patilssto Sveitsin vieneen Suomeen viime vuonna erilaisia tuoftei-
ta 2,069,000 frangin arvosta. Puikonsuli Schauwecker huomauttaa vuc-
sikertomnksessaan aiven oikein, ettd taman Sveitsin viennin arvo
on laskettu Sveitsin rajalla sisdltémattd kuljetus- y.m, kustannuksia

Suomeen saakka. Jos n&mé kustannukset lasketaan mukaan, pitdisi
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Sucmen kaupallisen tilaston osoittaa, ett&d tuonti Sveitsistd on ol-
lut arvoltaan Suomen markoissa hyvin paljon suurempi kuin tuo Sveit-
sin tilaston ilmoittama 2,069,000 frangia tietéa. Jos tamé frangiar-
vo muutetaan Suomen markoiksi laskemalla viime wvuoden keskimadrédi-

seksi kurssiksi 13 markkea francilta, sasdaan lopputulokseksi 6,9

milioonaa fransia. Mutta Suvmen vastaava tilasto tietiukin Sveitsis=

te tuodun viime vuonna tavaroita ainoastaan 24,136,931 markan ar-
vosta. Toisin senoen Suomen olisi tullut saada kaikkien ndiden
Sveitsistéd tuotujen tavarain kuljetuksen Sveitsin rajalta Suomeen saak

ta ilmaiceksi ja lisuksi vield jaui pyored summa tavarain arvosta lah-

" Ottakeamme vield vastaavat numerot ku mankin maan virallisesta
tilastosta mikéli ne koskevat vientia OSuomesta sveitsiin. OSuomen ti-
laston muksan oli vientimme arvo Suomesta OSveitsiin viime vuonna
3.015,893 markkaa, kun taas Sveitsin tilaston mukasn sen arvo oli
16961.000 fra:igia. Jos némé fran it muutetazn saman kurssin muksan
markciksi, saadszan pyorein luvuin 25,5 miljoonaa markkaa. Ero johtuu
ennen <aixkea tietysti kuljetus= y-.me kustannuksista. Mutta tuskin e~
rehdyt.an, jos tehduan se johtopaatds, ettd, niinkuin aikaisempina
vuosina;, myoskin viime vuonna Sveitsiin on saapunut melkoinen mii#ra
suomalaisia tuo.teita toisten maiden, lahinnd Saksan, valitykselld

ja ndma myyntimme tyvit OSuomen tilastoissa vientina néihin va-
likisinéd toimineisiin maihin.

Mutta vaikka otetaankin huomioon kauppati'aston epétarkkuus
keikissa yllumainituissa suhteissa, jaa siitenkin tosiasiaksi, ettd
Suomen vienti Sveitsiin on niin hyvin Suomen oman iuin Sveitsin vi-
rallisen tilaston mukaan viime vuonna ssavuttanut arvoltasn korkeamman
maaran kuin aikaisempina vuosina.

Ei ole syytd tassi kiinnittdd erityisempsaa huomiota Sveitsin
vientiin Suomeen, silld siita sisaltdéd pdakonsuli Schauweck@rin vuosi-
kertomus tarpeeksi valaisevia tiestoja.

Mite taas tulee OSuomen viimevuotiseen vientiin Sveitsiin, on

todettava, ettd viime vuonna szapui ensi kerran Sveitsiin paperipuuta

.. - -

iin

huomattava muara, etta se kohosi arvoltaan Sveitsin tilaston mukaan
675,000 frargiin. Taten meidin onnistui ensi kerran voittaa vendlii-

nen kilpailu. Kuluvaksi vuodeksi emme kuitenksan voi laskea padsevém-
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me paperipuun myynnin alalla kuin n. ehkd kolmannekseen viime vuoden

micrastd. Niin ollen taytyy pitédd viime vioden tulosta paremminkin
poikkeuksellicena.

Toisella sijalla oli viime vuonna kumisten jalkineiden vien-
timme: sen sarvo kohosi pyorein luwuin 338,000 frangiin. Vertauk- en
vuoksi tehdon mainita, ettd v. 1927 tuotiin kumisia jalkineita
siin hyvinkin monesta maasta, m.m. Latviasta 26.000 paria, mutta Suo=

ei lainkaan. Seuraavina vuosina kumiteollisiutemme pani alulle
propagandan Sveitsissé saavuttaen heti erinomaisia tuloksia
me &arvo V. 1931 oli 268,000 frangia, v. 1932 273.000

joten Rkisays viime vuonna teki 65,000

&
i

rangia. Tiéma tulos
soittaa sinunsé miten teollisuutemme yleensdé kykenee menestykselld
kilpailemsun toisten maiden kanssa, kunhan puoleltamme tehddan mda=-
ritietoista tydte. Ja kuitenkin on valittaen mylnneitivd, etté mitd
tumisiin ieinin  tul meidan on hank ttava raska-aine ulkonail-
ta. OSitéd epemuan kannattaisi niiden teo.lisuutemme haarojen, jotka
kayttaviat
gia myoskin Svei
Naistéd suudenh: aroista ansaitsee eri-
tunnustukcen sell osateollisuutemme tarmokas toiminta OSveit-
olisi hyvin uosina ennen Sveitsin s:anuUstelypoli-
hankkinut itselleen hyvut myystimahdollisuudet, ei
litiikan tultus voimaam v. 1932 alussa olisi saanut
contingentiia. Viime vuonna mdimme erilaista selluloosaa

il

arvosta, miké oli 42.000 frangia suurempi

paperiteol.isuutemme laiminléi xokonaan ennen
ministeri Procopén tuloa sen johtoon etujensa valvomisen Sveitsin
tuontimarkkino#lla. V, 1931 myytiin Sveitsiin ainoastaan pahvia jJa
sitakin vain 25,000 frangin arvosta. V, 1932 myytiin erilaisia pa-
perilajeja ja pahveja yhteensé 245.000 markan arvosta. Viime vuoden
myyuti olim arvoltaan lahes 300,000 fraugia. Vabkka Suomella ei oli-
si ollut Sveitsin swunndstelylein nojalla minksénlaista oikeutta pa-
perin konti.gentin sa:viseen, on kuitenkin Sveitgin hallitus kompen=
satiotarkoituksissa myOntuinyt meidédn paperillemme niin hyvin viime

kunin tdna vuonna kiintidn., Koska kuluvan vuocden kiintid on jo nyt
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talléd hetkelld suurempi kuin viime vuoden lopulla, voidaan pitéa

jokseenkin varmana, ettd kuluvan vuoden myynti tulee kohoamaan hyvén

300.000 frangin Toisin sanoen kaikista vaikeuksista huo-

1gin,
saanemme paperiteollisuutemme myynnin Sveitsiin pysyviisesti
amaan arvoltaan selluloosan myynnin arvon.
Mita muihin i ituotteisi imm tulee, ansaitsee ensi
arvo 1831 oli 115.000
106,000 ja viime wvuonna 83.000 frangia. Séidnndstely
arasti lankarullain {aontia, mutta sii=
huolimatta « cah.ena viime vuonna myOnnetty Suo elle prosent=
tuaalisesti suurempi kontingemtti kuin millekian muaulle maalle.
ettu Oveitsin kotirainen kutomateolli=
suureen ahdinkotilaan viennin jyrkin su-
Nuin ollen on lankaruliien menekkikin tullut pa=

tavasti

ar arvosta.
Véhennys viime vuonna epdilemattd johtunut siitd tZ vuoden
alussa ryhdyttiin sadnnistelem myOskin faneerin tuontia. Matta toi-
saalta katson olevan syytd yhtyd piukonsuli uveckerin kasi tykceen

faneerin vienti isi jérjestettdvd Sveitsissd nykrvistd pal=-
joa peremmalle kannalle.

Piakonsili Schauweckerin ra-orttii sisédltda myds monia muita
mielestini tdrkeitd neuvoja vientimme kehi.témiscksi, mutte koska
veisi liian pitkdlle taman raportin puitteissa mennd kaikkiin yksi-
tyiskohtiin, tyydyn tussé viittaamaan hénen raporttiinsa. Sité paitsi
lahetan eri raportin v.k. 28 p:né pidetystd konsulien vuosikokoukse

kasiteltiin verrattain lsajasti kysymystd miten edelleen olisi
kehitve ttava Suomen vientiéd Sveitsiin,

Tahdon lopuksi huoman:taa, ettéd paakonsuli Schauweckerin ra-
rortti pgatiyy erinaisiin yleisiin johiophdutdksiin Suomen ja Sveitsin
valisisté kauppasuhteista., Téltdkin oselta pyydén yhtyd hénen esitté-

miinsd n&kdokohtiin,
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Asia: Oveitsissa olevien Suomen

konsulien kokous.

Lauantaiksi v.k. 28 pdividksi olin kutsunut Gendve'iin kaike
ki Sveitsicsi olevat kunniakonsuliwue eli siis pasikonsuli Schan-
weckerin seké konsulit: Julius Schochin Zirichistd, Hofmann-Hess'in
Baselista, Lennart ikessonin Luzernista, Fritz Wullschlegerin Luga=-
nosta ja Ph, Wielendin Gendve'ista pitdikseni helddn kanssaan ta=-
vammukaisen vuosikokouksen, jossa keslmsteltaisiin ensi sijassa Suo=
uen kaupallisten etujen valvomisesta sekd toiseksi muista konsu=
lasrista edustustamie erikoisemmin koskevista kysymykcistd. Valitete
tavasti konswli Wullschleger oli vaikean sairauden vuoksi estetty
saapumasta koxousseen ja konsuli Wielandille oli vastoin aikaisem=
pia swmiteluia ilmenayt kiireellinen ulkomaanuatka, niin ettei
hdankaan voinut ottaa osaa Kkokousseen.

; Kokous alkoi klo 3 i.p. ja kesti keskeytyksettd klo 7
i.p. ja oli siindi lésné myds lahetystdsihteeri Tarjanne. Lausut~
tuani lahetystén puolesta konsulit tervetulleiksi kiitin heitd ja
varsinkin packonsuli Schauweckerid heidin kaiskien osoittamastaan
iniostuksesta emmen kailkea juuri kaupallisten etujewis valvonista
kohtsan, Tauwan jalkeen packonsuli Schauwecker n, tunnin kesténees=-
sdé laajassa alustuksessa osoitti miten Suoumen ja Sveitsin valiset
kau ppasuhteet viiwe vuoana ovat kehittyneet Suomelle poikie uksel=

lisen edulliseen suuntasn. Hénen esiteludnsd liikkui léhinnd hé=

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisaksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta
Tavallinen,




-2 =

.

nen vuosikertomuksensa pohjalla: viittaan tarkemnin siihen sekd ra=
porttiini nio 2.

Alustusta seuranneessa Xxeskustelussa huomautin ensiksi, ettd
Suomen kauppatilaston muksan viime vuoden tulos molempien maiden vée
lisestdé keupasta on edelleenkin ylivoimaisesti Sveitsille vientivoite
toinen. Tasaluvuissa se on : vienti OSveitsistd Ouomeen arvoltaan 24
milj. Smk. ja vienti Suomesta Sveitsiin 8 milj. Smk. Kuluvan vuoden
koluen ensimdisen kwkauden vastaavat numerot ovat Suomen tilastol=-
listen tietojen mukaen téydelleen samassa suhteessa Sveitsille edul=-
liset: OSveitsin vienti Suomeen 9.6 milj. Smk. ja tuonti Suomesta
vain 3.2 milj. Smk. On t&lldin otettava huomioon, ettd Imljetus-
y.m. kustannukset suomalaisista tuotteista, kuten selluloosasta, pape=
rista, sahatusta puutavarasta j.n.e., ovat hintaan verraten suhteet-
tomasti paljon suuremmat kuin useiauista Sveitsistd Suoueen viedyis=
té tavaroista, kuten kelloista, silikikankaista j.n.e. Iuue siis voi
arvostella tilamuetta yksinomasn Sveitsin kauppatilaston nojalla, jon=
ka mukaen tilanne ei suinksan ole noin edullinen Svsitsille, vaan
meiddn on pidettavd silmdlld myds OSuowen kauppatilaston osoittamia
numeroita. Kun wuseiuuat OSuomen térkeimuistd vientituotteista: kumi-
set jalkineet, selluloosa, paperi suurelta osalta, faneeri j.n.e.
ovat Oveitsissd kiintididyt eiki ole mitaan varmuutta olemassa, ettd
Sveitsi léhempien vuosien aikana luopuisi kontingenttipolitiikastaan,
taytyisi siis 1loytda useita uusia sellaisia suomalaisia tuotteita,
joiden myynti Sveitsiin tuntuu mahdolliselta. Pyysin ndin ollen her=
roja konsuleita lausunuoissaan ottaman huowioon myds téamén nékd=
kohdan., Rohkmisevana esiuercsind uainitsin konsuli Akessonin 2 vuot=
ta sitten konsulien kokouksessa tekeéuwin ehdotuksen, ettd Sveitsiin

ruvettaisiin ostamsan swualaista jakslad, Senjdlkeen on piéckonsuli

Schauwecker ryhtynyt toimenpiteisiin jakdldn tuonnin jérjestamiseksi

ja tulos on ollut suorastzan yllattavdn hyva.

Kaikki ldsndolleet konsulit olivat samaa mieltd, ettd Suo-
mesta voitaisiin tuoda vield hyvinkin paljon sellaisia tavaroita,
joiden sunteen tdéhén sask«a ei ole tehty mitddn propagandaa, Nédis=-
té mainittiin erikoisesti & ikenlaiset sdilykkeet, lasitavara, sel=
laiset lkuwituotteet, joita ei ole sdinndstelty y.m.s.

Litdé ensinndkin sdilykkeisiin tulee, oltiin sitd mieltd, et~
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tda sveitsilaiset hotellit ja ravintolat voisivat ostaa hyvinkin suu-
ren miirin suomzlaisia sdilykkeitd sensijaan, ettd ne ovat téhan
saakka tottuneet tilaamaan ne Okandinavian wmaista, Ranskasta ja Ita-

liasta.
. Suoumsz laisten lasitavarain katsottiin samaten hyvdlla wenestyk-

selld voivan niin hyvin lesadun kuin hinnan puolesta kilpailla tsek-
koslovakialaisten, ruotsalaisten, belgialaisten, ranskalaisten ja ita=
lialaisten tuotteiden kanssa, mutta tdhin saakia ei suomalainen la=
siteollisuus ole tehnyt mitdin tuotteidensa menekin hyvdksi Sveitsise
si., Konsuli Hofmann-Hess, joka itse on hyvin swri lasitavarain myy-
ja, valitti, ettei hdn vield koswan ollut Leipzigin messuilla néhe
nyt suwowalaisia lasiteollisuuden tuotieita.

itd taas tulee kumisiin jalkineisiin, oli viime vuomna to=
sin paperipuuta tuotu Sveitsiin Suomesta arvoltaan niin suuren udie
ran edestd, ettd kumiset jalcineet olivat arvon puolesta jdineet
toiscen sijsan, mutta xun kuluvana ja seuraavina vuosina paperipuue
ta ei voida odottaa tulevan OSuouwesta endd kuin murto-osa viime
vuoden tuonuista, téytyy joltisellakin varmuudella katsoa, ettd Iku-
misista jalkineista tulee téndé ja seuraavina vuosina edelleen Suo=
men tarkein vientiartixkeli OSveitsiin. Mutta, huomautti varsinkin
konsuli Hofuann-Hess, Suomesta voitaisiin helposti viedd OSveitsiin u-
seita muita kumiteollisuuden tuotteita., Hdan mainitsi itse tahin saak-
ka ostancensa Caksasta vuosittain kumisia palloja n. 80.000 frangin
arvosta., Han lupasi koettaa témén jdlkeen saada koko vuotuisen tar-
peensa palloja hamkituksi Suomesta.

Sianlihan suhteen huomautettiin miten nurinkurisiin tuloksiin
nykyinen kiintidjarjestelua eri maissa on johtanut. OSveitsi on saa=

nut Inglannista kiintion sianlinalle, vaicka wmaan owma karjatalous

ei kykene tyydyttaméin kotimaista lmlutusta, vaan tuodaan Tanskasta

Sveitsiin suuret maarat sianlihaa., Konsuleista tuntui ndin ollen
suotavalta, ettd tutkittaisiin mité mahdollisuuksia on jérjestdd siane
lihan tuontia OSveitsiin mydskin Suoumesta.

liitd suksiin tulee, sanoivat konsulit monelta taholta kuul-
leensa, ettd suwomalaiset sukset, joita viime vuosina on alkamt tul-
la Sveitsiin, eivdat wurheilijain mielestd vastaa takaldisid maastosuh-

teita yhtd hyvin kuin norjalaiset ja ruotsalaiset sukset. Suuren
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kiintion hankciminen swomalaisille suksille ei siis téydelld varmu-

della vield merkitsisi, ettd sellainen kiintid voitaisiin kdyttad ai-
van loppuun saakka. Mahdotonta ei myskiin ole, arveltiin, ettd nor-
jalaiset ja ruotsalaiset kiyvit suomalaisia suksia vastaan taalla
verrattain voiuwakasta propagandaa.

Kokouksessa keskusteltiin vield separaattoreista, Jjoita Sveit-
sivsd on ruvebtu kiyttéawsin huomattavasti paljon enemén kuin aikai-
semuin sen johdosta, ettd sveitsildisen juuston menekki ulkomailla on
tavat tonasti vahentynyt ja siten sveitsildinen maatalous on tullut
pakoitetuksi siirtyman voin valwistukscen, Suomalaisilla  separaattorei
la pitdisi nain ollen olla takdlaisilla tuont iwarciinoilla verrattain
hyvét myyntiwahiollisuudet.

Yhteni keinona lisatd suomslaisten tuotteiden menek«id pitivit
konsulit sita, ettda suoualaiset tuontiliikceet, Jotka saakka

tottuneet tekemiin tilauksensa OSaksasta, siirtyisividt tilauksie

Sveitsin vientimarsckinoille, Néin saataisiin Sveitsin vienti Suo-

jalleen kohoamzan. On muistettava, ettd vield muutama wuosi ta-
keperin Sveitsin vienain arvo Suoween oli pi lle 6 mnilj. frangia,
josta maarastd se on vuotuisesti supistunut vuoteen 1932 memnessd,
jolloin arvo teki ainoastaan alle 1.7, uil]. frangia, mutta kohosi
wudelleen viime vuonna n. 2.07 milj. frangiin. Jos vienti Sveitsistd
Suoween tulisi kuluvana ja seuradvina vuosina jélleen tuntuvasti nou=-
semsan, oikeuttaisi se OSuomen ssamsan niin paljon suurempia kontin-
gentteja, ja epdilematta kiintidimisen ulkopuole llakin olevat suoma-
laiset tuotteet loytdisivat sita helpomuin menekkimshd olliswksia Sveit
sissd. Mutta valitettevasti sveitsildiset vientiliikkeet ovat kovin
hitaita valvomasn weneskimahdollisuuksiansa Suoumessa ja koske Suomen
tékildist en . konsulien ei tule valittdmasti valvoa Sveitsin kaupalli-
sia etuja, ei jai mwta uahdollisuwutta jdljelle luin yksityisesti
kiinnittas Sveitsin teollisuuden huomiota vientinsd edistimiseen Suo-

lieen .
Sen johdosta, ettd eri maiden kuljetusliikceet Rheinilld nyt=

temuin ovat imodostaneet renksan, keskusteltiin kokouksessa nitéd mah=
dollisia seurauksia tésté koituisi suomalaisten tuotteiden Iuljetuk=
selle Hollannin ja Belgian satamista Rheinid wuydten Baseliin. Kon-

sulit olivat sitda mieltd, etteivét namd muuttuneet olosuhteet voi
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itse asiassa tuottaa suwomalaisille tavaroille sen suurempia lisikus~
tannuksia kuin skandinavialaisille, englantilaisille, hollantilaisille,
belgialaisille ja saksalaisille tuotteille, Samaten mitd Imljetukseen
Sveitsin sisilli rautabeitse tulee, todettiin, ettd téssdkiin suht ees=
sa eivit suomalaiset tuotteet voi olla huonouuassa asemassa kuin yl-
léma initiujen umaiden tavarat, Vertauksen vuoksi wal nittakoon, ettd
kuljetuskustanaukset ieritse Oulusta Baseliin eivdt kohoa swremiiksi
kuin Baselista rautateitse Zirichiin.

Verrattain pitkaltd keskusteltiin my¥s siitd, miten olisi pa-
rannettava sveitsildisen turistiliikenteen swntautunista Suomeen, jotta
sitakin tietda teitaisiin Suomen vientiushdollisuidet leajemalta tun-
netuiksi Sveitsissd.

Konsulit olivat yksimielisid siitd, ettei Suomen tdhdn saak<a
noudatiama menettely turistiliikenteen edistémiseksi lainkaan vastaa
turkoitustaan. Kuhunkin konsuleattiin on iylld vuosittain saapunut
monipuolista kirjallisuutta, Jjossa valaistaan Suomea turistimasana. lut-
ta matkustava yleiss ei kerts kaikciaan tuine vield OSuomea téltd
kanialta eiki sen vuoksi tule edes ajatelleeksi kiydd konsulaateis-
sa tiedustelaiassa matkaili jawahdollisuuxsia niin suhteellisesti vahén
tunnettuun maehan kuin Suomi on. Suowen tulisi toisten maiden esi-
merckien mukean lihettad kaikille vahdnkin suurawuille asemille, mat=r
kailutoimistoihin ja hotelleihin suuria ilmoituslehtia liimattaviksi
julkisesti ndkyville ja ndin ssataisiin swren yleisn huomio kiin=
nitetyksi Suomeen turistiamuana.

Toiseksi esittivat konsulit sen toivomuksen, etid konsuleatit,
matksilutoimistot, hotellit y.m.s. saisivat valuiiksi painettuja pie=-
nia kirjasia, joista iluenisi aivan valittomastis

1) mihin aiksan Sveitsin térkei..isté kaupungeista lidhtevilla
junilla watkailijein =pii mukevis.in Yahted esim. Stettiniin, Lyypek=
kiin, Sassnitzin kautta Tukholumaen, Liettuan ja Latvian kautta Tal-
linnsan tai Koopenhaminan kautta Hullin laivoilla eteenpéin ja mil=
moin 'laivat lahtevdat ndistd satamista; i
2) paljonko némd natket maksavat eri luokissa aivan Suoueen

saakka

' 3) mits pitempia tai lyhempia natkoja Suomessa suositellasn

erikoisesti ja paljonko ne maksavat eri luokissa;
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4) paljonko Suomessa on laskettava kohtuulliseksi menoksi péi=
van kohti.

Konsulit mainitsivat, ettd sveitsildiset matkailijat saavat
nistd matkailutoimistosta tai vihénkdan swremiasta hotellista tahansa
aivan tarkalleen lasketut kustannusarviot Saksaan, Ranskaan, Italiaan,
Egyptiin y.m.s. tehtdvistd matkoista ja voivat siis vaikeudetta heti
nahdd luinka swuria turistimatkoja kukin voi kustantaa itselleen.

Aivan erikoisesti tahtoivat konsulit tehostaa miten valttémd-
tonta olisi, etta erikseen ryhdyttdisiin jérjestamdan suurenpia ryh-
minatkoja Sveitsista Suomeen, Sveitsildiset ovat tottuneet siihen,
ettd vdhemudn varakcaat voivat lyottaytya yhteen ja siten siastavat
melkoisen osan menoja oppaista J.mes.

Yleiseni toivomuksena esittivat konsulit vield sen, ettd suo-

laisten tuotteiden tunnetuksitekemiseksi Sveitsissd tehtdisiin edelleen

kin mita voimakcainta propegandea. Valitettavasti kiintyvdt monet

pienet suomzlaiset vientilii dceet konsulien puoleen kaikenlaisilla e=
pamgardaisillé tiedust eluilla ja wusein ovat n&ud kirjeet suomenkieli-
gii. Olisi na#in ollen syytd, ettd OSuomessa vahemudn térkeiden ta=
varain vienti tulisi paremuin keskitetyksi ja jarjestetyksi; aivan
vihaisia masrida ei sveitsildisten tuontiliicceiden kannata tilata
pieniltd suouwslaisilta vientiliikkeiltd,

Aikomukseni on lahiuudsséd tulevaisuudessa laatia kokouksen
esittamistd nékokohdista lyhyt yhteenveto "Suouen Ulkomzankauppaa'

vart en.
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maat, Hollanti,
varustusten supistamisen asiaa voima:lms
mahdolliseksi tehdd turvallisuu

teneille maille e joitakin kohtuullisia mySnnytyksid, on
mandoliista, ettd jo 1e. vucden kuluessa pimusluonn isi sage
tu valmiiksi; eri asia )1isil apani ja Saksa olleet wulmiit
sillojn hyviksymeun sen. i téllaista ymmartimystd turvallis:usnée
klkohtia kohtzan ei silloin saastu sikean. Nyt on "toinen &ini kel-

lossa”,
Ruotsin ulkossiainminicterin, Herra Sandlerin ehdotus, sellaise=

na kuin han sen esitti yleiskomissiolle .k, 1 paivinid, on sindnsd

erittédin tunnusmerkillinen asiakirja. Siind on kokonaan etualalla ture

vallisuuden =ajaminen; varustusten upistamisesta puhutaan vain sangen




ensi lerran verustusten supistamiskomissioon

kailkkia turvallisuusvaatimuksia je ajoi varustusten

rirmuisyvksiin., Nyt sama Litvinoff esiine
rallisuusvaatimusten miltei yhtd _arimaisend

lkoasiainministeri Tevfik Risti Bey aset«

vagt ivien maiden
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ustustensa nope
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Japanille mielin maus

otettava lukuun, ettd Bnglannilla on kokonaan
toisia huolia kuih yleensé eurcoppalaisilla mailla, silld sen on
valvottava etujansa mosllman kaikissa eri ocsissa eiki ainoasfaan Bue=
roopassa. Bnglannin sawnattoman suuret taloudelliset edut kantia
maailman, sen vaikea tydttomyyskysymys kotimaassa y.mese probleemit
ovat pakottaneet sen sangen voimakksasti ajamaan yleistéd varustusten
supistamista. Tassd politiikassaan se on aivan viime kuukausiin sagk-
xa saaput innokasta kannatusta kaikilta niiltd eurooppalaisilta mail-

ta, jotka eividt ole tunteneet turvallisuutensa joutuneen erikoisemmin
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litiikksa kuih Ranskan. Mutta valitettavasti Englannin

sainliiton k.o. po
oolitiikke on heilahdellut liiaksi ja lisdksi on nyt viimeksi
suorastaon pakoittanut monet Bnglannin entisistd kene
iigta siirtym..n Ransimn kannalle. Siten nyt tullut yleisko=
kokouksissa ilmeiseksi tosiasisksi se, ettei yksikiun
ole korottanut &antaan Bnglennin tdhin saakka aja=
man politiikan hyviksj - kaikki ovat ase.taneet etualalle turvallie
en liscumisen vaatimuksen i 3ti t&lldin on otettava huo=
teki
itse
Saksa
tosiasiallisesti
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gnemman kannatus=
turval lisuusniékokohtien alamisessa, ol.si Barte
houn puolelta suurempi tehdikkuus ollut paikallaan. Hanen wrrattain
hyékkiyksensé Sir John Simonia ja timin hadilyvad politiikkaa
kohtean teki tietysti puhtassiti asialliselta kainalta sangen s=uuren
vaikutuksen, Mutta yhtd yleisesti on valitettu Berthoun puheen tar-
peetonta kirkevyyttd. Hinem tavallaan nokkela vélihuomen tuksensa suure
lihettilis de Madariagalle oli samaten parlamenttaarisen esiintymistaidam
hyvikin ndiyte, mutta Kansainliiton piireissé sellainen kirpeys on tune
tematonta. Senvuoksi ymmirtdd hyvin, ettd M. Barthou: on taytynyt kiie
rehtié = sanomalehdissé antamaan kirjeellisen hyvityksen espanjalaiselle
ystdavalleen, jotta tém& suostuisi pysymuan ilmailukomission puheenjohta=

jena. Ranskan arvolle tdllasisen suuren morsalisen voiton hetkelld olie
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teollisuutta ja asekauppaa, kaikki nimé neljé suurta kysymysten ryh-

mui paatettiin eilen léhettéd eri komiteoihin je sielld tulee tietys=

ti vekavia erimielisyyksié edelleenkin esille. Samaten puiitettiin eilen
jatkaa yksityisid neavotteluja Berliinin kanssa, jotte Saksa saataisiin
tnkaisin konferenssiin., BElleivét némé demarchet johda tulok=
Henderson kutsuma:n bureaun koolle neuvotielemaan vé=-
Kukaan Geneve'issd ei
tulee tapahtumaan pel=-
kuinka pale
kannalta
ka ne
yleiskomission nykyistéd istuntokautta pale
viikkog sitten uskallettiin
tosin tulla sasmaan 2ai=

sopimus erinaistem
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Gendve'in-lahetystén raportti n:o lﬁ.f’ &1
Ohellisena on minulla mnania ldhettda Ulkoasiainmi-
nisterislle Gendve'in-lihetystdén raportti n:io 14, jonka ot=

sakceena on Varustuskuumeen alkaminen.
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Asia: Varustuskuumeen alkaminen.

Naind paivind on maailman sanomalehdistOsséd kierrellyt sah-
kosanoma tiedoittaen Yhdysvaltain entisen ulkoasiainministerin Mr.
Kelloggin lausuneen varsin vakuuttavassa &aunilajissa julki kisityk=
senséd, ettei maailman rauhan sdilyminen ole sittenkdédn niin uhat-
ta kuin monista enteistd on kiirehditty paattelemién. Jos terve
jarki saisi johtaa maailman kohtaloita, on itsestaun selvd, ettd
Briand-Kellogg-paktin toinen isd on tdssdi optimismissaan oikeassa.
Maailmansodan jalkeen on terveen jurjen awulla saatu montakin selk=
kausta selvitetyksi ja silld védltetyksi aseellisen yhteentormayksen
vaara niin uhkaavalta kuin se kussakin naissd tapauksissa on a=-
luksi nayttanyt. Mutta valitettavasti johtaa ihmiskuinan kohtaloita
yksi ja toinen muukin tekija kuin selvd jarki. Bsim. Bolivian ja
Paraguayn véalinen sota jatkuu kaikista Kansainliiton ponnistuksista
huolimatta yhi ennen kasikkea senvuoksi, ettd varustustehtailijain
etu sita vaatii. Ja turha on luulla, ettd kansallisia intohimoja
ohjataan terveen jurjen nojalla; kun intohimojen johdosta ryhdy-
tadn vastoin kaikkea jarked akisti lisaumdan varustuksia, voi mind
hetkens tahansa asellisen ratkaisun hetki olla lyényt kaikista jére
jellisistd sovitteluyrityksistd huolimatta. Niin onnellista kuin oli
sikin, jos Mr. Kelloggin rauhoittava vakuutus osoittautuisi oikeaksi,
ei kenelldkuan ole syytd ummistaa silmiinsd tosiasioilta, jotka kaie

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

- Tavallinen. -
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kessa synkkyydessién tuntuvat puhuvan painvastaista kieltd. Jos ni-
mittidin mesilman johtavimrat vallat eivdt ndy luottavan rauhan sai=
lymiseen sen nykyisilléd edellytyksilld, vaan ryhtyvat varustautumaan
kuume isella kiireelld "rauhan sadilyttémiseksi", ei pienilla mailla
ole enmsi syytd tuudittautua M"poliittisen poudan" varmaan jatkumiseen
Lahettédessdni viime vuoden helmikuun 8 paivani raporttini n:o
3, jossa kasifelin silloisia "Synkkiéd enteitd", kuten raportin ot=
sikko kuului, ei minulla vield ollut kdytettdvanini sen parempia
tietoja «uin erinaisid yksityisia keskusteluja, joita minulla oli
oliut useiden hyvisti asioita tuntevien henkildiden kanssa; virallie
sesti katsoen tilanne maailmassa ei ollut sanottavasti pahempi kuin
yleensé maailmansodan jalkeen. Toisen kerran palasin samaan asiaan
raportissani n:o 14 viime vuoden toukokuun 15 paivaltéd; kolmannen
kerran tein s'n raportissani n:o 22 elokuun 11 paivaltd. Néissa
kummassakin raportissa Riikuin edelleen paremminkin ykesityisten kes=
kustelujen kuin téysin virallisten tietojen nohjalla. Tahtomatta téas-
sé luetella muita raporttejani viime vuodelta, joissa sama asia oL

ollut esilld siirryn nyt suoramaisiin virallisiin tapahtumiin, jotka

témin vuoden ensi puoliskon aikana ovat olleet omansa paljastamaan |

koko maailmalle kylmsksi todellisuudeksi sen, mictd viime vuonna
0oli vain erindisid enteitd jonkun verran nahtdvissd.

Kukaan ei enii kykene kieltumaan, etteikd maailmassa ole
varsinaisesti leksi vaaran keskustea: Kaukaisessa Idassa Japanin
varustuspolitiikka ja Buroopassa Saksan samanlaiset toimenpiteet.

Pelkan huvin vuoksi ei kukaan usko Japanin nyt. emmin kayt=
tavan varustustarkoituksiin niin suunnattomia summia, etteivat val-
tion varsinaiset tulot riitd peittdmaan nditd menoja. Yhtd selvéid
on, ettei Japani kykene kuinka monta vuotta tahansa jatkamaan tata
mieletontd varojen tuhleamista, vaan sen téytyy joko kiaytidad néma
sunnnattomat varustuksensa mahdollisimman pian jonkun poliittisen vaa'
timuksensa aseelliseen ratkaisemiseen, ellei se saavuta péamaaliansa
muilla keinoilla, tai sitten sen téytyy joidenkuiden vuosien kulut=
tua tunnustaa avoimesti hdvinneen koko t&min varustuspolitiikkansa.
Japani ei tahtdd minksdin madratyn aselajin vahvistamiseen, vaan

lisitddn niin hyvin mea- ja ilma- kuin merivoimia.
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Mitd emsinnd tulee maa- ja ilmavoimiin, vol Japani niitéd kiyte

tad ainoastaan yhdelld madrutylld taholla, nimittéin ian mantereels
la. Témé vwuorostaan merkitsee sitd, ettd viholliseksi voidaan ajatele
la vain Venijdu, tai Kiinaa, tai molempia maita. Merivoimiansa taas
Japanin ei tarvitsisi lisatd, jos on kysymyksessa sota vain naité
Aasian mantereen molempia maita vastaan, siksi suunnaton ylivalta Ja«
panilla on merelld yksinpd yhtyneitéd vendlais-kiinalaisia laivastoja
vastaan. Mutte Japani tdhtda aivan maar.tietoisesti myOskin kaikkien
merivoimiensa huimaan lis amiseen. Jo viime vuonna se antoi toisten
merivaltain tietds, ettd se tulee ensi vuoden laivastokonferenssissa
vaatimaan itselleen Yhdysvaltain ja Englannin rinnalla tayttd pari-
teettia. Naiden kolmen merivallan laivastojen suhde toisiinsa vahvis-
tettiin Lontoon laivastokonferenssissa vastzamaan suhdelukuja: 10,10,6.
Nyt Japani vaatii siis suhteeksi: 10,10,10. Yhdysvaltain uusimmat lai=
vastomandoverit ovat osoittaneet taysin oikeaksi sen yleisen teoreet=
tisen kiisityksen, ettd amerikkalais-japanilaisessa sodassa Yhdysvallat
eivit voi vélimatkan suuren etdisyyden vuoksi saattaz Japanin nykyie
siéd merivoimia erikoisen uhanalaiseen asemaan. Tasta taytyy Japanin
laivastopiirien olla taysin selvilld ja senvuoksi kysytwan tarkoittaa=-
ko Japani tédlla laivastonsa valtavalla wuurentamisella sellaista mah-
dollisuutta, ettd sen olisi vszslmistauduttava taistelemaan samalla ker-
taa seka americkalaisia, ettd englantilaisia merivoimia vastaan ?

Nains paivina alkavat alustavat neuvottelut merivaltain kesken
ensi laivastokonferenssin jur jestamisestd. Jos Japani tulee johdonmme
kaisesti pysymean kiinni laivastonsa suurentamisen vaatimuksista, tulee
se pakoittamaan varsinkin Yhdysvallat ja Englannin ryhtymé&an myoskin
omien merivoimiensa vastaavaan lisaumiseen. Toisin sanoen laivastopari=
teetista ei tUle mitaun, vaan maailma ajautuu uuteen laivastojen li=
sdyskilpailuun., Amerikkalaiset sanovatkin aivan avoimesti, ettd he
ovat wlmiit uuvuttamaan Japanin taloudellisesti aivan loppuun  saak=
ka sailyttddkseen merelld ylivaltansa Japanin rinnalla.

Mihin siis Japani pyrkii nykyiselld maa; meri- ja ilmavoie
miensa valtavalla lisdimisella'? Mitkd ovat ne jarjelliset syyt,
jos sellaisia on olemassa, jotka ovat saaneet Japanin luomaan tdle
laisen vaaratekijan ennestdankin niin levottoman maailmanpolitiikan
kesksen ?
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Ainoastasn yhden vastauksen, jota pidetién johonkin médérin jér-
jellisesti ymmirrettavand, olen Gentve'issa Ikuullut: Japanin taytyy kayt
tad hyvikseen Kiinan ja Venajan nykyistd heikkouden tilaa péastékseen
tapke immaksi sotilaalliseksi ja taloudelliseksi tekijdksi Aasian mante-
ree.lakin. Kieltamatta Vendjin nykyisen hallitusjarjestelmén kukistuminen
hivityn sodan jdlkeen Ita=-Aasiassa tulisi herattémaan kautta maailman

sangen suurta mydtatuntoa. Mutta onko takeita olemassa, ettéd Venija

varmasti tulisi sodassa jaam.an alakynteen 7 Vield pari vuott sittenm

viralli:~t saksalaiset piirit glivat jokseenkin vakuutettuja, ettd Japa=

ni tulisi hédvidmaan sodassa Venijdz vastaan. Senjdlkeen Venijé on
piissyt normaalisiin diplomaattisiin suhteisiin Yhdysvaltain ksnasa, se
on jérjestdnyt vilinsé Puolan ja pikku-ententen kanssa entistd paljoa
peremmiksi ja se on ainakin jonkinlaisella menestykselld kosiskelemassa
Ranskan mydtdtuntoa. Jos kaiken lisaksi Vendjd padsisi ennen téamén vuo-
den loppus Kansainliiton jéseneksi, olisi se saavuttanut Japaniin verrat
tuna paljoa edullisemman aseman kuin silld vielda oli pari vuotta site
ten. Siita huolimatta etté maailma on sympatiojensa puolesta edelleen-
kin mahdollisimman anti-veniluinen, ei ole kiellettavissa, etteikd po=
liittisten laskelmien kannalta Japanin asema sodassa sen ja Venajdan
valilla olisi kaikkea muuta kuin kehuttava. Kylmimmiat laskelmat kayvat
siihen suuntaan, etid& masilmalle olisi parasta, jos kumpikin, niin hy=
vin Venija kuin Japani, uupuisivat pitkiksi ajoiksi eteenpdin. Se jiat-
taisi Yhdysvalloille, Englannille ja Ranskalle mahdollisuuden pysyéa
edelleen pitkiat ajat eteenpdin Aasian mantereen poliittisesti ja talou=-
dellisesti tarkeimpina tekijoind. Mutta tdllainen tulos ei suinkzan voi=
si vastata Japanin nykyisid poliittisia ja taloudellisia laskelmia.
Sanotasn, ettd Japanilla on Saksassa varma ystavd ja tuki. Jo
téman vuoden alussa kuulin eraiden maailmanpolitiikan keskeisten mies=
ten taullda Genéve'issa viittailevan siihen mahdollisuuteen, ettd Japaw
nin ja Saksan valilléd on olemassa salainen liitto. Naille huhuille
on antanut uutta yllykettd ent. keisari Wilhelmin "Daily Mail'ille" viie
me viikolla antama haastattelu. Mutta on kyseenalaista voiko Saksa
anttaa téysin tehokkaalla tavalla Japania, jos Kansainliitto julistaisi
Japanin hydkkaajiksi; kukaan ei usko Venijdd niin mielettomiksi, ettd

se ryhtyisi agressdoriksi. Bri asia on, jos Saksa myds ryhtyisi so=
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tilaallisiin voimakeinoihin Buroopassa estddkseen Buroopan maita ssar-
rollaan y.m. toimenpiteilldsin vahingoittamasta Japanin sodankdyntia
Venijaa vastaan. Tama tietysti helpoittaisi Japanin ascmaa, mutta
saattaisi Saksan itsensd toivottoman suureen vcaraan hidvitd vield
kerran. Nain ollen uskotaan Geneve'issd, ettd jos Japanin ja Sak-
san valilla on olemassa liittosuiide, se tarkoittaa paremminkin lee
vottomuuden yllédpitamistd maai lmassa, jotta kumpikin vuorotellen ja
yhdessd pausisivat hyotymaan. Japanille jaisi siten verrattain va-
paat kadet lujittaa asemaansa Mandshuriassa samaan aikaan kuin Sal
sa koettaa lisdatd varustuksiansa ja saawttaa erindaisid muita po=-
liittisia voittoja Buroopassa laskematta silti sodan kauhuja vale
loilleen,

Kieltémattd Hitler on kerta kerralta vakuuttamut, ettéi hé-
nen politiikkansa tahtaa sotsan, vaan ainoastaan Saksan tasa-arvoisuu
den palauttamiseen rauhallisin keinoin. Mutta valitettavasti varsine-
kazn Burooppa ei ole vakuutettu, ettd OSaksa kokonaisuuteha katsot=
tuna on taysin selvilld mita mazilma yleensad ajattelee sen vaw
rustus= y.m. politiikasta. Sodan uhka Puolan ja Saksan valiltd on
todennakoisesti poistettu kymmeneksi vuodeksi eteenpain; Mussolinin
ja Hitlerin katsotaan viime puivind paasseen yksimielisyyteen siité,

ettd Anschluss-ohjelma on ainakin toistaiseksi haudattava ja silld

turvatta va rauvhan sailyminen siind osassa _urooppaa. Edelleen on tot=

ta, ettd Saarin kysymys suataneen, ellei odottamattomia tapahdu, tay=
sin rauhallisella tavalla selvitefyksi. Mutta kaikista naistéd hyvistad
tuloksista ja enteistd huolimatta on Burooppa joutunut todelliseen
varustuskilpailuun. Sen enempié ei siis Hitlerin rauhanpolitiikka ole
todellisuudessa merkinnyt Buroopan johtavien valtiomiesten silmissd,
Tamén vuoden alusta on Ranskan parlamentti kerta toisensa
jédlkeen dinestédnyt miljeardeja varustusten nopeaan listimiseen. Enge
lannissa on parhaillaan esilld ohjelma, joka toteutettuna lis&d suuns
nattomasti Englannin ilmavoimia., Se on siis Englannin vastaus Saksan
aloittemalle ilmavoimien kuumeiselle lisdamiselle. Englannin konserva=
tiivinen sanomaldhdistd vaatii yleensikin entistd tuntuvasti suurem=
paa huomiota mazn koko varustuspolitiikalle silmdllapitden léhinnd

tilannetta Buroopassa. Kaikki namsé Bnglannin uudet huolet johtuvat
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yksinomaan Saksan nykyisestd politiikasta eikd suinkaan siitd, etta

Ranska yhd liséd varustuksiansa.

Ranskalla on tdlld hetkelld Buroopan suurin ja voimakkain
ilma-ase. Se ei ole saattanut Englantia levottomaksi, silléd sodan
sytiymisen vaaraa ei nididen maiden vélillé ole olemassa. Samaten mi-
td tulee merivoimiin, on Ranskalla maailman suurin vedenalainen lai=-

vasto. Olen useasti edellisind vuosina huomauttanut, esim. raportis-

sa n:0o 8 mazliskuun 14 paivaltd 1931, ettéd Englanti ei olisi voie
vaikkapa ,6vain osittaista, .
nut myontad Ranskalle nuin tavaton a,/ yliotetta merelld, jos Enge

lanti vihankin pelkiisi sodan syttymisen mahdollisuutta, jossa Englan-
ti ja Ransks joutuisivat vastakkain. Maailmansota opetti Englannille
kuinka tavattoman vaarallis ksi upotussota pitkin sen rannikoita ja
etuammillakin vesilléd voi muodostua; yksikuun maa ei voisi kidydd upos
tussotaa BEnglantia vastzan niin tuhoisalla menestykselld kuin Ranska
voisi sen tehdd. Mutta Baglanti ei ole ndind paivind suunnitellut
mitéddn vedenalsisen laivastonsa lisadmistd, koska sen ei tarvitse
peljitd minkauanlaista todellista vaaraa Saksan vahupatdiceltd laivase-
tolta. Saksa voi uhata Englartia ainaoastaan ilmavoimilla ja sen=
woksi on nyt Bnglanti vastasmassa Saksan ilmavarustuksiin lisédamalla
suunnattomasti omia ilmavoimiaan.

Oma probleeminsz on Italian varustuspolitiikka. Tuskin Mus=-
solini oli pidasidisen jalkeen pitunyt suuren budjettipuheensa ja pane
nut toimeen saastémisohjelmansa, kun han yllatti meailman ilmoittamalls
tulevansa kayttéamain v,1940 mennessé miljaardin liiraa laivaston lisé
miseen ja saman verran ilmavoimien vahvistamiseen. Tastd edellisestd
ohjelmasta on juuri laskettu julkisuuteen selitys, ettd Italia tulee
viela tana vuonna panemaan rakenteille kaksi 35,000 tonnin panssari=
jattilaista.

Tems tiedonanto tulee juuri hetkelld, jolloin merivaltojen
on Lontoossa alettava neuvottelunsa ensi vuoden laivastokonferenssin
jarjestamisestd. Washingtonin laivastosopimus v.1921 myonsi Ranskalle
ja Italialle oikeuden rakentaa lisdd panssarilaivoja 70.000 tonnia
niin ettd niiden panssarilaivastot saavuttaisivat 175.000 tonnin ylim=
man rajan. Matta téhiin saakka Italia on tyytmyt rakentamaan aie
noastaan 10.000 tonnin suuruisia risteilijoitd ja niitd pienempid

sotalaivoja, koska masm raha-asiat ja ulkopeliittiset suhteet ovat
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toisaalta vaatineet, toisazlta sallineet ndin maltillisessa ohjelmassa

pysymi std. Kysytéain nyt hémmistykselld mitd Mussplini tarkoittaa talla

valtavalla laivasto-ohjelﬁgllaan juuri ennen neuvotteluja ILontoossa ?

Vuodesta 1928 saakka Italian budjetti on sédnndllisesti paattynyt wvuo=
si vuodelta yhé suurempiin vaillinkeihin; viime vuoden minus oli pyd=-
rein luvuin 4 miljaardia liiraa. Maan verokuorma on tati nykyd niin
raskas, ettei mit.un uusia veroja voida edes ajatella, saatikia site
ten toteuttaa. Maan kauppatase on samalla tavalla jo pitkat ajat ol=
lut passiivinen, Italian vzltiopankin kultsvarastot ovat varsinkin tée
man  vuoden xuluessa huomat tavasti pienentyneet senvuoksi, ettd maan
raaka-ainevarastoja sodan varalta on nopeasti ryhdytty lisdsmiéin., Uusime
mat valtiopankin numerot osoittavat, ettd setelistén kultakate on su=
pistunut 53:een %:iin, lain sallims minimireja on 40 #. Mussolinilla
ei siis ole endi suuriakaan mahdollisuuksia jatkaa sotatarpeiden osto-
ja ja raaskavaineiden tilauksia vasrantemat® maan koko finassi~ ja
taloudellista asemsa. Mistd néin ollen otetasn lihivuosiksi kaksi mil-
jaardia liiraa ylimaaréista rahaa varustuksiin merelld ja ilmassa, se
on yleisend kysymysmerkkind koko maailmalle.

Brikoisesti udellaan mitd Mussolini 1luulee tekevinsd noilla
kahdella uudella panssarilaivalla, jonka veroisia Ruroopassa ei ole
kenellékaan muulla kuin Englannilla. Mutta Italian on tdysin turha
yritiaakian kilpailla Bnglannin kanssa edes Vélimerelld, silld yksige
tain sielld Bnglannilla on valtava laivaston ylivoima kiytet .dvendan,
Jos sanotaan, ettd Italia tarvitsee namé uudet merihirvidt vastapai-
noksi Renskan Dunkerque-luoksn panssarilaivoille, ei itse asiassa péi o=
td sen selvempasun tilanteeseen. Ranska pani alulle témdn 26,500 tone
nin suuruisen panssarilaiven rakentamisen vastapainoksi Saksan rakentae
mille 10.000 tonnin suuruisille Deutschland~luokan panssarilaivoille ja
Ranska tulee nykyisen suunnitelman muksa:n saamaan kaksi Dunkerque=
luokan panssarilaivaa. Italien molenpien uusien panssarilaivein rinnalla
tulovat némid Ranskan uusimmat sotalaivat olemaan ilmeisen selvdssi heie
kommuudessa. Mutta lyom&llé romuksi muutamia nykyisid yli-ikédisid panse
sarilaivojansa Ranska voi heti saada tayden vapauden rakentaa sekin
35.000 tonnin suurnisia Jattildisid ja silld on Italia taas jaényt
Vuorostaan heikompaan asemaan., Italian rinnalla Ranska on upporikas maa

ja se voi siis pal joa helpommin kuin TItalia lisétd laivastoansa.
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Kysytéin senvuoksi joltisellakin oikeutuksella mihin Italia
todellskin tahtdd t&élla juuri julkaisemallaan uudella varustusohjel-

malla, jonka toteuttamiseen maalla ei edes pitaisi olla riittavia

7
taloudellisia edellytyksid. Se on kaikki "bluffia", sanotaan Gensve'is

sd. Mussolini on kiusaantunut kaikista ulkopoliittisista tappiois=
taan., Henen aikaansaamastaan n.s. 4=vallan-paktista ei ole kaytdnnossa

johti suorastaan Ane
schluss=vezran karjistymiseen Italian vahingoksi. Balkanin pakti vei
héneltd Turkin ja Kreikan ystdvyyden ja johti vuorostaan Bulgarian-
kin vieraantumiseen Italiasta. Ei edes Albania ole ottamut pysyédke
seen Italian ainoana ystdavand Valimerelld. Jotain siis téytyy Mus=
solinin jdlleen tehdé pitéskseen nimenséd maailmanpolitiikan suurnayte
telijain joukossa. Senvuoksi han on, niin sanotaan, juuri ennen Lon=-
toon neuvottelujen alkamista tahtonut heittdd meriwltain pOydalle
témén uuden laivasto-ohjelmsnsa, jotte muut suurvallat tulisivat pakoi
tetuiksi tinkiméin hinen kanssaan.

Voidaan oikeutetusti kysyd paljonko maailma tarviisee tdllai=
sia "varustusbluffeja" jotta yleinem levottomuus pysyisi korkeimmile
laan ? Japani tuhlaa varustuksiimsa enemman kuin maan raha-asiat
sallisivat. Saksa varustautuu kaikella kiireelld ja siihen silld on
varoja samaan aikaan kuin se kuuluuttaa maailmalle, ettei se kykene
maksamaan ul:omaisten velkojensa 'korkoja ga kuoletuksia, Ja téhan
taydellisesti vaaruan finanssipolitiikkaan tulee nyt liséksi Mussolie
pninkin varustusohjglma, jonka toteultamiseen hdnellda ei ole .kunnollises
ti varoja. Toisin sanoen kolme suurvaltaa harjoittaa talld hetkelld
varustuspolitiikkaa, jonka vaarallimus niin sisé~ kuin ulkopoliittie=
sessa suhteessa on jokaiselle ilmeinem.

Toisten maiden taytyy tietysti seurata perassd. Amerikka on
témén vuoden alusta sekin huikeasti lisaimissd meriWoimiansa. Kun Vee
nijakin varustautuu ekonoomisesta haddstaan huolimatta niin paljon kuin
se suinkin kykenee, ovat siis itse asiassa kaikci suurvallat menet=
téneet luottamuksensa rauhan varman sdilymiseen. Monet pienet maat
ovat luisuneet saman politiikan tielle, mainitakseni vain Hollannin,
Belgian ja Sveitsin. Toisten vuoro tulee tietysti kaikessa hyvassé

jarjestyksessa.
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Kaikkea tatd ajatellessamme palauttakaamme mieliimme vwuodet
1911-14. Toisen Marokkoselkkauksen jalkeen alettiin Buroopassa lisétd
sotilaiden palvelusaikaa, varustauduttiin entistd kiihkedmmin mazlla ja
merelld ja tehiiin ahkerasti keisarillisia, kuninkaal.isia, ja presi-
dentillisid vierailumatkoja pauministereiden ja ulkoasiainministereiden
matkoista puhumattakaan. ‘hkerasti pidettiin puheita rauhan siilyttémisen
ylistykseksi ja sotaa ennustaneille henkildille naurettiin julkisesti.
Seurauksenz kaikesta tastd valtiomiesten "rauhanrakkaudesta" oli ihmige
kunnan kaamein sota.

Viime vuoden ketizlld alkoi epédluulo salaa hiipid macilman tére

keimmissa paukaupuigeissa ja varovaisia kuiskauksia kuului Geneve'iin

saakka. Nyt ei ends mhuta kansainvdlisen tilanteen vaarallisuudesta

kahdenkeskisissé keskusteluissa, vaan nyt jo osoitetzan julkisesti ko=
ko maasilmalle, ettéd hallitukset katsovat vdlttémitiomiksi lisétd varuse
tuksiaan vielapd yli erindisten suurvaltojen taloudellisen kantokyvyn.
Jdlleen matiustavat valtioiden paumiehet, pédministerit ja ulkoasiainmiw
nisterit puhmakseen keskenaan rauhan sdilyttédmisen valttamattomyydesta.
Kukazn ei sinunsé tarkoita hyokkiyssotaa, vaan kaik:i valmistautuvat
puolus tau tumaan.

Kaikki on armon vuonna 1933-=34 aivan samaa psykoloogista kuue
metta lkuin 1913-14. Mutta erona on se, ettéd maailmansodan edelld
kansat olivat rikcaita, tySttomyyttd ei ollut muuta kuin nimeksi eiki
masilmea ndivettdnyt yleinen taloudellinen pula. V.1934 on maailmassa
miljoonia tydttomid, suurimmatkin maat kieltdytyvat maksamasta velkojane
sa, taloudellinen pula jatkuu uhkaavana kautta me@ilman ja siitéd huoli
matta olemme nyt saatetut keskelle suurempaa varustuskuumetta kuin oli
vallalla maailmansodan edelld.

Mr. Kellogg on epdilemittd meidin aikamme huomat tavimpia valtio=
miehid ja mikain ei olisi maailmalle onnellisempaa kuin hénen ennustuk=
sensa toteutuminen niin ettd rauha varmasti suilyisi. Mutta valitettae
vesti’ taytyy ottaa my6s lukuun ajan erittéin huonot enteet. Ne neu=
vomalla neuvovat kansoja ja niiden johtayia valtiomiehiéd kiireisesti
pyrkimészn edes jonkinlaiseen varustusten rajoittamissopimukseen. Toivote
tavasti ponnistukset téssd suhteessa saadaan vihdoinkin johtamaan edes
jonkinlaisiin tuloksiin. T.k. 8 paivéand varustusten suplstamlskonferen331n

kokouksessa julistettu Englannin » Ranskan ja Amerikan yhteisymmarrys




konferenssin toiden jatkamiseksi positiiviscen tulokseen sazkka on
tietysti, kuten viime raportissani viittasin, otettu kaikkialla
hyvéns oireena vastaan. Matta maailmassa on muitakin suurwmltoja ja
tekijoitd, joilla myoskin on sanansa mukana ja juonia salassa.

Kysymys vain on siitd voittaako terve jarki nédind aikoina parem=-

mia kuin 20 vuotta sittene
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Asia: Pari vendlaistéd suunnitelmaa.

Raportissani n:o 2 viime tammikuun 23 paivaltd koske ttelin
erindisiéd verrattain epdmaardisid huhuja Vendjan yhtymisestd Kan-
sainliittoon jo verrattain léheisesséd tulevaisuudessa. Palasin sii-
hen samaan kysymykseen raportissani n:o 8 viime maaliskuun 24 péi=
valtd lahinnd sen johdosta, ettd Kansainliiton Sihteeriston alipads
sihteeri Mr, Walters oli aikeissa piakkoin sen jilkeen matkustaa
m.m. Suomeen. Vield seuraavassa raportissani, nimittéin n:o 9 s.k.
28 paivaltd otin taman kysymyksen puheeksi eradn keskustelun no-
jalla, mikd minulla juuri oli ollut Japanin tuakaldisen edustajan,
ministeri Yokoyaman kanssa. Kaikissa ndissd eri raporteissani olin
tullut siihen johtopaitdksezn, ettd kysymys Venajan yhtymisestd Kan=
sainliittoon oli monista painvastaisista huhuista huolimatta sittenkix
verrat tain aktuaalinen. Sitavastoin olivat erdat toi.et Suomen léd-
hettilaat samanaikaisissa raporteissaan Ulkoasiai nministeridlle tule
leet siihen johtopaatokseen, ettei kysymys vield ollut kypsynyt
pitemmédlle kuin joidenkuiden epamcaraisten viittailujen asteelle.

Téma tilanteen epémauraisyys on nyt halvenemissa ja Venis
jén tulo Kansainliittoon selvenemissi taysin positiiviseen suuntaan,
ellei kesan kuluessa tapshdu odottamattomia kiinteitd pdinvastaiseen
suuntaan.

Viime viikolla Litvinoff kivi tapaamassa M. Avenolia pyytéd=-
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millé pyytden, ettei Sihteeristd milldan tavoin laskisi asiaa julkisuu=

teen ja etté M. Avenol tehtydan kiynnist & omat muistiinpanonsa alistai=-
si ne hianen tarkastettavakseen, minka jalkeen niitd ei saisi nayttad
Sihteeristossé kuin muutamille korkeimmille virkamiehille. Tésta salape=-
riisyydestd huolimatta luulen voivani tiedoittaa Litvinoffin ja M. Ave=
nolin valisisté keskusteluista seuraavaa:

Litvinoff ahtoi M. Avenolin ymmirtdd, ettd Vendja on tdysin vale
mis astumaan Kansainl.ittoon, jos kesdn kuluessa saadaan valmiiksi muo=
dosse tei toisessa itd-eurooppelainen Locarno-sopimus. Sitd vastoin Ranse
ka katsoo ainakin télld hetkelld valttémattoméksi, ettd téllainen Eue
roopan itu.isia ja keski-eurooppalaisia maita koskeva sopimus solmitaan
vasta seajidlkeen kuin Vendjdstd on tullut Kansainliiton jasen. Jos
kerren tahdotasn k.o. eurooppalaisia maita varten ja kesken saada ai=
kaan samanleinen sopimus kuin on ILocarno-sopimus, taytyy myos, niin kat=
soo Ranska, lihted vastaavasti siitd, ettd jokainen sopimukseen yhty=
nyt valtio on jo alunpitden Kansainliiton jisen, niinkuin kaikki Lo-
carno=-sopimuksen valtiot olivat sen sopimuksen syntymisen hetkelld. Tata
Litvinoffin ja Barthoun vdlistd erimielisyyttd siitd olisiko Vend jan
tultave Kansainl iton juseneksi ennen ité-eurooppalaisen sopimuksen syn=
tymistd, vaiko vasta sopimuksen tultua voimaan, tahtoi Litvinoff esite
tas M. Avenolin harkittavaksi.

En ole saanut vield tallé hetkellda tietooni tédysin varmassa
miodossa millaisen vastauksen M, Avenol aatoi tihin Litvinoffin kyse«
lyyn; olen ainoastasan saanut kuulla vakuutettavan, ettd M. Avenol oli=-
si pitédnyt suotavana, ettd Litvinoff luopun kannastaan, koska epdile=-
méattd on olemassa parempia toiveita ita-eurecoppalaisen sopimuksen syntye
misestd helpommin senjalkeen kuin kaikki sopimuspuolet ovat jo alun=-
pitéden Kansainliittoon nshden samassa asemassa.

Toiseksi Litvinoff halusi M. Avenolilta saada tietdd montako
yksikkod Vendjéan tulisi suorittaa Kansainliitolle jasemmaksaua yhdyttydan
liittoon. Tdhéan kysymykseen vditetddn M. Avenolin antaneen verrattain
epivarman vastauksen lshinnd sen ~ johdosta, ettd ensi yleiskokouksessa
syyskuulla tulee kaikkien jasenvaltioiden jasemmaksut maarattédviksi uue
delleem, joten t&lld hetkelld on mahdoton varmuudella sanoca montako

maksuyksikkod yleiskokous tulisi vahvistamaan Vendjin jasenmaksuksi.
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Témd Litvinoffin salainen kéynti M. Avenolin luonz osoittaa sie

nénsd e.td Venijd tekee nyttemmin kaiken vditavansa paastdkseen Kan=

. o s " 3 1. " . M
sain.iiton jdseneksi jo ensi yleiskokouseen. Genéve issé pidetddnkin

senvuoksi jokseenkin varmana, ettd Litvinoff tulee tekemddn kaikille
eri tshoille sen verran myonnytyksid, ettd Venijdn pddasy liittoon
kiy syksyyn mennessé mahdolliseksi. Ollaznpa Genéve'issi jo siksi vare
moja tédstd ratkaisusta, ettéd ollaan tietidvinddin kuka tulee Vendjan
ensimndiseksi pysyvaiseksi edustajaksi Kansainliittoon: siksi mainitaan
ministeri Boris OStein'id Helsingistd. Asizan kuuluu,- ettd, niinkuin
M, Stein ténzan kertoi minulle, huomenna saspun Madame Stein Gendve'-
iin. Huhutsan tiémén matkan aiheutuvan siitd, ettd Steinin perhe 'ha-
luaa yhdessd vuokrata tailtéd huoneuston itselleen.

Toinem Vendjaa koskeva kysymys, joka tédssd =msaitsee huomiota,
koskee Litvinoffin ehdotusta, ettd Varustusten sapistamiskonferenssi
muutettaisiin pysyvéiseksi kansainvédliseksi jurjestdksi valvomaan 1ly=
hyesti sanoen meaailmanrauban sailyttémistd; viittaan tarkemmin Commise
sion généralen pautlkseen t.ke 8 pidivdni,

Mr. Henderson on nyt nuind pdivind ldahettémusséd tdmin Litvie
noffin ehdotuksen kaikille hallituksille tiedusteluineen mitéd ne ajate
televat =asissta. Kun siis Litvinoifin ehdotus tulee niind aikoina
myoskin Suomen Hallituksen harkittavaksi, pyyddn asiasta esittdd seu=
raavassa erinaisiéd nakOkohtia:

Litvinoffin ehdotuksen vahvana puolena on kieltémittd se, ettd
Kansainliitosta on t&dlld hetkelld poissa vield Yhdysvallat ja Vené ja
ja ettd, ellei peruutusta tule, Japani ja Saksa tulevat eroamsan
liitosta ensi vuonna. Sitdvastoin ovat Yhdysvallat, Veniija ja Japani
mukana Varustusten supistamiskonferenssissa; ehkd Saksakin saadaan pa=
laamaan takaisin tdhin konferenssiin,
sain erota Kansainliitosta. Jos siten Varustusten supistamiskonferenssi
muutetta isiin tdysin pysyviiseksi kansainviliseksi elimeksi, jonka teh=
taviksi tulisi selvittdd kaikki rauhan séilymistd uhkeavat pulmat,
saataisiin aikaan mshdollisimman tiydelliren kamsainvilinen jar jestiytye
minen sotaa vastaan.

Kieltamatté nimé Litvinoffin ajatukset ja pyrkimykset ovat ite

sessé;n teoreettisesti katsoen kaiken huomion arvoiset. Mutta kiytanngl-
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ténnolliseltd kannalta katsottuna on epdilemattd asia paljoa vdhemmén

gselvda ja houkutteleva.
On ensinnakin muistettava, ettd on olemassa Briand-Kelloggin-

pakti sotaa vastaan. Sen heikkoutena on niin hyvin mésdrdtyn keskuse

elimen puute kuin selvat madraykset miten rangaistaan rauhan rikko=
jaa. Briand-Kelloggin-pektin rinnalla olisi Litvinoffin ehdotuksel la

se etu, ettéd konferenssi sinunséd toimisi elimenéd. Mutta konferenssile
lakaan ei olisi mitdan etukiteen madrattyjd keinoja kiytet!tdvanddn
ravhan rikkojea vastaan, jos sota konferenssin ponnistuksista huoli=
matta syttyisi. Konferenssi ei ole téhin saakka piadssyt yksimielisyy=
teen suhteellisesti toisarvoisista kysymyksistd, mité takeita siis

on olemassa siitd, ettd se saisi yksimielisyyden aikaan niin ensie
luokkaisista kysymyksistd kuin msailmanrauhen sailyttdamisestd, sodalla
uhkaavan wltion rankaisemisesta j.n.e. ?

Ottaen huomioon namé eri nakdkohdat ja tosiasiat tuntun epdi=
lemittd siltd kuin Kansainliitto ja sen peruskirja ovat sittenkin ite
sesséan msailmanrauhan sailyttamiselle parempana tukena kuin Litvie
noffin ehdottama pysyvainemn Varustusten supistamiskonferenssi. BEsim.
Manishurian selkkauksessa Yhdysvallat ovat toimineet kiintedssd yhteisw
tyOssd Kansainliiton kanssa ja samaa on sanottava Amerikan politiie
kasta niin hyvin BolivianeRwrsmxxkwix Paraguayn kuin Kolumbian=Perun
sotien sunteen., Mikdan ei estd Yhdysvaltoja vastakin kiaymistéd Kane
sainliiton kanssa kasikudessd milloin kiy valttéméttoméksi ryhtyd keie
noihin Briand-Kelloggin=-pektin pysyttamiseksi voimassa.

Mita taess tulee Venajuin itseensd, on todennékoisintd, ettd
se léheisessd tulevaimiudessa yhtyy Kansainliittoon. Kun sitdpaitsi
naind aikoine kayddén neuvotteluja Saksan pysymisestd Kansainliitossa
ja kun Japaniksan ei vield ole poistunut liitosta, on kieltamatta
ennenaikaista kiirehtid perustamsan Varustusten supistamiskonferenssista
uutta kansainvdlistéd jérjestod rauhan sdilymisen turvaamiseksi.

Kolmanneksi on pidettdvd silmdllda sitdkin mahdollisuutta, ettd
Litvinoffin ehdotuksen toteuttaminen voisi johtaa Kanssinliiton merki=
tyksen heikontamiseen. Jos sattuisi vakava sodamuhka eteen, syntyisi
helposti valtioiden kesken eripuraisuutta siitd onko rauhaa ryhdyttée

vé turveamsan Kansainliiton peruskirjm selvien miir.ysten péhjalla,
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vai olisiko kesikkien paatosten tekeminem jétettévd itsessién sangen
epamaaraisen Varustusten supistamiskonferenssin asiaksi. Senvnoksi olie
si kaikesta paittden ehdottomasti varmempaa pysyttdd Kansainliiton
tehtdvat entisellddn ja mieluimmin koettaa keskittdsd Kansainliiton
kanssa yhteistoimintzan nekin maat, jotka vield ovat Kansainliiton
ulkopuolglla kuin heikontaa Kansainliiton rakennetta ja tehtdvia
siirtamalla kaikid rauhan sdilyttdmistd koskevat kysymykset liiton
ulkopuolelle pysyviaisen Varustusten supistamiskonferenssin asiaksi.
Kuten kaikesta yllasanotusta ilmenee, olen siis sitd mialta,
ettd Hallituksen olisi vastauksessaan Mr. Hendersonin kyselykirjeeseen

asetuttava jotakuinkin selvidsti torjuvalle kannalle huolimatte niistd

mahdollisista kohteliaisuuksistx, joita téytynee esittdd Litvinoffin

b At p AT

ehdotusta kohtaan.
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1sia: Sveitsin ulkopoliittisia huolia.

Useissa eri raporteissa viime vuonna selostin miten hitle=
rildisyyden valtamtulo Saksassa ja Anschluss-politiikan uusi elpy=
minen kaikkine levottomuuksineen Itdvallassa olivat &kisti pakoitta
neet sveitsildiset patriootit levottomuudella tarkastamaan maansa
ulkopoliittisda probleeme ja kokonaan toisessa valossa kuin oli ker=
taakesan tehty maailmesodan jalkeen. Viime vuoteen saakka oli ni=
mittdin vain verrattain rajoitetuissa piireissd pohdittu paremmin=-
kin yksityisesti mitd vaaroja saattoi uhata Sveitsid siind tapa-
uksessa, ettd syntyisi vakava konflikti Ranskan ja Italian kesken,
tai ettd Ranska ja Oaksa joutuisivat aseelliseen yhteentormiyke-
seen, Mutta viime vuonna muuttui tilanne Buroopassa siksi suures=
ti, etta voidaan katsoa OSveitsin koko kansan havahtuneen téydel=
lisesti tajuamaan, ettd maan itsendisyys voi jédlleen joutua ko=
vinkin uhanalaiseksi. Nékyvimpénd seurauksena tastéd kansallisesta
heruémisestd oli tuonnottainen sadanmiljoonan frangin médréaéminen
maan varustusten taydentémiseen.

Valitettavasti ei taman wvuoden kuluessa ole ilmannyt seike
koja, jotka olisivat olleet omansa rauhoittamaan mielid Sveitsise
sé. Pdinvastoin on pitkin kuluvaa vuotta pohdittu sanomalehtien
palstoilla mahdollisimman vakavassa dinilajissa varsinkin pohjoisen

rajan linnoittamisen tarvetta. Ndille sanomalehtien esiintymisille
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on antanut aivan erikoisemm leiman se tosiasia, ettd hyvinkin monet
artikkelit ovat olleet korkeiden aktiiviupseerejen allekirjoittamat.

Yleisend sédvynd naissd kirjoituksissa on ollut seuraava:

Ranskan ja Belgian linnoitettua koko itdrajansa ei endd voi=
ne tulla kysymykscen saksalainen hyOkkiys Belgian kautta Ranskan are
meijan vasempaan sivustaan, Néin ollen tdytyy ottaa lukuun se mahe
dollisuus, ettd Saksa voisi koettaa tulevassa sodassa kiertdi Sveite
sin kasutta Ranskan ammeijan selkddn; vaihtoehtoisesti on otettava
huomiodn myOstin vastaava ranskaleinen yritys marssia Sveitsin kaute
ta Etela-Saksaan, (Témd julkimmdinen vaihtoehto esiintyy k.o. artikkee
leissa vain jonkinlaisen tasapuoldsuuden vuoksi, ettei kirked kiiine
nettiisi liisn selviasti Saksaa vastaan. Kaikkihan tietdvdt, ettd Ranse
ka paiasee Etela-Saksaan paljoa helpommin Elsass=Lothringin tasangoil‘a
suoraan kuin kiertamalld Sveitsin wuoristojen kautta).

Koska GSveitsilla el ole mitdéan va:inaista s.anndllisesti aw
seissa olevaa armeijaa jt:i rajavartiostot ovat paremminkin vain mitdte
tom.n pienid poliisivoimia, voisi vihollinen tunkeutua verrattain hele
posti maan ko:o pohjoisosean paralysoiden silld tarkeimmin sotatarvee
teollisuuden ja vaarantzen armneijan nopeaa mobilisointia. Témin vuoke
si olisi maan pohjoinen raja nyt heti varustettava varsinaisilla line
nakkeilla, joista voitaisiin estéda vihollisem maahantulo siksi kauan,
ettd armeija szataisiin liikekannalle, minki jdlkeen linnakkeiden viiw
lille voitaisiin nopeasti luoda tirpeellisia juoksuhautoja. Naihin
toihin tarvittavat varat olisi kiireellisimmin hankittava lainalla ja
toiden kautta myss saataisiin tyottomyys vahenemian,

Mutta eivat ainoastaan sveitsiliiset ota vakavalta kannalta
titd Saksan taholta mehdollisesti uhkaavaa vaaraa, myoskin ranskalai-
set ovat osoittaneet verrattzin selvid levottomuuden oireita. Raportise
sani n:0 5 viime syyskuun 26 paiviltd selostin erésti artikkelia,
Jonka nimimerkki "Augur" juuri oli julaissut Petit Parisien'issa ja
jossa o0li koetettu vakuuttaa meailmalle, ettd Saksan armeija sunnnite
telee seuraavaa hyokkiystdén Ransksa vastaan tunkeutumalla Sveitsin
livitse Gendve'in kautts Lyon'iin saakka. (Kuten tietty on téman

salanimen takana tunnettu venildissyntyinen englantilainen sanomalehtie=

mies Poljakoff, jonka artikkeleita takavuosina oli tuon tuostakin




myés Uuden Suomen palstoilla). Neémé "Augurin" ennustukset ja vdittest
herdttivat aikoinsan sveitsilaisissé sanomalehdissé tavatonta huomiota.
Koetettiin vakuuttaa kansalle, ettei Ranske voisi sallia Saksan armei=
jan marssimista =ivan Gendve'iin saakka, vaan tulisi jo sitéd ennen
ranskalainen armei ja kiirehtimiin avukd niin pian kuin szksalaiset oli
sivat ylittédneet Sveitsin rajan.

Nyt on &asia eilen ja ténaan sukeltamut uudelleen esille tavale
la, josta sveitsildiset lehdet ehkd vield saavat enemmiénkin puheenaiw
hetta kuin on emndtetty ensi kiireessd kirjoitella. Suuri ranskalainem
upseeriryhmé oli nimittdin toissepdivind Salévéin wuorilla tutustumassa
Renskan puolustusmahdollisuuksiin siind tapauksessa, ettd saksalainen ar=
meija piisisi miehittédmaén Genéve'in yrittudkseen tailtd kisin tunkeus
tuz Lyon'ia kohti. Viisi kenraalia, niiden joukossa Lyon'in korkeim=-
mat pa.llikét ja yli neljikymmentéd everstid ja everstiluutnanttia muo=-
dostivat tuon upseeriryhmin; ei siis ole wminkaan ihmeteltévé, jos hy=-
vit sveitsildiset ovat ottaneet t.mazn tarkastusretken sangenkin vakae

valta kannalta.

Maastosuh'eiden ymmartémiseksi lienee tarpeellista mainita seu=

raavaa:
Genéve'in kanttooni tunkeutuu kovin kapeana tasankokiilana poh=

joisessa Juran ja etelussa Saleve'in ranskalaisten vuoristozlueiden kese
keen. Gensve®isté puastaun wrsinaisesti vain Rhonen laaksoa mydten
Lyon'ia kohti. Ranskalaisten petassi nain ollen jo pelkistdan kuula=
ruisknilla ja kenttdtykeillda voida pitaa hallussaan koko Geneve'in
kanttoonin estien siten saksalaisen armeijan marssin pitemmdlle lan=
teen. Sotilaallisessa suhteessa ei siis ole minkidan armeijan helppoa
vastoin ranskalaisten tahtoa kayttad Gendve'id hyOkkiysten tukikohtana
Ranskan sisuosia vastaan. Kaymidttd itse "paikan paalla"™ olisi siis
Ranskan korkeimmah sotilasjohdon pitédnmyt tietéad kuinka vahan edellytyke
sid- Saksalla on paustd Rhone-lasksoa myoten Ranskan sis#@osiin; kun
kunitenkin ndin paljon korkeita ranskalaisia upseereja on kaynyt Ge=
neve'in rajoilla saakka perehtymassd tilanteeseen, on helposti ymmér-
rettdvissd, ettd sveitsilaiset ovat ottaneet taman kiynnin sangen va=
kawlta kannalta.

Bradsséd seurassa téalld Genevefssé tapasin eilen er#in ndistd

ranskalaisista upseereista; hin on erédn Lyon'issa sijaitsevamn divisioos
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nan esikuntapéallikkd. Koska olimme vanhastaan hyviéd tuttuja monen
vuoden ajalta, saatoin keskustella hinen kanssaan tistd tarkastelumate
kasta verrattain vapsasti. Téll0in han sanoi tdysin luottamukselli=-
sesti, ettei upseerien matkalla ollut juuri t&hdn nimenomaiseen ajan=
kohtaan kohdistuvaa tarkoitusta, vaam oli ylimelkaan tahdottu tutus=
tus henkilckohtaisesti tamankin Ranskan rajan yleisiin puolustusmahdol=-

lisuuksiin. Pidun tité selitystd taysin oikeana: mistéan juuri nyky=

hetkelld uhkaavasta hyokkdysvaarasta ei tie tysti tarvitse olla puhet=

ta. Matta toissalta on yhtéd selvdad, ettd ellei Ranskan yleisesikun=-
ta lainkaan ottaisi lukuun Saksan armeijan mahdollista tunkeutumista
aivan Genéve'iin ssakka, ei olisi tarvinnut léhettdd niin korkeista
upseereista kokoonpentua retkikuntaa aivan parin kilometrin péih.n Ge-
néve'istd tutustumsen suorastsan paikan pcslld tékélaisiin puolustus=
mahdollisuuksiin, Tamé luonnollinen johtopaatds on syntynyt kaikkien
sveitsiliisten mielirsi herdttden toisissa levottomuutta, toisissa ture
vallisnut te

Toinen kysymys, joka mydskin n:iné pédivind askarruttaa sveit-
gi laisia, on Venajan todennskiinen tulo ensi syksynd Kansainliiton
jaseneksi.

Kuten olen =aikaisemmin tiedocittanut, on Vendjan taholta annet-
tu ymmertas, ettd sen jusenyys Kansainliitossa edellyttdisi normaalis-
ten diplomacttisten suhteiden solmiamista Venajen ja liiton kaikkien
jésenvaltioiden wvalilla. Toisin sanoen, ne valtiot, jotka eivat vie-
l& ole tunnustaneet de jure Venujad, olisivat nyt sen velvolliset
tekemian. S

Neéihin valtioihin kuuluu m.m, Sveitsi. Viime viikolla keskus-
teltiin Sveitsin parlamentissa sangen monipuolisesti tdstd kiusallises=-
ta kysymyksestd. Sosialistit vaativat viela
tunnustamista kayttden argumentteinaan yleensd samoja nakokohtia kuin
muut maat ovat tehneet antaessam de jure tunnustuksensa Venzjalle.
Mutta poikkeuksetta kaikki porvarillisten puolueiden puhujat asettui-
vat tédllékin kertaa vastustamaan tunnustuksen antamista. Jotkut pu-
hujat tenostivat talldin erikoisesti Ven&ajan uskonnonvastaista sisé-
politiikkaa, joka on herédttanyt Sveitsin kansassa mitd syvintad mie-

lipashaa. Toisten puhujien mielestd taas Venajan koko politiikka si=
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Linsi seki ulos- eitd sisaénpiin oli talli hetkelld Sveitsille yhtd

vastenmielisté kuin aikeisemninkin eikd senvuoksi voi tulla kysymykseen:
kaén, ettd Vendjan tulo Kansainliiton jaseneksi velvoittaisi Sveitsia
tunnustamaan de jure nykyistéd moskovalaista systeemid. Keskistelun lo-
puksi liittoneuvos Motta hallituksen nimessa selitti, ettd hallitus ei
tule muuttamaan suhdetisan Venajudan senkadin jalkeen kuin siitd on tul=-
lut Kansainliiton jasen.

Muutema piivd mydhemmin minulla oli kaupal lisista asioista pi=
tempié keskusteluja erinaisten korkeampien sveitsildisten viranomaisten
ksnssa. Talléin tuli puheeks sivumennen yllémainittu keskustelu par-
lamentissa. Ulkossiainpéallik.6, ministeri Stoutz selitti talloin ti=
lannetta seuraavasti:

Sveitsin hallitus pitad hyvinkin todennakdisena, ettd Vena ja
esittii ehdokkuutensa jo ensi yleiskokoukselle; muodollisesti kylla
voi asia sacda sen leiman, ettd Vemajaa pyydetaan yhtymaun Kansain=
liittoon. Sveitsin hallitus ei ole, vield lopullisesti ratkaisgut mil-
li4 tavalla se tulee yleiskocouksessa t&lloin menettelemadn. Maassa on
pal jon vaikutusvaltaisia piirejd, joiden mielestd Sweitsin val tuuskun=
nan olisi rohkeasti esiinnyttdva yleiskokouksessa Venajun pausyd vas=
taan Kanssinliiton jusenexsi. Tumin katsantokennan mukaan olisi muis=
tettava, ettd Sveitsi on aina ollut vapauden kotimaa ja senvuoksi
sen on mahdotonta vaikenemisella olla mukana laskemassa Vendjah Kane
sainliiton jasenebsi. Mutte toisaalta om otettava huomioon, ettéd yleise
kokouksen val tava enemmistd tulee joka tapauksessa &unestémuan Vendw-
jén hyvéksymisen puolesta ja nuin ollen Svei tsin esiintyminen hyvék=
symisté vastaan muodostuisi yhtéd paljon mielenosoitukseksi laikkia néie
td maita kuin Venijad vastaan. Sveitsin hallitus, sanoi ministeri
Stoutz, ei vield ole lopullisesti péattényt tuleeko Sveitsin valiuus=
kunta yleiskokouks:-ssa pidattaytymaédn esiintymis estd ja aanestamisesta,
vai tuleeko se aktiivisella tavalla esiintymadn Venijan ehdokkuutta

vastaan.
Tami kysymys Sveitsin valtuuskupnan tulevasta menetialystd ei

kuitenkaan ole niin tarked, jatkoi ministeri Stoutz, kuin kysymys
Venijian pysyvdisen edustuksen ilmestymisestd Genedve'iin, Sveitsin sie

saisen jarjestyksen kannalta on jokseenkin yhdentekevd onko Ven&jdlla

oikeus perustaa lahetystd Berniin tai Geneve'iin, tai molempiin samale
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la kertesay, silld joka tapamksessa voidaan pitdd varmana, ettd Ve= -
n&aju tulee kiayttimsan diplomasattista edustustaan propagandan harjoitta=
miseksi Sveitsin tyOvaeston keskuudessa. Jos jotain aske-eroa Bernin

ja Genéve'in vialilla tasséd suhteessa voi olla, johtuu se siita,

etti Genbve'issu on punainen kanttonaslimllitus jo valmiina veljei=

lyyn Vemajan léhetyston kanssa. Matta vaikla Vemdjan ldhetystd sie
jaitsl si Bernissd, voisi se tosiasiallitesti sieltdkin kdsin hyvdsti
yllapitaa suhteitaan Geneve'in hal;itukse‘en.

Myéskin virallisten piirien ulkopuolella on viime aikoina il-
mennyt melkoista hermostuneisiutta Venijan mahdollisen tulon johdosta
Kansainliittoon. Sanomalehdistdssd on tuon tuostakin ollut protesti=-
artikkeleita, kirkolliset piirit ovat julkaisseet omia vastalauseitaan
jonees Mutta kaikilla ndailla kainanotoilla on vain harmistuneen miee
lenosoituksen leima, tosiasiallisesti kukaan ei usko niiden tulevan

vaikeuttamaan Venijin pdasyd Kansainliiton jaseneksi.
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Asia: Varustusten OSupistamiskonferenssin

uusimmat tyote

Kuten tietty, asetti konferenssi t.k. 8 piivand toitdnsi
valmistavasti jatkamaan neljé komiteaa, joista kaksi oli kokonaan
uutta, yksi muutettiin erdastd aikeaisemmasta komiteasta hieman
toisenlaiseksi ja neljdattd komiteaa tdaydennettiin sen verran, ete
td siitakin tavallaan tuli‘ uusi.

Mité ensinndkin turvallisuuskysymyksiin tulee, jaettiin ne
siten, e¢tt& toinen uusista komiteoista sai tehtuvidkseen tutkia
miten olisi paustdave yksimielisyyteen mahdollisimman tehokkaan
kontrollin toteuttamisesta siind tapauksessa, ettd syntyisi sopi-
ms erindisten vaarallisimpien hyokkdaysaseiden poistamisesta, sekd
toisten varustusten rajoittamisesta; toinen komitea taas méir. te
tiin tutkimean mitd muissa suhteissa voitaisiin tehdd turvallisuue
den taydentamiseksi.

Tuo kokoonpanoltaan ja tehtdviltddn jonkun verran muutettu
komitea sai tehtdvikseen tutkia keinoja ilmasodan ehkii:emiseksi
Ja rajoittamiseksi sen ohjelman pohjalla, jonka konferenssi hy=-
véksyi heinskuulla 1932. Tdssé on tzrpeetonta memnd ohjelman yk=
sityiskohtiin, koska siihen on syytd palata aivan luieisessid tue
levaisuudessa komitean raportin valuistuttua ensi kuussa.

Vihdoin tuo neljis komitea, jonka kokoonpanoa mySs hieman
muutettiin vaphastaan, pantiin jatkamsan tahin saakka ratkaisemate
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tomaksi osoittaituneen aseteollisuuden ja <kaupan kysymyksen tutkimista.
Kuten tietty, saatiin v,1925 valmiiksi sonimus asekaupan kontrollista,
mitia senjilkeen ei ole kaikista ponnistuksista huolimatta saatu vale
miiksi vastaavaa sopimusta yksityisen aseteollisuuden kontrollista. Nyt
ovat BEnglanti ja Yhdysvallat muuttaneet aikaisemman kantansa asialle
suopeaksi ja sen tskia komites voi panna tdlle kertaa alulle tyOne
si ainakin jonkun verran edullisemmin entein.

Talléi hetkelli on ndistd komiteoista suorittamut alustavan
tyonsé loppuun ainoastaan se komitea, jonka osalle tuli yleisten tur-
vallisuustakeiden lis.amisen tutkiminen. Katsoen komitean turkeyteen
valittiin siihen juseniksi kaikki eurcoppalaiset msat, Italia ja Un=
kari katsoivat kuitenkin, ettd ne voisivat ottaa osaza komitean tdi=
hin vain huomioitsijoina. Italia perusteli puolittain kielteistd kan=-
tasnsa silld, ettei sen mielestd Saksan ollessa poissa konferenssis=-
ta ole tosiasiallisesti mahdollista pohtia positiivisella tavalla tur-
vallisuustakeiden vaikeaa probleemia, Unkari taas selitii, ettd sen
mielestd konferenssin tehtédviné on toteuttaa varustusten supistaminen,
joten turvallisuuskysymysten kisittely tdéssiékin vaiheessa on jitet tava
konfercnssin ohjelmsn ulkopuolelle.

0li tietysti itsestédan selvdd, ettd toiden joudut: amiseksi tém
mén komitean oli asetettava pienempi tyOovaliokunta. Siihen valittiin
seuraavat kymmenen m:oata: BEnglanti, Ranska, Hollanti, Espanja, Unkae
ri, pik u-ententen puolesta yksi maa (siksi nimé maat sopivat keske=
néan Jugoslavien), Puola, Suomi, Vendjd ja Turkki.

Tyovaliokunnan toiden perustaksi sihteeristd valmisti erinomaie
sen ansiokkaan yhteeniedon ja selostuksen kaikista téhan sa:kka seké
Kansainliiton aloitteista e:té myds Liiton ulkopuolella syntyneista
sopimusluonnoksista, sopimuksista, yleiskoiousten pa:itoksistd, jen.ee
joissa turvallisuuskysymys oli tavalla tai toisella ollut esillé.
Otan tidhan valaisun vuoksi luettelon tamén asiakirjan sisallisté,
koska se osoittaa sininsé paremmin kuin pitkit selitykset milld poh=

jalla t#llé hetkellda liikkuu turvallisuukysymyksen kisittely Varustuse

ten supistamiskonferenssissa:

Introductione
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Itre Partie = L'oeuvre de la securité en dehors de 1la
conference du désarmement,

Chapitre I - Historique et vue generale.
e« Le Pacte de la Société des Nations.
IT. L'article 36 du Statut de la Cour Permenente de Juse
tice Internationale. .
ITI. Les efforts pour développer le systéme du Pacte.

l. Amendement du Pacte.

2e Traités complémentaires
a) Traité g'assistagce mutuelle.
b) Protocole de Genecvee.

Le Pacte de Locarno. )
Comité d'arbitrage et de securité.

l. L'acte général d'arbltragp.

20 Modcles de traités bilatéraux.

Le Pacte de Parise S

La mise en harmonie du Pucte de la Société des Nations avec
le Pacte de Paris,

La convention sur l'assistance financiére.

La conz:ntion en vue de développer les moyens de prévenir

erre,

Le pacte de non-agression et de conciliation.

Le Pacte balkanique du 8 février 1934,

L'Union panaméricaine. )

Traités g?lat‘raux de non-agression. _ ‘

Traités bilatéraux ou plurilatéraux pour le réglement pacie
fique des différends.

Chapitre II = Tableau des engagements en matiere de securité et
de reglement pacifique des différends,

Section I. = Securité.

1. Le Pacte de la Société des Nations,

2e Pacte de Paris,

3. Traité de garantie mutuelle de Locarno du 16 octobre 1925.
o Pacte balkanique du 9 février 1934,

Se traité de Rio-de~Janeiro du 10 octobre 1933,
6 convention du 2 octobre 1930 sur l'assistance financiére.

« Convention éénérale sur les moyens de prévenir la guerre

du 26 septembre 1931,

8+ Traités de non-agression.

Section II. Reglement pacificue des différends.
l, Pacte de-Ia Société des Nations,
2e¢ Clzuse facultative de l'article 36 _du Statut de la Cour Pere=
mznente de Justice Internationale.
2. é:tqt 6néra%_d'irbitrage.‘ i
* altes particuliers ou régionzux de réglement acifique
des d?fférends. . < F '

II§me Partie = La sgecurité & 1= conféregce du désarmement,

I. Création de Commission politique,
II, Non recours & la force,
III.Assistance muguel%e o 2 —
emorandum francais du vembre .
IV. Définition de l'agression,
Traités de Londres sur la définition de 1'agresseur,
V. Constatation de 1'agressions
» Pacte europeen de securité,
Vil.Pacte consulgatif,
Déclaration du représentant des Etats~Unis.,
Article 6 du projet de Convention,
Memorandum du Roy:ume~Uni du 29 janvier 1934,
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Kuten tédstd pitkdstd luettelosta ilmenee, e sihteeristd ole
lut sisdllyttényt siihen minkddnlaista nimenomaista viittausta jonkun
kotonaan uuden sopimusluonnoksen valmistamisen vilttéméttomyydestd.

Sen sijaazn, jos ottaa huomioon t.ke8 paivdnd hyvaksytyn ohjelman
eréat kohdat ja niihin liittyvéat erindisten valtuuskuntien puheet ja
ehdotukset, téytyy tulla siihen késitykscen kuin komitean olisi
ollut otettava lukuun jonkin kokonazn uuden sopimusluonnoksen vale
mistamisen tarve. Syy miksi sl hteeristd ei kuitemkaan ndin mene=
tellyt, on verrattain helposti havaittavissa: Kansainliitossa ja

sen ulxopuolella on viime vuosina valmistettu niin monta ehdotuse
ta turvallisuussopimuksiksi, tai on saatu aikaan tdllaisia sopimuk-
sia, ettd on tuntunut luonnol.isimmalta antaa komitean ensin kiy=
da luvitse kaikki nauéd eri asiskirjat ennenkuin sen eteen nousee
kysymys onko todellakin turve vield kerran luoda joku uusi ehdo=
tus mallisopimukseksi.

Tybvaliokunnan aloittaessa toimintansa ilmeni piankin, ettei
valiokunnan keskuudessa lii:kunut minkadnlaista nimenomaan uutta ajae
tusta mallisopimukseksi, Bi edes ministeri Stein, joka edusti Ve=
najéd, ehdottamut uuden sopimusluonnoksen valmistamista. Kaikesta péate
tien Litvinoffin =2jama n.s, ItaeLocarnon ohjelma ei ollut niin val=
mis, ettd herra Stein olisi tahtonut valiokunnassa valmistaa maae
peria sellaisen sopimuksen aikaansaamiselle., Myoskin Ranskan edusta-
ja, proiessori Basdevant tyytyi kaikissa lausun.oissaan liikkumean
aikaisempien sopimusten ja sopimusluonnosten pohjalla. Samaa on sa=
nottava Turkin edustajasta, ministeri Cemal Husnll Bey'std, seki
ministeri Lopez Olivan'ista, joka edusti Skandinavien maiden , Hol=
lannin, Espanjen ja OSveitsin ryhmda valiokunnassa. Toisin sanoen
kaik<i ne maat, jotka olivat Commission généralessa vaatineet ture
vallisuustakeiden tédydentamistd yli Englannin viimevuoticen sopimuse
ehdotuksen sisdltémien maurdysten, tyytyivit hyt ottamaan keskustelun
pohjeksi sihteeristdn valmistaman aineiston jo voimassaolevista Sopi=
muksiste, tai aikaisemmin valmistetuista sopimusluonnoksista.

Kaytyaan lavitse kok» keo0s aineiston tyGvaliokunta keskittyi

ennen kaikkea siihen ajatukseea, ettd uutta ehdotusta sopimusluonnoke

seksi ei todellakaan taurvitsisi valmistaa, vaan ettd sellaiseksi
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soveltuisi parhaiten se luonnos mallisopimukseksi, jonka turvallisaus
komitea valmisti 1928 jérjestyksesséd luonnoksena "D ja jonka vare

sinaicena otsikkonz on "™raité collectif d'assistance mutuelle".

Tyovaliokunnan mielestd témin sopimusluonnoksen suhteem on

otettava huomioon seursavat nakokohdat:

1) Kansainl.iton yleiskokoms oli padtoslauselmallaan syyskuun
26 paivaltd 1938 suosittanut tatd mallia kaikille Kansainliiton jéd=
senvaltioille ja muillekin valtioille, jotka haluavat solmita kes=
kenaan sopimuksen keskindisestéi avunannosta.

2) Téllakin hetkelld témé sopimusluonnos tuntuu parhaiten
sastaavan erinuisten Buroopan maiden halua solmita keskendin eri=
koinem turvallisiussopimus.

3) Tyovaliokunnan mielestd mainittu sopimusluonnos on todellae
kin riittdvin joustava vastasmaan mahdollisimman monen Buroopan mam
poliittisia ja muuntieteellisid erikoisnikikohtia.

Voi osoittautua suotavaksi, ettd k.o. sopimusluonnosta tay=-
dennettdisiin nimenomaisilla méuritelmilld ilmeisestd hydkkiyksestd
siihen malliin kuin sisdltyy Locarmo-sopimukseen. Samaten voitaisiin
tehtdviun sopimukseen sisédllyttédd maaritelméd hyokkaajdastd samoilla
perusteilla kuin esiintyy viime vuoden heindkaulla solmitussa Lone
toon-sopimuksessa hyokkidjasta.

Tyovaliokunta paatti vield huomauttaa, ettd so imusluonnok=
sen ensimmainen luku sofeltuu otettivaksi sellaisenaan tentdvaan
sopimus.een, jota v stoin toinen luku, joks siséltdé masrayksia
riitaisuuksien rauhenomaisests selvitiamisestd, ei ehkd nykyoloissa
enas vastaa kaikissa suhteissa tilanteen turvetta, Asianomaiset so=
pimuspuolet voisivat senvuoksi ottaa sopimukseen joitakin muita pa=
remuin tarioitustsan vastaavia maurdyksid mahdollisten riitaisuuke
siensa rauhsnomaisesta ratkaisemiscsta.

Lopuksi tydvaliokunta paitti suosittaa témén sopimusluonnok=
sen kolmannests luvusta wrsinkin artikloja 29, 33 ja 35 otetta=
viksi sopimuksia laadittaessa erikoisemmin huomioon. (Tila ei salli
selostaa tarkemmin niiden eri artiklojen siséltdd, tyydyn lyhyesti
viittaamaan siihen, ettéd ne koskevat toimenpiceitd, joihin Haggin
pPysyvéinen tuomioistuin, Kansainliiton neuvosto yemes, elimet voivat

ryhtyd riitaisuukeien selvittémiseksi, sopimuksen suhdetta Kansainliie
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ton peruskirjaan sekéd lopuksi sopimuksen voimassaoloa).

Lopuksi tyovaliokunta pdatti ilmoittaa mielipiteenddn, ettad
olisi syytéd ensin antaa erindisten saman Buroopan osan valtioiden
neuvotella keskendéin paikallisen turvallisuussopimuksen aikaansaamisesta
ennenkuin puututazn kysymykseen miten olisi saatava syntymédn yleinen
kaikkia Buroopan maita koskeva sopimus keskindisestd avunannosta.
Asettuessaan talle kannalle tydvaliokunta piti silmalld jo nyt voie
mazntullutta n.s. Balkanin paktia ja Locarno=-sopimusta; jos syntyisi
vield joissakuissa muissa Euroopan osissa samanlaisia paikal lisia soe
pimuksia, voitaisiin tuonnempsna néiden eri sopimusten pohjalla ryhe
tyda valmistamaan niiden yhdistelmind yleisweurooppalaista turvallisuuse
sopimusta.

Kuten kaikesta ylldsanotusta ilmenee, tuli tydvaliokunta siis
siihen tulokscen, ettei sen ollut syytd ryhtyd valmistamaan mitésn
nimenomaista uutta mallisopimusta, vaan sen oli tyydyttavé osoitta=
macn eraitéd yleisid wmuntaviivoja, joita olisi pidettdvd silmélld
milloin jotkut eurcoppalaiset maat katsovat turvallismutensa vaativan
keskinazisen awustussopimuksen solmiamista.

Taméin koko komitea kokoontui uudelleem kisittelemédn tyo-
valiokunnan raporttia ja komitea ilman pitempédéd keskustelua hyviksyi
sellaisenzan tydvaliokunnan suositukset.

-~ Mitéd muihin komiteoihin tulee, jatkavat ne vield toitasn.
Heindkuulla ne sa.nevat kaikki tyonsé suoritetuksi loppuun. Senjilkeen
on tarkoituksenma ldheitud kaikille 1lituksille komiteain raportit,
Jotta ne enndttédisi vit elo- syyskuulla perehtyd komiteain tdihin. Itse
konferenssi kokoontuu sitten lokakuulla koettamsan sovittaa nimi eri

ehdotukset yhteniiseksi sopimuksekd ,
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Isia: Suomalaisten laivojen koOrvause=

asia neuvostossa.

Heingkuun 30 puivena 1931 jutin Hallituksen m ardyksen mu=
usihteerille, B8ir Bric Drummondille osoi=
ettd Inglannin hallitus oli monta
diplomaattisten neuvottelujen julkeen yhukin kiel

acsta korvaust malaisille laivanomistajille
heidan laivoistaan, jotka ennen Suormen itsen.iisyyden julis-
olivat olleet DEnglannin palveluk essa vv, 1916=17. Kirjelmdse
pyydettiin ssatiamaan asia neuvos ton eteen.
tapahitul seuraavan syysuun 14 puivinéd neu=
verrattiain pitka védittely vapaherra A«Se Yrjo=-
lordi Cecilin wvulilla, jolloin kummaltakin puolelta
ianomaisen hallituksen kanta neuvoston
ndottomasti oikea: Siten Suomen puolelta
stossa esille useankin
neuvostolle
tusitie lyn so=
48 ' esitti useita
stavuitteit Joista seuraavat kaksi ansaitsevat asian myChempien
tarkempsa meinintaa: iksi suomalaisten

laivenomistajain ol si kaytett.vi loppuun kailki ne kannemahdollie

v v

suudet, joita heilld on englantilaisiséa tuomioistuimissa; ja toie

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta
Tevallinen,




seksi, Kansainliiton perustajat eivit koskaan ole suunnitelleet, ettéd

tallaicét yksityisten kansalaisten sazatavat joutuisivat Kansainliiton
kasitelidviksi.
netenssiriidan selvittémiseksi neuvosto asetti "3 mie=
johon puheenjohtaje<si m.irdttiin raportt.Orin omi-
iksi juseniksi Italia ja lorja. Niinhyvin
annettiin valiokunnalle seurzavien kuu
ineicstoa. Neuvoston istunnos tammikuun
suurl hettildis de Naedu:-iaga esit-
veliokunnan mieles=
Peruskirjan
siirtyisi
Englannin,
prelimincariseen
sita ovatko suomalaiset lai=
yppuun  kaikcd mahdollisuutensa
jg& julkimainen taas

vy

istuimissa;
1litus sefsxikxmeax, siine tapauksessa, ettd vas=
;ymykseen on kielteinen, siitse huolimatta oikeutet=
-vausvaatimuksen Bnglennin hallitukselle,
ortin hyviksymisen puolesta puhuivat vapasherra Yrjoe
lis ksi "3 miehen valioku nan"™ kaikki jusenet: Suurlihet=
de Maderiage, Italian edustzja, M. Pilotti ja Norjan edusta=
ja, ministeri Colban, kun tass lordi Cecil tahtoi kaikin keinoin
estda neuvostoa hyvéksymusté raporitia. Kuten tdllaisissa vaikeissa
konflikteissa aina oh tapena, lykk & neuvosto asian lopullisen rate
kaisun, jotta ennutettuisiin kuydd yksityisia neuvoiteluja pulman sele
vittemiseksi., Niin kuvi t&llukin kertaa: Lordi Cecil itse pyysi
saada alistaa raportin hallituksensa harkittavaksi ja sellaiseksi myGs
tudi neuvoston pautis.
Suomalaisten laivanomistajain englantilaisen asianajajan Mre
Fachirin asiasksi jai tiedustella Foreign Office'sta yksityisesti mil-
le kesnnalle sielld asetuttaisiim raportin suhteen. Maaliskuun 4 péie

vand 1932 han ilmoitti ministeri- Saastamuiselle, ettd Englannin hale

litus on valmis aloittamaan neuvottelut padsi.isen julkeen vastauksen
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entamiseksi noihin molempiin reportissa esitettyihin preliminaarisiin
kysymyksiin, Tastd oli seurauksena, ettd molempien maiden hallitusten
® ltuutetut kokoontuivat Lontoossa toukokuun 2 piivéna 1932« Noin
viikon kest neiden neuvo telujen jalkeen paastiin  yksimie lisyyteen sii=
td, milld tavalla vastauks et olisi annettava neuvostolle. Emsiksi oli=-
si alistettava valitystuomioon edellinen preliminiirinen kysymys ja

jos Suomen kanta voitteisi, BEnglanti ei en@i silloin kiistiaisi Suo=
men hillituksen oikeutta ajaa konsalaistensa asiaa.

Heti palattuani Lomtoosta lihetin Ministeritlle raportissani
n:6 9, paivatty toukokuun 12 puivénd 1932,
den naxvoitelujen kudusta. OSamalla esitin eraitda henkildkohtaisia
huomautuksiani, joihin nyt kaksi ja puoli vuotta mydhenmin valitetta=

te. palata.
olin neuvo:teluissa ollut sita mieltd, etta jalkiméi=

yorelimin.arinen kysymys olisi joka tapauksessa alistettava ens ije
m.iseksi arbitrasattorin ratkaisuun, ellei katsottaisi oikeaksi toimit-
taa neuvostolle vastaus samalla xertaa molempiin kysymyksiin. Valtuus=
kunnan enemmistdé f htoi kuitenkin hyviksya Bnglannin ehdotuksen nui=-
den kysymy kasittelyjérjestycsestd ja minu esittémini kanta
ilmeisumuotonsa vein siink nootissa, jonka ministeri Saastamoinen Hal=
lituksen ohjeiden mukaisesti luhetti Bnglannin hallitukselle ilgoi tuk=
sincen, ettd hyviksymme BEnglannin nootin, jossa ensim.inen pre liminui=
rinen kysymys asetetaan kokonaan etualalle.

Toiseksi sanoin yllémainitussa revortissani edelleenkin pelkéa=
vini, ettd Englanti tulee vield mychemminkin 'koettamaan kaikkensa
sandakseen asian ajetuksi umpikunjaan"s

Kuten asisan kuuluu, tiedoitti raporttiori, M. de Madariaga
heti neuvostolle nuisté Lontoon neuvottelujen onnellisista tuloksista.
Senjidlkeen kuin ensiksi mina ja sitten Mr. Bden olimme hallitustemme
puoiesta neuvoston kokouksessa toukokuun 18 péivana kiittameet ja on+

pitellest raporttéoria, lausui koko neuvoston puolesta silloinen neu=

voston presidentti, ministeri Matos (Guatemala) pdytékirjaan onnittelud

sopimuksesta ™qui est de nature & faciliter la solution de la

question d'und maniere satisfaisante pour les deux parties?
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Seursavana syksynd molemmat hallitukset sopivat siitd, ettéd
arbitraattoriksi edellistéd kysymysté varten kutsuttaisiin Ruotsin

rkeimman oikeuden jisen, oikeusneuvos Bagge. Asia viipyi hénen

ko
hallussaan vli puolitoista vuotta, silléd hanen puatiksensé on pai=

vitty vasta toukokuun 9 paivand tuns  vuonnas Kuten tunnettua, hy=
véksyi hwn t.ydellisesti Suomen hallituksen kasityskannan, jonkq&
mukaan suomalaisilla laivanomistajilla ei ole mitwan mahdollisuutta
enuz ajas Kannettaan englantilaisissa tuomioistuimissa.

Koska neuvost tuli kokoontua viime tomkokuun 14 puaivand,
kiirehdin heii XIaatimaan M. Avenolille i ituskir jelmé! jossa to=
tesin ensiksi, ettd molempien hallituste as edelliseen preli-
minuariseen kysymyke en oli herra Ba dlitystuomion nojalla Suo=
me! n kannan mukainen ja etté siitae vucrostaan seuraa,

staus myskin julkimuiseen ennakkokysye
mykseen on yhtupitivé n sen kusityskannan kanssa. Tas=
ti wvuorostasan tein st jolitop ks etta neavoston olisi nyt
vihdoinkin siirryttidva itse kante asialliseen kusittelyyn.
ihen muarin ylld=
neuvoston kokouksessa
seuraavaan vakinaie
perusteli kahiella
vield ennattényt
ksi oli molempien
tu siitd, ettd niin

tunne tuksi, aloitetaan

Koske ennen asian tuloa esill euvostossa professori Friede
mann ja mina olimm 1] useita i kertoja kosketuksissa
Bdenin ir Willian Malkini 8 olimme, pro essori Friedmanh
ja mind, sasne n kdsitvksen, ettd n#illd nyt luvassaolevidla
neuvotteluilla tarkoitettaid i yrittémistd itse péiasiasta,
nime korveuskysymyksestd. Minulla ei siis ollut mituun epiilystd
hyviksyd nieni ohjeitten mukaisesti tém& Bnglannin lykkiyspyyhto.

Professori PFriedmenn matkustikin heti neuvostokokouksen jal-




Lontoossen, jonne senjilkeen saapuivat vieléd kaurnanaivos Krogius

Ramsave Mutta Genéve'issi meilde hahmotelluista nexvotte=
tullutkaan mitdan, Viela kerran

koytavisse neuvotteluissa

.iasemaan Gsneve'lin

Hjeltille viime elokuun 2
sisaltis s ajatuksen, etta
ikentettu perie

“
|

takin Englannin

sain kutsun
promemoria otti huomioon asian
seurazavat kolme mahdollisuutta:

tel lavakseen ryhtyae valmistamzan neuvostol=

2) Jos BEnglanti suostuu tuhun
ottaa <Kuslteltuvaxseen RBunglannin noottia

Suomen puolelta torjutiava

hallitusten vulilla ole tiha 0] nink..nlaisia neuvotteluja

Bnglannin vaatimuks ikt siis neuvosto voi puuttua asiaan

*ainakaan ennenkuin diplomaattiset neuvottelut ovat pu.ttyneet; sitd
paitsi on itsestuan selvuaa, ectel Suomi voi tu nustua olevansa vas=
tuussa Vendijun keisarikurnan mistédin ulkomaisista veloista;

3) Englanti voisi pyytae laivojen korvausasian lykkaumistd
tuonnemmaksi - jotta sille valin mole mat hallitukset neuvottelisivat

silla vohjalla kuin yllédmainitun BEnglannin nootin tarkoituksena on,
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in tulee siihen mahdollisuuteen, ettd Suomen hale
nteen neuvostosta pois ja koettaisi valittomilla
glannin kanssa p.astd positiivisiin tuloksiin, asetuin
ttei bisi olla msan arvon mukaista juttéda kansa=-

(ursimean sen vaoksi, ettéd Englanti

skuun 1 puiving Hallitus vahvisti seuraavat
dustajalle Kansainliiton Neuvoston syyskuun kokoukses=
asian tullessa esille: }
vastimuksen asiallista jatkokusi ttelyd, koska
hallitusten edustajain vulisissé keskisteluissa

neuvoetteluille (Suomen

mituan Dnglannin asettamista eh=

edustaja silloin ilmoit t: hallituksensa
ista Ja ettei OSuomen hallitus ole suostunut niiden
neuvotte lemaan, omen edustajan tardcoin harkittava, eikd
usasias voitaisi siirtah Neuvoston tammikuun kokoukseen, ja
nayta mahdollise ilmoitettava lyhyesti, ettd ZEnglanti on
uu den » jos el aikaisemnin ole ollut mitéden
neuvoiteluja ja jota ei e esitetty Kansainliitossa, minkuvuoksi
Kansainliiton Neuvosto ei voine ruveta siti Kusittelemwun, wean tulie
Suomen vaatimuksen kasittelya."

Geneve'iin saupuivat syyskuun alussa luhetystineuves Kivikoski,
tontori Ramsay ja professori Friedmann ollakseen mukana valmistelemas=
s8 k.0, asian kusittelyd neuvostossa. Lehetystineuvos Kivikosken kansss
tein sen julkeen useita kiyntejé m.m. M. Avenolin, tohtori Benesin
Ja M. de Madarisgan puheilla. Kaikki némé eri herkilét pitivit mahe
déttomana, ettd Inglanti voisi yrittaa pyytad neuvostoa solmimaan yhe
teen kummankin hallituksen korvausvaatimuksen, Tissi ansaitsee erikoi=
sen maininnan vield sekin tosiasia, ettd neuvoston presidentti, Benes,
tutustuttuaan toukokuulla 1932 tapahtunceseen nottienvaihtoon 8nglannin

Ja Suomen hallituksn v.1illd ilmoitti katsovansa itsestuan selviksi,

sttd loppujen lopuksi Englannin sittenkin t;ytyy hivitd témé asia,
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alkuperdinen yritys saada molemmat
neuvoston istuntoon. Sveitsin asia
on totuttu ta&alla

hunen hydk-

enemadan nurine
puivina kierte=-
hdolla on lo=

masilmansodan

moaraiyn
3 ttd koettaisin saada
Chilen, jotka vasta
pyytimaun lykkaysta
erentyd asizan, jota eivat aikoisemmalta
voitettaisiin aikas ja saataisiin irpoitetuksi riite
Sveitsin ja Ouomen asiat.
tam.n  johdosta tohtori Munchin kanssa, mutta hun
katsoi, ttei han voisi pyytad lykkuystd, mutta lupasi kuitenkin kanw
atta rklciys té j joku muu maa tekisi sellairen ehdotuksen,
oli Tevfik Ristit ‘ey'lld suuret kutsat ja siten
sain etsimatiman tilaisuuden sopia hinen kanssaan siitd, etté han
seurasvana pcivanad pyytaisi asiamme lykkicmistéd ensi @mmikuulles Sa=

malla sain selvitetyksi Litvinoffille, joka tuntui olevan asiastamme

1 ..f‘ . . . . -
sangen hermostunut, ettei ainakaan ®Suomen puolelta tulla milléun tavalla

vetamuian Venujas mukaan téhon riitaan., Témd vakuutus tuntui  tekevin




sto suuren osan saamupdivaa syyskuun
meidun kysymyksemme sai osalleen
ennen lounaslomaa. Olin pyytényt sihteeristidltéa
verattaisiin aikaa iltapdivista,

kivnyt erindisten toisten kysymys-

valtuusiunnat leet u-

Herra Ulkoasiainmifiisteri
neuvote .lut useam=-
neuvostopoydan aas=

elta taholta oli

lausunnolia, jota

valmistamien pule luon=
g

=l & s
aloliamastia

gtta

5.0 korvauskysymykcen kusittelyyn.
kello 1/2 12 sai ensinaisen puhe-
joka, tuntien suurvaltain valisen

tanut taman

0 pui=-

932 ja oli senjalkee e i tavsin jektiivisesti selostanut
kulkua ukokuun neuvostokokoukseen saakla, jolloin asia
riitapuolet saisivat neu=

pineet siitd, etta hén tulisi esiinty=-
voidakseen puhua puolestamme LEspenjan edus=

inkin kuin reuvoston ravor ttoorina.

Saatuani renortin lukemisen Jalkeen puhevuor pyysin siis
neuvostoa siirtymuan itse . Ak kisittelyyn, koska
preliminueriset kysymysset olivat tulleet vastatuiksi Suomen

hyviksi,

Mr. Bden ei tehtonut vieldkiun esiintyd, vaan koetti saada

minua tekemian varsinaisen hyokkiyksens Tohtori Benesin tarjotessa

minulle toistamiseen puheenvuoroa kieltuydydn siité, joten Mr. Edenin

ei suttenat muu kuin ryhtya todistelemaan, ettei tamé kanne suin=
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kaan kuulu neuvoston kompetenssiin; ( i jo arian alku-

eivat aiinkaan

saa

itteln

aesgaan

Sveitsin
valinen vait n tan englantilaicte

toukokuun 10




ot wvulitto=
loilla
kaikilta
citys oli
oikeutuxsesta.
ttaen
aikana koettanut kan=
hinelle erincisié ehdotuksia vastaukeeksi, mutta Mr., BEden naytti
gselvasti hylkiuvin useimmat niisté Sen vwvuoksi heanen vastauksensa
minulle tuli kovin hapuileva+si. Hidn koetti selittds, lyhyesti sanoeq
vastavaitteensi varsinaisena ytimend, ettd Hanen Majesteettinsa hallitusg

ittanut varaumiinsa sisultyveksi myOskin Peruskirjan artiklan

Perati omituinen selity ; tédssa Peruskirjan artiklassa ei

ja sen vuoksi sovimme suomalaisen




keskuudeesa, etten wytuis lykkiysta iltapuiviun, vaan
le aivan lyhyesti, Jjotta siten saustettiisiin ai=
esiintymiselle. |
hbd;ria;ﬁn ja minun velilld oli  johtamut
esiintyessuan ensisi jaisestl Bspanjan edustajana
enkin myrkyllistd kieltd suurvaltoja
korkealla morazlisella tasolla
vhteydessa niin tavattoman
Bnglannin ja Rans-
suadyllisesti esiintyva

saa fanne aan neuvos=

kiyttie uhkaavaa kiel=

Alo~Persian 0il Company'n asiassa,

kompetentikei ottamaan tiéllaisen
rttobrin ominaisuudessa han pyy
jotta han «il-
site mahdollisuutta,
neavostolle Pysyv.isen Kansainvi=
riippuuko tuomioistuimen mielestéd kanw
iteltdviksl varsinaisesti
neuvoston edessa.
vallitei témun M, de Madariagan puheen
aikana tuvde linen hiljaisuus. Jo minun lopstettuani puhemi oli
parooni Aloisi n'hnyt hyviksi pistau puhecnsa tasiuun ja kuiskail=-
tuaan hetken Me Barth ja Mr. odenin kans han katesi kokoussa=
lista. Mut® I Me ( Madariaga oli puhcensa, i M.
Barthoun wuoro poi
Kun néin raporttodri oli pyytanyt lykkuystd saadaksecen esit=
tus uwlen ravcortin neuvoston kompetenssista, oli itsestwan selva,
gttéd neuvoston oli mydnnyttevé lykk.ykseen., Tevfik Rilstil Bey'n, joka
koko ajan oli seurannut jannittyncend vaittelyd neahdikseen milld
hetkellé toivoin hdnen pyytavdn lykk.ystd, ei siis tarvinnut esiine
tyé lainkaan eiké myoskean tohtori Munchin hinen kannattajanaan.
Kun neuvoston kokous téman jélkeen pauttyi, tuntui yleisenad

mieliniteen: olevan, etteivdt suurvallat olleetkaan selviytyneet
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g | kui kaksi paivaa aikaisem=
t2lléa kertea kuin ka paiv aika
Madariagan siveel linen
jattuakseen lusnuolleet

1 ¢

manaolils

_-;_A."lin :(.OO
vakseen aiko

tiedustella

selog=

inministericlle. Sen

nen ajikeistaan
olen ollut kosketuksissa myJski )inteeristln kanssa ja sieltd

aiwn samat neuvot: Suomen on syytd vield kerran tar jota
neuvot telu ja glanniile, koska uskeinen viittely neuvostossa

tanut Inglannin ilmei esti epéedulliseen asemaan, Suomen el

sl syyti puristes Bnglantia julkisuudesca liian paljon, vaan parem=-




kerran selvé mahdollisuus
tomustd asemastaan.
esittua vield seuraavaa:
on parhaan vakaumuksensa mukaan
asian
Treasury ovat
jyrkin kiele
nmuussa tapauks
isekin samanlaie
merrettuva miksi Eng-
een  suos tua
kuytunnolliseen  toteuttamiseen: Lnge
sallia, eitd neuvoston valio-
erikoppaan. Board of
vekautettuja siitd,
Vuardksi mi-
ahdollisuuksiin
loistuimissa. Tuman on minulle nyt Mr.
Mutta xun herra Bagge julistikin Suomen

fraden ja Treasuryn tuytynyt loytaa
on ilmennyt ainoastaan vaite, ettd
sodanaikaisia saatavisan on
tattava Venujun sodanaiksisista sitoumukeista. Mr., Beckett on
‘ehellisyydessi i 01t} 3, etta hun on mylntunyt minule
“annan  tuydellisen moraalittomuuden. Kun huomsutin henele
ei ole viiientoista wuoden aikana saanut selvi=
unssa sodanaikaisia velkasuhteitaan ja ettei siis
ole mitaun toiveita olemassa, e tta Englanti ja Ven.jé puusisivat

naistdi tileisteun y yteen luhimpien wuosien aikana, myOnsi
hun aivan avoimesti viitteeni olzeaksi, ettd Englanti tdlld neuvose
tolle ilmoitetulla uudella & rjouksellaan tosiasiallisesti ajaa suo=
malaisten laivanomistajain korvausasian aivan epémuurdiseen tulevaisuu~
teen. Matta Mr, Beckett on myOs lisdnnyt, ettd Roglanti on peruse

teellisesti harmistunut siitéd, ettd Suomi otti témin kanteensa esil=

le neuvosiossa. Kysymykseeni miksi Bnglanti ei aikaisermin rehellie

korvausvaatimustamme Mr. Beckett saa8toi ainoastaan
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1sia. Braitd neuvotteluja Lontoossa
suomal aisten laivojen korvause

asiasta.

Raportissani nio 17 v.,ke 8 pdivdltd tein selkoa milld tae
valla suomalaisten laivojen korvausasia oli tullut késitellyksi neu
voston istumnossa viime syyskuun 27 pdivénd., Sen lisiksi tiedoie
tin, ettd raprttodri, suurlédhettilds de Madariaga oli muutama
paivdi mydhemuin kehoittanut mipma lahtemdin Lontooseen, jotta siel
ld voisin newvotella mistéd syystd Mr, Bdenin ja minun neuvostol
le antamien selitysten valilld oli ollut niin erinomaisen swuri
ercavaisuus sen sunhteen mitd oli taphtunut Lontoon neuvotteluise
sa toukokuulla 1932, Oltuani nyt kaksi viikkoa Lontoossa k.oeta
koituksessa pyydéan tédten selostaa kekustelujani sielld verrattain
yksityiskohtaisesti.

Ministeridn luvalla léhdin matkaan v.ke 26 pédivénd. Seue
reavena paivdnd saavuttuani Lontooseen oli minulla ministeri Gri=
penbergin kanssa pitkda keskustelu koko tilanteesta, jolloin tein
selkoa matzani tarkoituksesta y.m.s. asiaan kunluvista yksityiskoh
dista, Maanantaina v.ks 29 pédivdnd kdvin tapaamssa laivanomistae
jain englantilaista asianajajaa, Mr. Pachiria, jolloin alustavasti
tiedoitin hidnelle mitd M. de MKadariaga tarkoitti kéynnilléni. Kose
ka Mr. Pachiri ei vield tuntemut yksityiskohtaisesti neuvoston
pdytékirjaa viime syyskuun 27 péivdltd, pyysi hdn minua palaae

maan uudelleen seuraavana pédivand, Sitd seuraavana pdivand saapui

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta
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sopimuksen mukaisesti Lonkooseen mydskin professori Hemmann Friedmann. ,
Heti senjdlkeen meilld kolmella oli uusi neuvottelu, jolloin Mr,
Fachiri ja professori Friedmann hyviksyivit ehdotukseni menettelyohjele
maksi, kun minun témédn jélkeen tuli tavata niité Englamin edustajia
jotka ottivat osaa neuvotteluihin toukokuulla 1932,

Vield samana pédivind sovime, ministeri Gripenberg ja mini,
siitd, ettd kirjoittaisih Englmnnin silloisen valtuuskunnan puheenjohe
tajalle, Sir Lancelot Oliphantille pyytden hintd ottaman minut yksie
tyisesti vastaam. Kun kaksi pdivéd myShemmin héneltd ei vield oliut
tullut vastausta, kdvin Foreign Officessa tapaamssa Mr, Strangia,
kamsainliitto=osaston paallikkod, T&lldin sain tietdé, ettel Sir Lane
celot Oliphant vield ollut palanmmut sairaslomaltaan, minkd vuoksi Mr,
Strang ehdotti, ettd puhuttelisin Sir William Malkinia niin pian
kuin Sir William seuraavana maamantaina t.ke 5 pédivénd palaisi Pariie
sista., T.ke 3 pdivana sain vastauksen Sir Lamelot Oliphantilta, jo=
ka suuresti valitti, etteivdt hinen ladkdrinsd sallineet hinen ottaa
minua vastaan; sittemmin on kidynyt selville, ettd Sir Lancelot on
paljoa vakavaunin sairaana kuin alkuansa oletettiin., Bttei lkuitenkamm
matkani jdisi tuloksettomasi Sir Lancelot kehoitti minua kaymiin tae
pasmassa Foreign Officessa Mr. Collieria.

Teke 5 péivénd Mr, Strang tiedoitti minulle, ettd Sir William
Malkin aikoi seursavana péivand neuvotella Sir Thomas Barnesin kanssa,
joka myds oli ollut Englamin valtuntettu neuvotteluissa toukokuulla
1932 ja ettda voisin saspua Sir Williamin puheille sité seuraavana
eli t.ke 7 pdivana,

e
Kesiusteluni Sir Williamin kanssa kehittyi seuraavasti:

Huomautin ensiksi hinelle miten suuri e roavaiswus oli- ollut

Mr. Edenin ja minun lausuntojen valilla neuvoston kokouksessa syyskuun
27 péivéind siitd mita oli tapahtunut Lontoon neuvotteluissa toukokuus:
sa 192. OSuomalaisen késityksen mkaan lordi Cecil oli neuvoston koe
kouksessa taumikuun 30 péivand 1932 pyytényt asiamme kiisittelyn lyke ¥
kdystd, jotta hén voisi neavotella hallituksensa kassa M. de Madae

riagan raportista, jonka hyviksymistd hén oli vastustamt, mutta. vee ¢
paaherra Aarne Yrjo~Koskisen lisskd kaikki kolme €Gomité des trois'in
Jdsentd olivat puoltaneet. Kun siis Bnglannin hallitus oli suostumt
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raportin suosittamiin neuvotteluihin molemnista preliminasrisistéd kysye
myksistd, oli luonnollista, ettd suomalaisella taholla oli pidetty ite"®
sestéin selvénd, ettd Englanti oli valmis nyttemmin hyvéksymdin rapore
tin kokonaisuwdessaankin. Taélle kasityksellenme oli antamt lisdtukea
se kirje, jonka Mr. Fachiri oli keskustelujensa johdosta hénen, Sir
Williamin, kanssa maaliskuun 4 pédivéana 1932 ldhettényt ministeri Saas=
tamoiselle ilmoitteen, ettd BEnglannin hallitus oli valmis neuvottele=
msan Suomen hallituksen kanssa raportin edellyttémistd ennakkokysymyke
sistd, Naytin témén kirjeem Sir Williamille ja hén myonsi luettuaanm
gsen, ettd se tdysin vastesi hénen silloista tiedonantoaan Mr, Fachie
rille. Koska t&éms kirje on ainakin erdissi suhteissa sangen térked,
liitdn siitd jaljenndksen takin raporttiini. (Liite nio 1).

Kiimitin Sir Williamin huomiota nimenomasm kahteen térkedsn
kohtaan tidssd kirjeessé:

1) Sir William ei ollut pitényt nahiottomama, etteikd suunnie
tellun konferenssin kuluessa voitaisi keskustella itse pasiasiastakin,
eli juuri siitd minkd Suomi oli tahtommt saada neuvoston kautta rate
keistuksi, koska aikaise.mat diplomaattiset neuvottelut eivat olleet
johtaneet tulokseen;

2) Sir William oli sulkenut pois kaiken mahdollisuuden, ettd
asia alistettaisiin arbitrageen.

Mitain ei k.o. kirjeessa oltu sanottu siitd, ettd Englanti ai=-
koo kieltdas neuvoston kompetenssin, vaan pédimvestoin hén oli selvasti
nybntanyt, etté sumnnitellut neuvottelut Lontcossa eivét tulisi "in
eny way prejudice the position of the Finnish Gowerment as regards
further proceedings before the League". Oli né&in ollen itsestain sel
v, ettd suomalaisella taholla katsottiin Englamin s ostuneen posie
tiivisella tavalla kasittelemdim kanteluame kunhan  ei kysymykseen tue
lisi valitystuomio. Nain ollen piti Suomelle jéadd mahiollisuwus ajaa
asiaa eteenpdin neaivostossa lahinnd juuri sovintomenettelyn tai jonkun
mun neuvoston valitseman perustan pohjalla.

Edelleen huomautin Sir Williamille, ettd suomalainen valtuu sk
ta oli valmistamt lyhyen vastauspuheen, jonka ministeri Saastamoinen
luki toukokwmn 2 péivang 1932 heti senjilkeen kuin Englennin valtuus
kunnan puheenjohtaja, Sir Lancelot Oliphant, oli pitényt avajaispuheen

Niytip Sir Williamille témén ninisteri Saastamoisen vastauspuheen: Se
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kuului seuraavasti:

"Althpugh I have no doubt that His Britannic Majesty's Governe
ment are in agreement on the point, I think it is advisable to stae
te, in order to avoid any possibility of misunderstanding, that the
present negotiations, as indicated in my letter of April 4th, are
merely a direct continuation of the proceedings that have taken place
in the Council of the League of Nations amd that consequently the
Fimish Govermment reserve the right in case the present negotiations
do not lead to a satisfactory result to continue the procedure ini-
tiated before the Council of the League".

Nyt oli Mr. Bden neavoston koxouksessa viime syyskwan 27 piie
vénd vdittanyt, ettd Sir Lamelot Oliphant olisi avauspuheessaan 56 1=
vasti antanut OSuomen valtwuskunnan yumirtas, ettei Englannin hallitus
tumusta neuvoston kompetenssia artiklan 11 nojalla ja ettd muka Suomen
valtuusmuman puolelta olisi vastattu, ettd Suomen hallitus taas pitas
kiinni neuvoston kompetenssista tamén artiklan nojalla. Mutta ministeri
Ssastamoisen vastauspuhe ei sisdlld sanaakaan siitd, ettd olisi tassa
avajaistilaiswidessa ollut vidittely§y neaivoston kompetenssista yleensd eiki
erikoisesti artiklan 11 nojalla, vaan pdinvastoin ministeri Baastamoisen
puheen ensi lause viittaa siihen kuin molemat valtuuskunnat olisivat
olleet téstd asiasta yksimieliset, Hénen puheemsa lopussa taas viitae
taan suoraan siihen, ettd, elleivat juuri aljetut neuvottelut johtaisi
tulokseen, tulee OSuomen haliitus jatkamsan asian kédsittelyd neuvostossa.
Téméin suomalaisen tiedanamon jalkeen olisi pitanyt, jos Mr. Bdenin vai
te on oikea, konferenssin automaattisesti siirtyd kidsittel emian kysymyst#
kompet enssista, mtta kaikd suomalaisen valtuuskunnan jéseret, joita

olen viime paivind ollut tilaiswidessa puhuttelemamn: Tohtori Henrik

Ramsay, professori Friedmamn ja Mr. Pachiri olivat fﬁysin yksimielisid

kanssani siitd, ettd ministeri Saastamoisen vastauspuhe ei & leuttanut
Englannin valtwskumnan taholta winkainlaisia vastavaitteitd, vaan péine=
vastoin siirryttiin heti kisittelem#sin konferenssin ohjelmassa olleita
molempia kysymyksid a) ja b) jwmri silla tavalla kuin raportti oli
edellyttanyt.

Edelleen kerroin Sir Williamille, ettd samana toukokuun 2 piie
vénd olin saanut lahetystdlté Gendve'issd Sihteeristdn esittémin tieduse
telun ndyttaskd siltd kuin paisisimme neuvottelwissa siind masrin Vksie
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mic lisyyteen, ettd OSihteeristdn on syytd ryhtyd valnistamaam raprttia
seuraavalla viikolla kokoontuvalle neuvostolle. Témén johdosta ministeri
Saastamoinen ja mind lasdimme seuraavana aamuna telefonogramin, jonka
hénen lésn#ollessaan sanelin Gendve'in léhetystddn toimitettavaksi Sihe
teeristtlle., Naytin Sir Williamille témén telefonogramin, joka luului
seuraavasti:

"Les pourparlers ont comencé au Foreign Office le lundi 2
mai, 2 gidis Dans son discours, Sir Lancelot Oliphant, le Président
de la Délégation anglaise, a declaré que le Gouvernement de S.M,
Britmnique n'a pas changé, quant au fond de la question, son opie

nion, mais est disposé de discuter avec la Délégation finlandaise

les questions a) @t b), come elles ont été définifes par le Comiej

té des Trois.

La Délégation finlandaise a bien voulu soutenir 1'importance
de la question b), mais a enfin consenti la suggestion britannique
et la discussion & comencé avec la question a).

Ensuite, on a nomné un sous-canité de juristes pour entamer
une disbussion approfondie quant & la portée de la question a)e
Ce sousecomité & poursuivi la discussion encore aujourd'mmi, C'est
seuleuent samedi prochain (le 7 mai) gqu'on pourra constater si les
discussions aboutiront ou non. C'est pourquoi M. Holsti prie S.E.M,
de Madariaga et M. Teixidor de bien vouloir attendre des informations
ultérieures pour ce qui est de la procédure devant le Conseils"

PTistd asia irjasta, sanoin, kiy selville, ettei ainakaan suoe
melaisen valtuuscunnan keskuuwdessa oltu kasi tetty, etté Sir Lancelot
Oliphant olisi avausgpuheessaan kosket ellut kysymystd neuvoston kompe=
tenssista, vaan oli hién tehnyt varauwsan itse pairiidan aineellisen
sisdllon suhtean.

Vield kiinnitin Sir Williamin huomiota siihenkin tosiasisan,
ettd neuvoitelujen tuloksena syntynyt Englamin nootti toukokuun 10
paivdlta 1932 ministeri Saast anoiselle ei sisaltanyt muita varaumia
kuin ne kaksi, jotka han, Sir William, oli edellisen maaliskwmn 4
pdivénd jo ennakolta tiedoittmut Mr. Fachirille, s.o. Englanti varaue
tui itse pairiidan suhteen samoin kuin uyds arbitragem suhteen, mutta

ei tehnyt mitadn varaumaa neaavoston kompetenssin suhteen, vaikka hye
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vin tiesi mitd ministeri Saastamoisen avauspuhe niin selvdsti oli sie
sdltanyt. Nédin ollen, jatkoin, mimun téytyy pysyd kiinni siind selie

tyksessd, minkdi amoin neuvostolle viime syyskuun 27 pHivénd ja minkd

myds v. 1932 suomalaisen valtwskunnan jésenet, tohtori Ramsay, profese

sori Friedmann ja Mr. Fachiri kukin olivat pitédneet aivan oikeana. Tise
td vuorostaan seuraa, ettd meistd kaikista silloisen valtuuskunnan jée
senistd Mr.Bdenin selitys neuvostolle viime syyskuun 27 paivdand oli

VA rd.
Mutta koska on mitd suotavinta, ettei neuvoston edessd ensi

tamwikuulla synny tarpeettoman ikidvid vaittelyitd tédstd asiasta, sanoin
saapuneeni Lomtooseen yksityisesti neuvottelemaan niiden Englamin silloir
sen valtunskumman jasenien kanssa, jotka mahdollisesti voivat antaa omal:
ta osaltaan lisédvalaisua asiaan.

Sir Williaw vustasi ensiksi, ettd hénen on vaikea yksityiskohe
taisesti muistaa nité Sir Lancelot Oliphant lausui avajaispuheessaan
toukokuun 2 pédivand 1932, mutta hédnen mielestdin suomalaisen valtuuse
kunnan olisi joka tapaukssssa tullut tietaa lordi Cecilin puheiden
johdosta neuvostossa syysauulia 1931 ja tamikulla 192, ettei Englane
ti voi hyvaksyd neuvoston kompetenssia tdssd asiassa. Néin ollen olisi
suomal aisen valtuuskunnan tullut kdsittdd, hdn sanoi, ilmam erityista
wtta kamanilmsisua Englamnin taholta, ettd Lontoossa toukokuulla 1932
kdydyt neuvottelut rajoittuivat kerta kaikkiman vain niihin kahteen
ennakkokysynykseen, jotka raportti oli sisaltényt.

Huomautin témdn johiosta, ettei lordi Cecil sen enempdi syyse
kuulla 1931 kuin tamikuulla 1932 ollut periaatteessa sainkaea katsonut
neuvostoa epapdtevaksi kisittelemisn kannettamme , vaan hén oli tahtonut
saada asian pois neuvostosta, kosim suomalaiset laivanomistajat eivdt
muka olleet kayttdneet Iyvdkseen mahiollisuutta ajaa kmmnettaan eteen=

pédin englantilaisissa tuomioistuimissa., Sitépaitsi lordi Cecil oli tam=

tosta kompetenssin suhteen, jotta hén voisi alistas raportin hallituke
sensa harkittaaksi. Sitd swremmalla syylld, jatkoin, kiésitti suvomalaie
nen valtwskunta, ettd Englamin hallitus oli asettunut toiselle kane
nalle kuin lordi Cecil, koska neuvotteluihin oli ryhdytty raportin suoe
sittamalla tavalla ja koske konferenssin tuloksena symynyt Englamin
nootti ministeri Saastamoiselle toukokwmn 10 péivdaltd 1932 sulki pois




o7 e

"the merits of the case" ja arbitragen, josta ravortissa e ollut
ollut kysymys, mutta ei sisdltényt nminkddnlaista varaumaa neuvoston
kompetenssin suhteem, johon seikkaan lordi Cecil oli tahtonut saada
hallitukseltaan vastaunksen toimitettavaksi neuvostolle. Bi edes seuraa=
vassa neuvoston istunnossa, jossa Lontoon konferenssin tulokset tiedode
tettiin neuvostolle, nimittdin toukokuun 18 péivend 1932 Mr. Eden tehe
nyt minkdanlaista ilmoitusta siitd, ettd Englannin hallitus olisi hye
viksynyt lordi Cecilin osittain kielteisen kamnan, vaan pédinvastoin
Mr. Eden lausunnossaan lupasi edellemm pitdd neuvoston tietoisena t apahe
tumain kehityksestd, O0li ndin ollen selvdd, ettd miomalaisella taholla
Englannin menettely viime syyskuun 27 pédivani kieltdessdin neuvoston
kompetenssin oli herdttédnyt mielipahaa.

Sir William vastasi kisittdvansd lordi Cecilin kamanilmaisut
toisin kuin mitd mind olin tehnyt. Huomasin kuitenkin, ettei hin ole
vt lukenut wudelleem lordi Cecilin silloisia puheita, koskapa hén m.m,
el endd tiennyt, ettd swuri osa lordi Cecilin puheesta syyskuun 18
paivama 1931 koski sita vapasherra A.S.Xrjo-Koskisen lausuntoa, wxxkzxmy
ettd naivosto veisi kédsitelléa kamnetta peruskirjan 15 artiklan nojalla.
Témé sai ilweisesti Sir Williamin pelkédimssin, ettd palaisimme neuvoston
ensi kokouksessa takaisin vapeaherra Yrjd=Koskisn esittémdlle vaihtoehe
toiselle kamnalle, jos neuvosto katsoisi, ettei artikla 11 voi tulla

kysymyks ee n.
Bsitettydni pari muuta kysymystd Mr., Edenin #skeisen puheen joh=-

dosgta Sir William Kalkin pyysi minua kéintyméin hénen apulaisensa, Mr.

Beckettin, puoleen, joka oli valmistanut Mr. Edenin kaiksi lausunnot,
Lopuksi tuli védlillemme puheeksi miten ikavaa on, ettd téma
vaikealuontoinen riita jatkun, kun muuten Bnglannin ja Suomen valit
ovat niin kauttaaltzan hyvidt, Tdssd yhteydessd huomantin hénelle, ettei
Suomen hallitus suinkaan aja tétd kannetta julkisesti neuvostossa jone
kinlaisesta turhamaisuudesta, tai itseraikaudesta voitoh saawuttamiseksi, ,
vaan kovasta pakosta. Ei ole, jatkoin, toista meata maai lmassa, joka
niin voimakkaasti tukee kansalaisiaan ulkomailla kuin Englanti itse ja
sen vuokd tulisi Englamin kdsittdd, ettd OSuomi tédssd asiassa vain
noudattaa Englannin yleismaailmallista esimerkkid., Jos siis asia voidaam
sopia melanpien hallitusten kesien, tai BEnglamin hallituksen ja suoma=

laisten laivanomistajain xeskem niin ettd laivanomistajat saawat lopule
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lisesti kohtunllisen korvamksen, lwmlin jokseenkin varmasti, ettd Suoe
men puolelta suostutaan tallaisiin valittomiin neupotteluihin ja jos
ne omistuvat, tehtdvdksi ainoastaan ilmoittaa neuvostolle, ettd
asia on tullut lopullisesti selvitetyksie.

Tdhéin Sir William vastasi, ettei Englanti voi kahteen kertaan
suoritt aa samas korvausta, koska Vendjd sai aikoinam tdyden hyvityke
sen k.o, laivojen palveluksista tai tuhoksta.

Pyysin tamdn johdosta Sir Williamilta védhin tarkempia selityke
sid tuosta mka tspahtuneesta maksusta jo sodan aikana. Jos kerran
on oikein tilitetty Vendjada ndistd laivoista, kysyin, miksi sitteu
maksettiin heti tdysi korvaus "Tamerfors'ista' laivanomistajilie, mute
ta ei mistdan mista laivoistamme ? Sitdpaitsi kidvi kauppaneuvos Kroe
gius sodan aikana Pielarissa niin hyvin Sir George Buchananin, Eng=
lannin swrldhettilaan luona tiedustelmassa miten voitaisiin saada kore
vaus k.o. laivcista ja Sir George lupasi tiedustella asiaa Lontoosta,
mutta ei samut koskman iluoitusta siitd, ettd ramt on jo maksete
tu Venijan hallitukselle, luin myds Vendjdn viranomaisten luona, jote
ka myodskain eivdat tiemeet mitdan unka tapahtuneesta maisusta. Témd
vendldisten viranomaisten tietamattomyys oli sitd omituisewpaa, kun
ne itse sdanndllisesti wmaksaivat suomalaisille laivanomistajilie Itée
merelld Venajan palvelukseem otetuista suomalaisista laivoista.

Sir William pyysi, ettemme siirtyisi késittelemddn téllaisia
kiytdannollisi& ys«sityiskohtia, vaan pysyisimme siind osassa asiaa, jo=
ka koski neuvostoa. Hén samoi kuitenkin tehtovansa mainita Mr. Edenil
le, ettd olin yksityisesti iluen erikoista valtuntusta hal.itukseltani
viitannut sellaiseen ratkai smn, ettd ryhdyttdisiin valittomasti yhdese
si tutkimssn kentelwume perusteita havaitakseume olisiko mahdollista

saada riita selfitetyksi ilwan neuvoston vdliintuloa.

Kiitin Sir Williamia téastéd hédnen ystavdllisesbd lupauksestaan

tehostaen erikoisesti sitd, ettd tdllaisia kosketuksia, joita olin aja=
tellut yhtenéd mahdollisena ratxaisukeinona, ei molempien hallitusten

vélillé vield koskaan ollut tapahtumt. Aikai semmin oli asiaa kisie
telty tavallisessa diplomsattisessa jarjestyksessd joko kirjeenvaihdon
tai erindisten periaatteellisten keskustelujen kautta milloin Lontoose

ss, ‘milloin neuvoston kokousten aikana, mutta neuvoston ulkopuolella,
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tai oli asia ollut englantilaisessa tuomioistuimessa., Vield olivat
molemmat hallitukset esitténeet kantansa niin hyvin itse piiasiasta

léhettédmisséin memorandue
meissa. Mutta kosksan ei oltu yritetty edes epivirallisella tavalla
yhteisesti tutkia riidan alkusyytd, vaikka se oli koko erimielisgyy-
den varsinaisena lahttkohtana ja sisdltdnd., Ehkd néin ollen, sanoin,
kannattaisi kerran yrittds vaikca epdvirallisesti kokoontua saman
pYyddn ympérille tutkimaan mistd oikeastaan tamd erimielisyys riippuu.
Ehkd silloin voitaisiin 16yt&i moleumille asianosaisille nopeampi ja
vahewidn kiusallinen ratkaisu kuin neuvoston pwttuminen asiaan, josta
kantelustaan Suomen on vaikea mitddn tinkid tekemittd ilmeistd vade
ryyttd laivanomistajille.

Seursavana eli t.k. 8 pdivind sain tavata Mr., Collieria.

Han selitti heti aluksi, ettd vaikka hén ei henkilokohtaje=
sesti oldlut ottanut ossa neuvotteluihin toukokuulla 192, hdn oli
kuitenkin joutunut virallisesti seuraamaan konferenssin kulkua ja saat
toi siis Sir William Malkinin tavoin vakwttaa, ettd Foreign Offie
cen kisityksen mukaan Mr. Bdenin antama selitys neuvostolle vastasi
tdysin PForeign Officen saamaa vaikutusta neuvottelujen tarkoituksesta
ja sisallostéd toukokuulla 1932,

Selitin hénellekin miten taas toisaalta suomalainen valtuuse
kunta, siihen sisiltyen mydskin Mr. Fachiri, oli aivan pédinvastaista
mielipidetta, s.os Bnglannin valtwskunta, vaikka tiesi lordi Cecilin
pyytaneen edelliselld tmwikulla neuvostolta lupsa alistaa raportti
Englannin hallitussen harkittavasi, ei ollut Suomen edustajain muise
tin mukaan sanaliaksan kosketellut sen enerpdd swllisesti virallie
sissa keskusteluissa kuin wuy&skiin keskustelujen ulkopuolella antanut
yuuart8s, otta Englannin hallitus myshemin aikoo kieltdd neuvoston
komp et enss in,

Mr. Collier samoi Englannin hallituksen swuresti valittavan
nykyistd asiain tilaa. Vendjan vallankumous oli tuottanut hyvinkin
monen maan hallituksille ja yksityisille kamsalaisille erittdin ras-
kaita taloudellisia tappioita ja on tietysti erittain ikdavad, ettd
mydskin suomalaiset laivanomistajst ovat joutuneet kirsimiin vallankue
mouksen seurauksista. Mutta Englamin hallituksen on kerta kaikkiaam

mehdoton suostua maksamaan suomalaisille laivanomistajille puhtaasti
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periaatteellisista syistd. Jos nimittdin heille suoritettaisiin korvaus,
syntyisi siitd helposti mitd laajakantoisin emnakkotapaus, jonka nojale
la Englati voisi tulla pakoitetuksi suorittamaan swria korvauksia
hyvinkin monilukuisista enemmén tai véhe.uwin analoogisista tapauksista.
Asia oli ollut Mr. Chsmberlainin, itsensd finanssiministerin, harkittae
vana ja oli hénkin tullut siihen tulokseen, ettei ole mahdollista
tehdi suomalaisten laivanomistajain hyvdksi poikkeusta yleisestd séine

nosté.
Edelleen Mr. Collier selitti, ettd Englamin on mahdotomta tune

nustaa neuvoston kompetenssia erd@std toisesta periaatteellisesta syyse

ta: Bnglenti oli tehnyt Haggin Courin statwttien 36 artiklan suhe

teen selvdn varauman, jolla se sulki pois Courin kompetenssin m.m,

memailuansodan aikuisista riidoista. Jos nyt Englanti saliisi neuvoston
kiigitella tdllaisia nimemomaisia tapauksia, merkitsisi se itse asiassa
sitd, ettd tuo Courin suhteem tehty varauma menettdda kaiken kiyténe
nbllisen merkityxsensa.

Vield han mainitsi, ettd paajohtaja Risto Ryti oli tuonnottain
keskustel lut Lontoossa tastd korvausasiasta Mr. Montagu Normanin keanssa,
minkd johdosta témé oli kiynyt tiedustelemassa asiaa tarkeumin hénel=
td. Héan oli antaut Mr, Eontagu Noruanille sauan vastauksen kuin min#
juuri olen saanut: EBnglanti ei voi misséin olosuhteissa tunnustaa neue
voston kompetenssia tédssé asiassa eiké myOskdin maksaa laivanomistajile
le vaarantasnatta omaa asemzamsa toisten samanlaisten korvausvaatimusten

suht een. :
Vastasin huomauttawalla léhinnd BEnglannin hallituksen kirjelmise

td lahetystdsinteeri P.,0.I,Hjeltille viime elokuun 2 pdivdaltd, jossa
kirjelmissa pdinvastoin oli Iluovuttu jyrkdn kielteisestd kamasta laie
vanomistajille tulevan korvauksen suhteen. Sir William Malkin taas oli
edellisend péivand ilmoittanut minulle Bnglamin hallituksen katsovan,
ettd ko,o. korvaus oli aikoinaan sworitettu Vendjalle. Toisaalta taas
oli Englamin hallitus memorandumisssam Kamsainliiton padsihteerille

elokuun 28 pdivaltd 1931 selittdnyt, ettei se tule kidyttémdan k.o,

korvaussumaa védhentiikseen saataviaan Vendjdltd, Kieltémdttd niin suue
ri alkuperéiinen korvaussuma kuin 526,000 puntaa ei voi kadota jile
jettOmiin varsinkaam ernglentilaisesta kirjanpidosta, jota pidetdin hye

vin ymmérrettévistd syistd maailuan ensimdisend alallaan., Nyt kiy knie
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tenkin selviille kaikesta mitd Englannin hallituksen taholta asiasta
meille ilmoitetaan, ettei Lontoossa olla téysin selvilld siitd mihin
téamd alkuperdinem korvauserd itse asiassa on joutuhut. Toisinaan sen
sanotaan tulleen malksetuksi Vendjdlle, toisinaam valmutetaan, ettei si
td aiota kidyttdd Venijdn velkojen Ilyhentémiseem ja kolmennessa tapauke
sessa siitd ollaan valmiita neuvottelemaan, jos Suomen hallitus suose
tuisi samalla kertaa neuvottelemam Suomen osanotosta erindisten venie
léisten sodanaikaisten velkojen maksamiseen Englannille. Nidin ollen on
hyvin ymarrettavissd, ettd Suomen taytyy pitda kiinni alkuperdisestd
kanteestaan ja odottaa ainakin neuvostolta apua, elleivat valittomat
neauwvottelut johda tata parempiin tuloksiin.

Lopuksi koskettelin kysymystd Suomen ja Vendjén vidlisestd reme
hasta, joka estdd Vendjai kéyttamdstd hyvdkseen ko.oo korvaussumaa.

Tdhén Mr., Collier vastasi, ettéd mainitun rauhansopimuksen méde
riaykset eivat koske Englantia. Voi olla mahdollista, hén jatkoiy ete
té Englennin ja Vendjdan valillda aljetaam ensi vuonna uudelleen kes=
kustella sodanaikaisten velkojen jarjestelystd. Englannin kaupallisissa
piireissé toivotaan sitd, kun taas finanssipiireissd ollaan torjuvalla
kannalla., CSenvuo<si han ei voi antas minkédinlaisia varmoja toiveita
siitd, ettd laivanomistajamme voisivat Vendjdan kautta saada ldheisese
séd tulevaisuudessa hyvityksen.

Koska vastoin lupausta Mr, Beckett ei ollut sind pédivdnd Foe
reign Off icessa tavattavissa, pyydettiin minua palaamsan seuraavana
eli t.ke 9 péaivdnd, Sain siis tavata Mr. Beckettin maurapédivénd, jole
loin valillamme syntyi epdilemattd sangen antoisa keskustelu.

Sanoin emikd , ettd Mr. Bdenin jédlkimdinen puhe neuvoston koe
iiﬁgeg’;%‘ﬁ ZZuglinmiaisan kidsi tyskannan mukesa aivan wirheellinem véit
téessdan, ettd OSir Lancelot Oliphat avauspuheessaan toukokuullia 1932
olisi esittédnyt nimenomaisn varauman neuvoston kompetenssin suhteen.
Naytin hénellekin Mr. Fachirin kirjeen ministeri Saastamoiselle maalis
bmn 4 paivaltd 1932, ministeri Saastamoisen vastauspuheen neuvotte-

lujen alkaessa toukokuun 2 pédivénd 1932 seé&éd ministeri Saastamoisen

ja minun seuraavana pédivand Gendve'in ldhetystdlle ldhettémén telefoe

nograumin, josta kiy selville, ettd Sir Lanocelot Oliphatin avajaise

puheessa oli tehty varamma ainsastaan itse péiriidan, mutta ei suine
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kaan neuvoston kompetenssin suihtecen.

Aluksi Mr. Beckett n#ytti tulevan hyvin iloiseksi ndistd kole
mesta asiakirjasta: Niissshén ei oltu sanallakaan todettu, ettd Sir
Lancelot Oliphant olisi avajai puheessaan tunnustamt neuvoston kompee
temssin ! Mutta vahitellen sain Mr., Beckettin késittémiin asian péine
vastai ssn puolem. Lordi Cecilhén oli tammikuulla 1932 ninenomsan jéte
tanyt auki kysymyksen raprtin hyvaksymisestd ja oli pyytényt lykkdyse
té alist aakseen raportin hallituksensa harkittavaksi, jotta myShemmin
tiedoitettaisiin neuvostolle lopullinen vastaus nemvoston kompetenssista.
Jos Sir Lancelot Oliphantinavimxmolisi sisaltanyt sellaisen neue
voston kompetenssin kieltamisen kuin Mr. Edenin puhe neuvostossa viime
syyskuun 27 paivénd vaitti, kigy mahdottomsksi kisl ttéd miten ministe=
ri Saastamoisen vastauspuheen jdlkeen ei olisi syntynyt keskustelua
téstd asiasta., Yhta mahdotonta on kidsittdd, ettd neuvottelujen loppue
tuloksena syntyneestd Bnglannin nootista toukokuun 10 paivalta 1932
ministeri Saastamoiselle Englannin hallitus jatti pois tzhallisesti

jmri témédn veraunan ja sisdllytti sen sijsan siihen varauman aie
noastaan arbitragesta, jota ei edes neuvoston Comité des Trois ollut
swsittamt ratkaisukeinoksi .

Nyt alkoi asia selvitd Mr. Beckettille. Han mytnsi avoimesti,
etta esittamini kanta oli tdysin 1ogillinen alusta loppuun saakka,
mitta t&dlld suomalaisella tulkinnalla ei voi olla, hin sanoi, juriie
disesti sitovaa voimaa.

Kun edellisend paivénd Mr. Collier oli viitamut siihen, ettd
Foreign Off icessa on eriditd asiaa valaisevia dokumentteja, joita hén
ei kuitenkaan voi néyttas minulle, katsoin mahdolliseksi nyt tieduse
tella Mr. Beckettiltd voisiko hién mahdol lisesti nayttdd luottamuksellie
sesti minulle edes joitakin niists samalla tavalla kuin mind olin
antanut hénelle tilaiswmdem tutustua kolmeen meidén hal lussamue ole=
vaan senaikaiseen asiakirjaan.

Talloin Mr. Beckett vastami sworaan, etid Foreign Officessa ei
ole uminkiinlaista mistiinpsnoa siité mitd Sir Lancelot Oliphant nie
menomaan lausui avauspuheessaam, vaan aincastasm "some notes", jotka

Foreign Officessa oli valmistettu etukéiteen hénelle aidn-mém&ircksi!

Néin ollen Englamnin hallitus ei voi asiakirjoilla néyttda toteen,
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ettd Sir Lancelot Oliphant itse asiassa olisi puhunut neuvoston kome
petenssista silléa tavalla kuin Mr, Edenin lausunnossa neuvoston viime
kokouksessa oli vakuutettu. Mutta hén, Mr, Beckett, oli valmistamt
tuon puheen oman mistinsa mukaan ja kuultusan, ettd olin tulint
Lont ooseen keskust elemaan asiasta h#én oli huolehtinut siitd, ettd ee
réait Englamin silloisen valtuuskunnan jédsemet olivat kokoontuneet Foe
reign Officessa, jolloin oli tultu siihen tulokseen, ettd Mr. Beckete
tin muisti ja siis nyds Mr. Edenin yllémainittu puhe oli oikea.

Témdé keskustslun kohta odi mielesténi koko matkani parhain
saavutus, mikdli asia koskee Lontoota. Palaan siihen jdlempéni,

Professori Friedmann ja Mr, Fachiri olivat pyytdneet minua esit
tamdsn Mr. Beckettille kaksi munta kysymystd., Ensimidinen koski Mr,
EBdenin yllamainitun puheen sité kohtaa, jossa vditettiin oikeusneuves
Bagzen tulleen siihen tulokseen, ettd suomalaiset k.o. laivat olivat
tulleet otetuiksi Venijdn keisarillisen hallituksen toimenpiteesti.
Selitin siis Mr. Beckettille, etta témd vdite oli vdird, minkd vuoke
si epailemétta olisi sgyytd, ettd molemat hallitukset kidintyisivat
hra Bagzen puoleen pyytden lausuntoa onko Mr, Edenin antama selitys

oikea. ~
Mr, Beckett r 'nsi, ettd hién kiireessd valmistaessaan Mr.Edeiin

puhetta oli saatteamut lukea mainitun kohdan hra Bsggen lausunnossa

vairin, Mutta hdn torjui ajatuksen yhteissstd kadntymisestd hra DBage
gen puoleen silid selitykselld, ettd Suomen puolelta voitaisiin neue
voston ensi kokouksessa antaa oikaiseva selitys, jolloin Englamin

puolelta ei esitettdisi vastavaitetta.

Tuo toinen kysymys koski taas niitd molempia oikeusoppineita,
joita Mr. Eden oli puheessaan k&yttédnyt tukensan vdittdessdin, ettd
Comité des Trois'in raportissaan esittémd kanta neuvoston kompet ens=
sista ei ollut pateva.

Olin edellisend pdivénd samut Sir Wiliiam Malkinilta kirjeele
lisesti selityksen ndiden molempien oikeusoppineiden teocksista ja sen=
vuoksi tahdoin kysyd Mr. Beckettiltd olisiko hénellda mitdan lisattide
viand tdhdn asiaan. Hén vastasi kielteisesti. '

Kun ndin olin saanut selville kaiken sen, mitd matkani Lone

tooseen varsimaissti oli tarkoitt anut, katsoin olevan syytd kdyds

tapaamassa vield ministeri Colbania ennenkuin menidn lopullisiin newe
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votteluihin Mr. Fachirin luo. Kutem tietty, oli ministeri Colban Coe
mité des Trois'in jdasen ja juwri s niists, joka emiten tahtoi te
hostaa peruskirjan 15 artiklan soveltamista,

Amnoin hénelle heti aluks vakuutuksen, ettdé Suomen hallitus

Ja laivanomistajat eivdt missdsn modossa tule kidyttamdan meidin vie

listd keskustelusmmme julkisesti edukseen sen enempdéi Genéve'issd kuin

Lontoossa, tai muua 1l akaan, koska oleume taysin selvilla siitd, etta
se voisi vaarantaa hdnen asemsansa Norjan ldhettildans Lont oo ssa,

Téman jalkeem néytin hénelle Mr. Fachirin kirjeen ministeri
Seast amoiselle maaliskuun 4 paivdltd 1932, ministeri Saastamoisen vage
tauspuheen Sir Lancelot Oliphantille konferenss in avajaisissa toukoe
kuun 2 péivand 1932 kuin umyds ministeri Saast amoisen ja minun te-
lefonogrammin seuraavalta paivaltd Gendve'in lahetystdlie toimitett avake
si Sihteeriston tietoon.

Nahtyain némd asiakirjat hra Colban sanoi pitévinsa entistde
kin mahdottomampana kdsittdd kuinka Englamin hallitus nyt kaksi ja
puoli vuotta myShemin yrittdd saada Comité des Trois'in raportin
hyljatycsi. Hankin tosin valitti, ettei ole olamassa juriidisesti
tdysin sitovaa asiakirjaa, joka estaisi Englantia jatkanasta viitteie
téan neuvoston kompetenssia vastaan, mita hin esitti sen toivomuksen
ettd M. de Madariagn uudessa raprtissaan tehostaisi sitd voimakkaame
min asian loogillista ja moraalista puolta weidin hyvikseme.

Kitd taas tuli neuvoston kompetenssin periaatteelliseen puoleen
sanoi hén pitévidnsi aivan mahdottomana siti Englamin tulkintaa, etta
neuvoston olisi padtettavd  kompeten ssinsa yksimieliselld #inestykselli,
Jos kysymyksessa olisi téysin juriidinen riita, voisi Yksimielisyys
olla vdlttamatén, mtta koska tissa tapauksessa on kysymys sel vdsti
poliittissta riitaiswdesta, tdytyy eneuuistdpastpksen riittad.

Sitdpaitsi, han jatkoi, on Suomen aina mahdollista palata vae
pasherra Yrjo~Koskiseen ja hinen alkuperdiseen kisitykseensd, ettd asia
olisi kiésiteltavd peruskirjan 15 artiklem pohjalla., Jos kerran suure
vallat nykyiselld menettelylldin tahallisesti sulkevat pois témén asian
kisittelyn 11 artiklan nojalla, lankesa koko vastuu niille siita,
ettd asia tulee esille 15 artiklan nojalla., Taktillisesti ehkd olie
si edullisinta, ettd Suomi ei nimenomaan t&llékisin kertsa

mikd artikla soveltum parhaiten, vaan tyytyy siihem, ettd me johdone
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mukaisesti pysymme kiinni veatimuksessamue, ettd neuvosto puuttun riie
tean ja loytad sille ratkaisune

Témén jdlkeen lshdin viimeiseen keskustelwmn Mr. Fachirin 1luo.,

Amettuani hénelle yksityiskohtaisen selostuksen kéynneistani Sir
Willian Malkinin, Mr. Collierin ja Mr. Beckettin Iluona jétin kertomatta
ke skustelust ani Mr. Colbanin kanssa. Lopuksi tein Mr, Fachirille seuraa-
van yhteenvedon:

k) Keskusteluni néyt tényt

toteen, ettei Englainin hallituksella ole kidytettévénain mitddn juriie

disesti sitovaa aineistoa, joka osoittaisi oikeaksi Mr. Edenin véitteen
neuvoston kokouksessa viime syyscuun 27 péivénda, ettd Sir Lancelot
Oliphmt olisi Lontoon konferenssin alkaessa toukokuun 2 péivipd 1932
pitiméssiin avajaispuheessa antanut Suomen valtuuskunnan tietdd, ettd Enge

lannin hallitus epés neuvoston koampetenssin, Témén vditteen varsinairen

esittdja on Mr. Beckett ja luotti hén pelkdstain omaan uumistiinsa, kun

hédn kehoitti Mr. Bdenid polemisoimaan minua vastaan silld. Senjdlkeen
kuin Lontoosse tuli tuinetuksi, ettd olin tulossa sinne koettamaan
saada selville k.ot vaitteen todemperdisyyttd oli Foreign Officessa pie=
detty neuvottelutilaisuus, johon olivat ottaneet osaa eraat Englamin
valtuuscuinan jasenet Lontcon konferenssin ajalta 1932. Vasta t&lldin
Mr. Beckett oli saanut kolleegainsa hyviksymisen viitteelleen Sir Lan-
celot Oliphantin puheen sisillosté.

2) Mr. Beckettin oli taytynyt wyontdad minulle, ettd esittéméni
johtopaatbkset Sir Lancelot Oliphantin puheen sisalldstd, siihen liite
tyvistd ministeri Saastaoisen vastauspuheesta, sekda ministeri Saasta=-
moisen ja minun yhteisestdi telefamogramista tuntuivat hénestakin looe
gillisesti, josksan ei juriidisesti sitovilta,

3) Sir William Malcn oli tunnustamt minulle, ettd Mr. Fachie
rin selostus néiden molaupien herm jen vilisestd keskustelusta maalis-
lmun 4 paivéna 1932 oli asiallisesti oikea, s.0. hiénkiin ei ollut

naivoston kompetenssin mhteem, vaan oli ile
moittanut BEnglamin hallituksen tahtovan jattéaa konferenssin ohjelman
ulkopuolelle ainoastaam itse péaikysymyksen korvauksesta kuin uyds are
bitragen.

4) Mr. Beckett ei voinut vaittad varmasti ocikeaksi sitd kohe
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taa Mr. Edenin yllaémainitussa puheessa, jossa kosketeltiin oikeusneuvos
Baggen viittausta siihen kenen toimenpiteesti suomalaiset Ilaivat olivat
Jjoutuneet Englamin palvelukseen.

5) Sir William Malkin oli pitényt mahdottomana, ettd Englanti
swstuisi suorittamaan korvamksen suamalaisille laivanomistajille, koska
témé korvaus muka jo oli tullut suoritetuksi Venijille.

6) Sitavastoin Mr, Collier ilmoitti, ettd Englanti kieltaytyy
periaatteellisista syistd témén korvauksen suorittamisesta, koska on vase
ra tarjolia, ettéd siitd tulisi ennakkotapaus, joka voisi velvoittaa
Englamin suorittamsan lukuisista enemédn tai vihemnén samanlaisista tae
pauksista vastaavan hyvityksen,

7) Koska Englamin hallitus kirje imiss#in lahet ystosihteeri
P.O.JJ.Hjeltille viime elokuun 2 paivaltd oli tarjoutunut neuvott el emaan
laivojen korvausasiasta ehdolla, ettd Suomen haliitus samalla sitoutun
neuvottelemaan Suomen osanotosta erindisiin Venijan sodanasikaisiin vele
koihin ja toisaalta Englamin hallitus oli memorardumissam Kansainlije
ton pdusihteerille elocwn 28 paivalta 1932 selittdnyt, ettei se tu=
le yhdist&amésin laivojen korvausasiaa kysymykseen Venijéan sodanaikaisista
veloista, on itsestain selvad, ettei Englamin hallituksella ole asias
ta nmitéin muwuta varmaa kantaa kuin se, ettd se ei tahdo suorittas
suamalaisille laivanamistajille korvamsta pelosta, ettd siitd voisi tule
la vaarallinen emnakkotspaus. Toisin sanoen, Englamin hallituksen mee
nettely perwstw yksinomean opportunistisiin eiks juriidisiin ndkokohw
tiin,.

Mr. Fachiri sanoi puolestaan hyviksyvdnsa kaicki néma johtopéiie
t0kseni sillé tarkistuksella, ettei hin henkiltkohtaisesti muista Sir
Lancelot Oliphantin k.o. puheen yis ityiskohtia, mutta loogillisessa suhe

teessa hdn pitad oikeana vaitettdni, ettd jos Sir Lancelot puheessaan

olisi tiedoittanut, ettei Englawnin hallitus tule hyvéksymaén raporttia,

milloin ei end oléki ollut suomalaisen valtuusiunnan mshdollista jate
kaa neuvotteluja silla kertasa, vean asia olisi palautunut automaattie

sesti neuvostoon tamin epatyydyttévan tuloksen tiedoittemiseksi neuvostol

le,
Mr. Fachiri sanoi vield katsovansa sangen omituiseksi, ettd Mre

sin madratyn vaitteen siitd, ettd Sir Lancelot Oliphantin puhe todells
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kin olisi sisdltdnyt ilmoituksen BEnglamnin hallituksen piitoksestd kiele
taytyda hyvaksymistd neuvoston kompetenssia,

Edelleen Mr. Fachiri mainitsi olevansa télla hetkelld yhtd vae
kuutettu kuin syyskunlla 1931, jolloin hé#n oli mukana valmistamassa
¥epaaherra Yrjo=Koskiscn puhetta siihen neuvoston istuntoon, jossa kane
telume ensi kerran tuli esille, ettd neuvosto on ainakin peruskirjan
15 artiklan nojalla kompetentti kisitielemiin kamettamme.

Lopuksi mainitsin hdnelle sopineeni professori Friedmannin kanse
sa emen taman laht8a Lontoosta, ettd paluumatkalla Gendve'iin koete
taisin tavata Pariisissa professari de) La Pradellen, jonka kannanotto
Sveitsin «ansalaisten sotakorvausta ko‘kevassa asiassa o0li samut ulkoe
asiaiministeri Barthoun taholta viime syyskwmn 25 pédivand pidetyssa
neuvoston istuunossa sangen kirpein arvostelun osakseem. Mydskin Mr,
Fachiri piti tdllaista kéyntidni professori de La Pradellen puheilla
erittdin suozvana, jotta saisin selville mille kamnalle hdn mahdole
lisesti tulee asettumaan neuvoston kompetenssin suhteen senjidlkeen kuin
Ranska, Englanti, Italia ja Austraalia olivat yhteisvoimin syysluun
25 péivind tahtoneet kieltdd neuvoston kompetenssin kdsitelld Sveite
sin asiaa,

Hyvastellessauwue Mr. Fachiri lausui tyytyvdisyytensi sen johdosw
ta, ettd kdyntini oli selvittdgyt kuinka heikolla pohjalla Englamin
vast avédite oli Lontoossa toukokuulla 1932 pidettyjen neuvottelujen

asiallisesta sis&lldété. Mini puolesteni ilmaisin hdnelle suuren iloni

siitd, ettéd oliiume téysin yksimieliset niin hyvin mainitun konferenssin
todellisesta merkityksestd kuin nyds kanteeme jatkamisen tdysistd mahe
dollisumks ista.

Kosm témé raporttini on sangen pitkd, mutta umuodostaa ehjan
kokona ismden sinansd, lahetdn sen viipymitta Ministeritlle ja laadin
wden raportin keskusteluistani professori de La Pradellen kanssa.
Tulokset Pariisissa olivat odottamattoman hyvit ja ansaitsevat siten

oman yksityiskohtaisen selostuksensa.

y o -
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1, King's Bench Walk,
Temple, E.C.
March 4th, 1932.
Dear Minister,

Sir William Malkin let me know to~day that he was
now ready to speak on the question of negotiations, and I
have Bad a2 talk with him at the Foreign Office, of which I
send you an account as I promised.

He told me that the British aunthorities would be
pleased to meet representatives of the Finnish Government. Ne-
gotiations were (he said) evidently ocalled for with regard ¢to
the two points mentioned in the Report of the Committee of
Three, and there would be no objection on the part of the
British representatives if the Finnish representative desired
to extend the scope of the oonversations for the purpose of
discussing a general settlement of the whole oase. Of oourse
it must be olear, Sir William said, that the British Govern-
ment was not defining its attitude as to the possibility of
a settlement, and he further wished to make it quite plain
that they meintained their objection to arbitration in any
form as regards the merits of the case. He agreed with me
that the negotiations, of course, would not in any way pre-
judice the position of the Finnish Government as regards
further proceediéngs before the League.

Sir William asked me to mention particulakky that he

hoped no reference to the fact that negotiations were taking

place would be made in the PFinnish press. He also said that

it would not be oconvenient for the negotiations to begin until
after Easter, as the departments ooncerned still had certain
points to study.

In view of this definite intimation of willingness




to negotiate I haﬁiy think there is any real necessity for

any further unofficial aotion, but that the official Note could
now be sent in as soon as oconveniently may be. Sir William
explained that it would be desirable to draft the proposal for
negotiations contained in this Note in general ferms without
referring too specifically to the matters which it was desired
to discuss. He thought it would be suitable to base the pro-
posal upon the suggestion contained in the penultimate paragraph
in the Committee of Three's Report.

I have written to Dr. Friedmann, and I hope that you
will keep me posted as to what you are doing in connection

with this matter.

With kind regards, I am,

Yours sincerely,

Alexander P. Fachiri.

HeE. The Finnish Minister.
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Professori de La Pradelle

Asia:

suomal aisten laivojen korvause

asiasta,

Kuten edellisessd raportissani otsakeasiasta, nio 20 eilie
seltd paivaltd olen lyhyesti maininnut, olimme, profeésori Friede
men, Mr. Fachiri ja mind, sopineet Lontoossa siitd, ettd paluue
matkalla Gendve'iin podkkeaisin Pariisissa tapasmaan vamhaa Suomie
ystavad, professori de La Pradellea, kosca hdn oli Sveitsin kane
salaisten solanaikesisia vahinkoja koskevassa asiassa esiintynyt
asiantuntijana.

Maanantaina t.ks 12 pdivénd sain tilaisuden pitempésn
keskustelunn hidnen kanssaan.

Mainitsin hdnelle aluksi saaneeni kuulla, ettd hdn oli ole
lut \Anglo-Persi an 0il Companyn asiassa Persian hallituksen laine
opillisena neuvonantajana Genéve'issd, mutta valitettavasti oli
asia tullut tietooni niin my®hédin, etten voinut kutsua héntd luok
seni niinkuin vanha ystavyytemme Pariisin rauhankonferenssin ajoil
ta olisi luomnost:an edellyttényt. Koska héntd oli siteerattu
neuvoston edessd Sveitsin kansalaisten k.,o. asiassa, halusin nyt
kiyttéa oleskeluani Pariisissa hyvdkseni kidyddkseni héintd tapaae
massa ja jos mahdolliste vdhdn keskustelemassa eriistd verrattain
analoogisesta tapaksesta kuin olivat Anglo=Persian 0il Companyn
ja Oveitsin kansalaisten sotakorvausasiat.

M, de La Pradelle sanoi swmrella mielenkiinnolla seuranneen

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi
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sa suomalaisten laivanomistajain asiaa ja pyysi minulta mahiollisimman
yks ityiskohtaista selostusta asian kulusta neuvostossa.

Néytin siis hénelle emnsiksi Mr. Fachirin kirjeen maal iskmun 4
phivdlta 1932 ministeri Saastamoiselle, ministeri Seaastamoisen vastause
puheen seuraavan toukokuun 2 p#ivdnd Sir Lancelot Oliphantille kuin
mybs ministeri Saastamoisen ja minun telefonogramin toukokuun 3 péie
vénd 1932 Gendve'in léhetystdlle. Huomautin eddlleer miter lordi Cee

¢il nimenomaan o\li pyytényt tammilkumlla }932 neuvostolta oikeutta alis

taa raportti hidnen hallituksensa hyviaksyttavdksi, koska kukaan neuvostor
jasenistd ei ollut osoittanut halua hyvidksyd Englamin kielteistd suhe
tautumist a raporttiini. Lopukd selostin asian kidsittelyn uusimpia
vaiheita neuvostosa ja keskustelujani edelliselld viikolla Lontoossa.
M, de La Pradelle smoi témén pitkdhkdn kuvaukseni kunltusan, ettd
hanestd oli aiven malloton kasittdd kuinka Englanti nyt ldhes kolme
vuotta mydhemmin voi lainksan kiistdd neuvoston kompetenssin.

Tiedustelin hiineltd tunsiko hdn Sir John Simonin neavon viedd
asiamme npeuvostoon. Asia tuli hinelle téytend yllatyksends Sen johdos
ta ndytin hinslle vepaherra YrjseKoskisen puheen neuvostossa syyskuun
14 paivalta 1931, jossa Sir John Simonin lausunto oli siteerattuna,
Luettusan Sir Johnin lausumon M, de La Pradelle smoi, ettd hinen
nytt exmin on kokonaan mshdoton késittdd kuinka Englanti voi koettaa
riistad neuvostolta kompetenssin tdllaisissa korvausasioissa.

Kaiketi tamda seikka, ettd asiamme oli viety neuvostoon nimen=-
omaan Sir John Simonin henkiltkohtaisesta harkitusta kehoituksesta, sai
M, de La Pradellen innostumaan yli kaikkien odotusteni asiaamme.

Ensinndkin h#n kertoi alkaneensa itse kiantdd ranskasi oikeus
neuvos Baggen lausuntoas Nyt hén pyysi minulta saada kaiken materiaa
lin mitd laiva=asiastamme suinkin saatoin asettaa hinen kiytettdvike
seen, jotta hin voisi suuren aikmkauskirjansa "Recueil général perioe
dique et critique des décisions, conventions et lois relatives am
droit international, public et privé" seuraavassa numer cssa julkaista
artikckelin hyvéksemme neuvoston kompetenssista. Neuvasto on hiénen kie
sityksensd mukaan téysin kompetentti késittelemiin Suomen ja Sveitsin
tepauksia peruskirjan 11. artiklan nojalla. Ne hytkuiykset, jotka M,
Barthou neuvoston kokouksessa viime syyskmn 25 pdivdand oli tehnyt
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hintd vastaan sen johdosta, ettd hén oli tieteelliselld tarkkumdell
kisitellyt Sveitsin tapausta, olivat aiheuttaneet hénen puoleltaan
kirjallisen vastauksen: "La Framce et 1'Arbitrage", Jjoka oli osoitet
tu M, Barthoun nineen.
Mutta, hén jatkoi, mydskin 15 artikla voidaan sovellutt aa

Suomen tapaukseem sitékin suuremalla syylla, kan tunnetussa Ranskan

j:imE%lluanuin vilisessd riidassa Bnghamin kansalaisista Tunisissa y.m.

oli 7pa.ntu alulle BEnglannin taholta vetoamalla 15 artiklaan, vaikka
kysynyksessé ei ollut muwta kuin n. 40,000 nmaltalaista y.m. brittie
laistd. On turha, hin semoi, koettas vaittas, ettd témd riita olisi
whannut vélien katkaisemisella tai muulla "rupturella" kshta maaile
manvaltaa, joten on elvd, ettd Englanti tulkitsi téman artiklan
mahdollisimma swurella joustavuudella. Suomen pitdisi siis aivan yhe
ta hyvalis syylla voida kiyttas tata artikles, jos nexvosto kiele
taisi 11 artiklan soveltamis=n, Englantia vastaan kuin aikoinaan
Bnglenti piti mahiollisena vedota siihen Ranskaa vastuan. Hin lie
sasi, ettd han tulee valaismmaan tétd asiaa tarkemmin artikkelise

saan.
Bdelleen hian selitti, ettd hdnen parhaimnan vakaumuksensa mue

kaan swrvallat nyt ovat vaarallisella tielld koettasssaan yhteise

voimin sulkea pois neuwoston koumpetenssista sellaiset ekonoomista laae
tua olevat r.itaiswmdet, joita ei ole voitm selvittéd toisin keie
noin. Semvuoks hin kstsoo velvolliswdekseen puhtaasti tiedemiehend
esittdd julkisesti mielipiteensi.

Hén entoi minulle vield v, 193l ilmestyneen, 416 sivua ki=
sittévin tutkimuksensa sveitsildisten tapauksesta:"Causes céldbres du
droit des gens, les Suisses et les damuages de guerre". Tshan on
nyt parleillam tulossa jatkoksi toinen nide, jossa hién kidsittelee
tarkemin m.m. neuvoston kompetenssia kisitelld sveitsildisten salane
aikaisia vahinkoja.

Jos hin havaitsee, ettd minulta saapunut aineisto ja lisdke
si oikeusneuvos Bagen laajahko lausunto antavat aihetta, tulee hin
julkaisemaan mybskin meidén tapauksestame samanlaisen suuren tutkiele
men kuin sveitsildisten asiasta.

Mielestini kéymti professori de La Pradellen luona oli siis
ollut mshdollisirman hyddyllinen., Paitsi sitd, ettd hin on: Parii sin
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yliopiston professori ja 1'Institut des Hautes Etudes Internationa=
les'in johtaja, on hin ollut Ranskan ulkoasiaiministed 8n lainopile
linen neuwvonmtsja. Sellaisen miehen tieteellistd lausuntoa neavoston
on meiddn asiassamme vaikea syrjdyttéi hiljaiswmdella. Nuo molemmat
Mr. Bdenin viime syyskwn 27 pHiviné meitd vastam siteeraamat aukto
riteetit, MM Rey ja Frangois ovat hénen rinmllean verrattain vihi-
patdisia asiantuntijoita.

Genéve'iin palasin seuraavana eli t.k. 13 pédivénd,.
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riolle Genéve'in-lahetyston raportti n:o 22, jonka otsakkee-

na on uko-Karijalan kysymys Kansainliiton neuvostossa.
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Kauko-Kar jalan kysymys Kansainliiton

Asia:

neuvostossa.

Tarkoitukseni ei ole tuassa raportissa tarkastaa yksityis-
kohtaisesti Kauko-Karjalan ikdvan kysymyksen aikaisempia vaiheita
Kansainliiton neuvostossa ja Hasagin pysyviaisessd tuomioistuimessa,
koska niista seikoista MinisteriUssé on sangen runsaasti aineis-
toa kaytettuvissa, mutta mielestdni on kuitenkin jo talla het-
kella heti Venajan tulon jalkeen Kansainliiton juseneksi esitettd-
va eraitd nakOkohtia tumun kysymyksen mahdollisen jatkokisittelyn
suhteen neuvostossa.

Kuten tietty, raivosi syksylla 1921 Kauko-Karjalassa ilmi-
kapina uhaten mitd vasrallisimmalla tavalla huiritda Suomen ja Ve-
najun vuliste rauhaa, joka vasta oli ennattanyt olla sen vwuo-
den alusta voimassa. Jouluaattona sain silloiselta yleisesikunnan
paullikOlta, kenraali Bnckellilta salaisen ilmoituksen, etta Vena-
ja oli ryhtynyt keskittamuun 4joukkojaan kaakkoisra jallemme nuhta-
vasti tarkoituksella kayttas kaikcien hallitusten joululomaa hyvik-
seen yllattuukseen meicat ainakin jonkinlaisella sotilaallisella
toimenpiteella. Onneksi sain Helsingissa olleet Viron, Latvian,
Puolan, Rumanian, Italian, Ranskan ja BEnglannin lahettildat toi=-
mimaan heti siksi nopeasti, etta Venaja néki sen tarkoitusperien
tulleen paljastetuiksi. Vihdoin lordi Curzon, Englannin silloi-

nen ulkoasiainministeri, lahetti Moskovaan radiosanoman, joka
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t ehosi ettd Vendjd heitti kerta kaikkiaan sikseen
némd salaiset hankkeensa. g

Niilla sotilaallisilla homuillaan Vendjd teki itselleen toi=
senkin suoranaisen karhunpalveluksen. Edellisen syksyn kuluessa Hale
litus oli pdattéanys kd:ntyd Kansainliiton puoleen pyytden silta
sekzantumista asiaan turkoituksessa saada Kauko-Karjalalle todellakin
taatuksi kaytanndssé ne autonoomiset oikeudet, jotka olivat luvatut
Tarton rauhanscpimuksessa. On ilmeistd, ettd swrvaltain kdvi nédie
den venéldisten sotilasllisten hankkeiden j&lkeen siorastaan mahdottoe
maicsi selittad, cttd Suomen kantelu ei kuulunut neuvoston kpmpetens«
siin. Mutta sitd valitettevampaa on, ettd Haagin pysyvdinen tuomio=
istuin jatti entamatta positiivisen lausunnon, koska Ven#djd kieltdye
tyi tunoustamasta sen enempdi sn kuin neuvoston kompetenssia.

Sen sijaan onnistui Suomen saada yleiskokous 1923 hyviksy=
maan péntosleauselman, johon siséltyl m.m. kehoitus neuvostolla jate
kaa kaiken =zineiston kokoamista, joka voisi olla tamdn kysymyksen
my8hemualle k#sittelylle hyddyllictd kysymyksen lopulliseksi ratkaie
semiseksi tyydyttdavdlld tavalla.

Nousece nyt kysymys onko Siomen syytd Vendjén tultua Kane
sainliiton jaseneksi kiirehtiz muistuttamaan neuvostoe yllémainitusta
yleiskokouksen péutdksestd pyytden Kauko=Karjalan kysymyksen uutta
kdsittelyd koko sen leajan kanteluaineiston nojalla, jonka epdile=-
méttd helposti voisimme saada kokoon yli kymmenen vuotta kesténeen
sarto= ja vendlédistyttamispolitiikan xmpmikzjohdosta.

Téllaicen pikaisen todmenpiteen puolesta puhuu tietys-ti en=

nen kaix<ea kaksi seikkaa., Ensiksi asian uusi vireillepano herdte
tdisi Suomessa ja Kauko=Karjalassa erittdin swurta tyydytystd. Toie
seksi ei ole suinksan sgyytd 1ykité kantelua piteiwdksi kuin ehdo=
ton laskelmellinen viisaus kehoittaa, ettei Vendjdlle jdisi aikaa
jatkem nykyisté systeemidnsé Kauko=Karjalassa kuinka pitkdlle tzhane
sa, Jos kuitenkin terkastetean pédinvastaisia nékokohtia, téytyy mie
lestdni tulla siihen tulokseen, ettei valitettavasti meilld tunm

olevan swriakaan toiveita saada aivan liheisessd tulevaisuudessa

tyydyttavia tuloksia aikaan.
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Meiddn on emnen kaikcea otettava huomicon, ettd ainakin lée
hiaikoina Kamsainliiton neuvosto on sangen haluton kuulemean uusista
vahemuistbprobleeme ista, silld vanhastaan ohjelmassa olevat sellaiset
kysymykset ovat poliittisesti kovinkin &rtyisét. Siinékin tapauksessa,
ettd Saarin aluneella ensi tamuikumlla toimeenpantava kansandénestys
osoittaisi videstdn valtsvan suuren enemuistdn tahtovan pidstd takaie
sin Saksan yhteyteen, tulee todernikdisesti neuvostolla olemaan koko
ensi vuosi vield loppuselvityksi#é ohjelmassaan, Itévallan ahdingon=
alainen asema, Unkarin veatimukset saada rajensa korjatuiksi ja ye
leensékin unkarilaisten vahemuistdjen asema naapurimaissa turvatuksi,
riidat vdhermistdista Puolassa ja Liettuassa y.mes. kysymykset jatkae
vat yhda sangen pahasti nekin levotonta mielialaa Burcopassa. On
niin ollen hyvin vihdn luultavea, ettd Kansainliiton piireissd tun=
nattaisiin erikoisen swrte innostusta Kauko=Karjalan kysymystd kohe
tean, Kaicki ottavat huomiocon, ettd Vengjd tulisi heti tekemidn
kaiken voitavensa sotkeakseen swurvaltain ja erindisten toistenkin
pienampien neuvoston jésenvaltioiden omat vihenwistdkysymykset samaan
pyykkiin.

Siten asian nopea kisittely kivisi ilmeisesti mahdot tomaksi
je Venaja tuas kayttaisi tilaiswtta hyvdkseen pyytds kerta kerral-
ta lykkdysta, jotta se silléa vélin emnéttdaisi terrorisoida Kauko=
Karjalan véestodh entistakin pahemuin,

Toiseksi on mislestdni pidettava muistissa, ettd meilld onm
jo neljéttd vuotta Kansainliitossa esilld laivojeimme korvauskysymys
enmckd vield ole paidsseet kunnolla edes neuvoston kompet enssikysymyk
sestd &selvdksi. Viimeksi olemme nyt sasneet Englamin lisiksi Ranse
kan ja Italian vastustamaan neuvoston patevyytté kdsitells kannettam
me, On hyvin vdhén luultavea, ettd neuvoston jésenten mielemkiinto
jaksaisi maailmanpolitiiken t#éllaisina myrskyaikoina pysyd kunnollises
ti vireissé niin hyvin laivojeme korveuskysymystda kuin Kauko=Karjae
lmn autonomiaeriitsa kohtaan.

Pahimmassa tapauksessa voisi kdydd niin, ettd Vendjékin 1iit

tyisi edellisessd asiassa toisiin suurvaltoihin saadakseen ne jél=

kimdisesti- asiasta samalla tavalla vetdyiymadn nahdol lisimman paljon

kuoreensa.
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Kuten kaikesta yllédesitetystd ilmenee, ei kisitykseni mukaan
meilla pitdisi olla swriakaan mahlolliswksia 1léhimpiné aikoina saa=
da Keuko=Karjalan asia onnellisen nopeasti hoidstuksi neavéstossa.
Tahén tahtoisin lisatd, ettem talld hetkelld luule edulliseksi suune
nitella asiah viemistd ensi syksyn yleiskokoukseenkaan, koska parase
kin yleiskokouksen piatds voisi siséltdd pelkén suosituksen neuvostol

le,
Sanottuani kaiken témdn katson yhtéa térkedksi lisdtd seuraa=

vaa:
Meidin on joka tapanksessa otettava lukuun se mahdollisws,

ettdi syystd tai toisesta jokin mm Vendjii koskeva véhemistdkysy=
mys, kysymys kirikojem kohtalosta, tai mikdé mm mnad lman mieltd
jannityksessdé pitdvd seikka tahensa Vendjélla voi kiydd hyvinkin ake
tuaaliseksi ja siind yhteydessd meille avautuu tilaisuus vaivattomas=
ti virittad KaukoeKarjalan kysymys neuvostossa undelleen henldkin.
Téltd varalta olisi
tettdvdksi milloin suinkin suotuisa hetki tuntum tulevan.

Siini tapamksessa, ettéd témd kantani tuntun liian varovaisele
ta, on tietysti perasta antaa erindisten léhettiléittemme, jotka
toimivat nykyisin neuvoston jiésenind olevissa maissa, kaikessa hiljai=

smdessa tiedustella olisivetko néiden maiden hallitukset halukkaat

kaikella termolla ajamaan Kauko=Karjalan kysymyksen onnelliseen rate

keisuun eivétké tyytyisi pelkkiin platoonisiin péatdslauselmiin, joile
le Vendja kiytani¥ssé kylmasti kohottaisi olkapéitaan. Oma kokemuke
seni laivasasiastame on ollut, ettenme saa juuri ketédén pienenpéd

neuvoston jésenvaltiota esiintymséin edes véhdisel i lausuncolla hy=

vakserme; viimeksi eilem valitti suurléhettilds de Madariaga minulle,
ettei edes Tanska katsonut mahdollissksi viime nemuvoston istunnossa
kanuattea héntd, Vasta senjdlkeen kuin meilld on mahdollisiuman moe
nen neuvoston jésenen vorma «annatus luvassa, on kdsittddkseni mei-

dén syytd ajatella Kauko=Karjalan kysymyksen herattamistd uudelleen

0 AT g

henkiin neuvostossae.
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Asia: Me de Madariaga suomalaisten

laivoien korvausasiasta.

Ruportissani nio 20 t.ke 14 péivaltd tein selkoa kiymise

tani Lontoossa koettmassa saada selville onko mahdollisesti Enge

lamin hallituksella kiytettdvanain asiakirjoja, Jjoista kdvisi sel-

)l
ville, ettd Sir Lancelot Oliphant Englamin valtuusiunnan puheen=

johtz jena suomalais-erglantilaisissa neuvott eluissa toukokuulla 1932
olizi avajaispuheescaan todellskin ilwoittamt, niinkuin MNr. Eden
vditti neuvoston istunnossa viime syyskuun 27 péividni, etta
lamin hellitus kieltdytyy hyviksymiactd kanteemne késittelyd
ruskirjan 11 artiklan nojella, kuten Conité des Trois oli
sittamt.

Kesicusteluictani swirléhettilds de MNadariagam xanssa viime
paiving pyyddn téten taydemnykseksi tiedoittaa seurnavaal

Loadin M. de Maderisgsa vertem verrattain yksityiskohtais
sen sdlostuksen ylléuainitun matkeni tuloksista ja liitin siihen
samat kolme sasiakirjea, jotka seurasivat raporttisni nio 20 ja
jotka osoittawat puclestaan, ettd Sir Lancelot Oliphantin puhe
ei suonaleisen valtuuskunnan jésenten késityksen mukean ole voi-
nut sicdlté@k, mitain varauseaa neugoston koupetenssin suhteen, Ta-
min memorandumini jatin M. de Maderiagalle t.k. 21 paivénd ja
pyysi hén palaamean wudelleen t.k. 24 péivini, jotta hén monien

muitten kiireittensd vuoksi emnéttdisi kunnolla perehtyé asiaeani.
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Hin ilmoitti heti aluksi tavatessamme t.k. 24 paivdnd, ettd
hénestd tulokset kéynnistémi Lontoossa olivat odottamattoman hyvét
siitakin huolimatta, etten ollut saanut Foreign Officesta suoranais-
ta jiljenndstd Sir Lancelot Oliphantin keos puheesta. Hénestd ana-
lyysini siité miké oli Englannin hallituksen kanta sellaisena kuin
se ilmenee Mr. Fachirin kirjeest: ministeri Saastamoiselle ja toisek=-
si Sir Lancelot Oliphantin virallisesta nootista ministeri Saasta-
moiselle toukokuun 10 paivalta 1932 oli kaikilta kohdiltaan oikea,
Toisin sanoen Sir Lancelot Oliphantin puhe ei todenndkdisimmésti
ole sisaltanyt mitdan sellaista varaumaa kuin Mr. Eden vaitti neu=
voston istunnossa viime syyskuun 27 puivand. Jos taas vastoin kaik-
kea todennukoisyytta Sir ILancelot olisi ilmoittanut suomalaiselle
valtuuskunnalle, ettd Englannin hallitus lopullisesti on pauttényt
hyljata M. de Madariagan raportin tammikuun 30 paivalta 1932, on
oikea tuo neuvoston distunnossa viime syyskuun 27 pdivand tekeméni
huomautus, ettd ennen Lontoon neuvottelujen puuttymistd toukokuulla
1932 Sir Lancelot Oliphantin lé&hettiméstd nootista ministeri Saas-
tamoiselle témad nimenomzinen varauma oli jdtetty pois, miké seik=
ka puolestaan osoittaa jokseenkin selviastT) ettd Englannin halli-
tus naiden neuvottelujen aikana oli puattéanyt luopua vastustamasta
neuvoston kompetenssia.

Toiseksi M. de Madariaga ilmoitti hyviéksyvinsd selostukseni
Englannin hailyvdsté kannasta itse korvauksen suorittamisen suhteen.
Han sanoi unhoittancensa, ettd BEnglannin hallitus oli memorandumis-
saan elokuun 28 paivaltd 1931 Sir Eric Drummondille nimenomaan il-
moittanut ei aikovansa kidyttdd hyvikseen suomalaisten laivojen kor-
vaussummaa silld vahent.akseen sodanaikaisia saataviaan Vendjaltd. On
néin ollen sitiakin oudompaa, hén sanoi, ettd Englannin hallitus me=
morandumissaan oikeusneuvos Baggelle syyskuulla 1932 vaittad Vendjén
Jo saanecen sodan aikana tdyden hyvityksen k,o. laivoista. Mutta kaike
kein omituisinta on, etté BEnglannin hallitus kir jelmissaén asiainhoie
taja Hjeltille viime elokuun 2 paivdlta esittaéd kolmannen kannan
ehdottaen valittmi& neuvotteluja silté pohjalta, etti Suomen hal-

litus suostuisi keskustelemszan Suomen osanotosta ainakin joltakin

maaratyltd osalta Vendjin sotavelkoihin, jolloin Englanti

taas myone
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tyisi vastaaviin neuvotteluihin hyvityksen maksanisesta suomalaisille
laivenauistajille. M. de Madarisga sanoi taysin kdsittévénsd vidittee=
ni, ettéd téms Englannin uusi terjous tosiasiallisesti sisdltdd vain
sen, ettd Suomen hallitus Englanain hallituksen védlitykse1ld maksai=
si laivanomistajain vaatiman korvauke en!

Edelleen ilmoitin hénelle, ett& lahiaikoina tulen saamaan
professori Frieduamilta runsaasti aineistoa valaisemaan kysyuystd neu=
voston kompetenssista peruskirjan 1l artiklan nojalla ja ettd tar-
witukseni on léheitds se hinelle niin pian kuin mahdollista.

Han kiitti t#dstd wudesta avunamosta, mutta velitti, ettd hin
tulee lihiviikkoina tekemiin suirehkon kiertcmatkan léhinnd Keskie
Burcopasse, winka vuoksi hén pyysi, ettd valmistelidn asiaa minise
teri Lopez Olivanin kanssa niin pian kuin témd palaa Roomasta. Ku~
ten tietty, on M. Lopez Olivan Espanjan edustaja siind neavoston
3emichen komiteassa, joka valmistelee Saarin kysymystd. Komitea on
ollut jo parissn viikkoa koolla Roomassa eiki ole vieldkéddn saa ut
reporttizan valmiikal . Senvuoksi ei neuvoston aikeesta kisi telld ra=
porttia viime viikolia tullut mitéan, van on taytynyt kutsua neu-
vosto, kool.e uudelleen joulukwun 3 pHdivand, Saan siis tavata minig=
teri Lopez Olivenin vosta niihin aikoihin.

M. de Modariaga oli ténain luonani péuviersana suuremalla

lounaalla, jonka jdlkeen sain tilaisuuden vield kerran keskustella

hinen ransssan tilanteesta yleensd.

Huomantin hénelle, ettd OSuomen kamalta katsottuna on toden=
nikbisesti sangen valitettavaa, ettd neuvogo kokoontuessaan ensi tam=
mikuwun 21 pdivind vakinaiseen istuntoon saa paivijérjestykseensd kol=
me eri kysymystd, jotka kaikki kohdistuvat peruskirjan 11 artikla
soveltamiseen: Ensiksi Suomen kantelu, jolle pyydime neuvoson rate
kaisevaa paatdstd, toiseksi OSveitsin pyyatd, ettd newosto léhettdi=-
si Sveitsin kenselaisten sodanaikaisia vahinkoja koskevan kysymyksen
Heagin Pysyvéisen Tuomioistuimen harkittavaksi laisunnon antamisen ka =
nelta, ja nyt tulee kolmanneksi Jugoslavian kantelu Upkaria vastaan
Marseillen murhien johdoste, jossa vetoomuksessa neuvostoon on ver=
rattain selvésti tuotu ilmi vihollisuuksien puhkeamisen vaara. On

ndin ollen sangen valite'tavaa, Mmomautin, ettd Suomen asia, jossa




wie

ei ole kysymyksessd sen enempdd pelkkd Haagin tuomioistuimen lausun=
to kuin mySskéin verrattain vakavan kansainvdlisen konfliktin vaara,
joutuu néin lkulkemaan ainakin tavallaan keskitietd. Toisin s anoen

me iddin asiamme voidsan helposti rinnastea liiaksi joko Sveitsin ky=
symyksen tai Jugoslavian kantelun kanssa. Olisi n#in ollem, selitin,
mitéd tarkeintd, ettd neuvosto huomaisi tehdd riittdvan tarkasti eran
néiden muiden kysymysten ja meiddn suomalaisen kantelumie valilla,

. de lMadariaga vastasi, ettd hénen kilsityksensd mukaan

témd mainitsemani veara voidaan tarkalla menettelylld hyésti vilte
tdd, Hinen mielestdan on padasia, ettd peruskirjan 11 artikla tulee
lopultakin tulkituksi niin leajasti, ettd siihen mahtuvat kaikki kole
me wainitsemaani tapausta puhumattakaan joistakin muista kansainvédli=
sistd eripuraisuuksista, joista meilld tdlld hetkelld ei ole vield
tietoa.

M, de ladariagan vastaus oli minusta kauttaaltaan tyye

dyttdvd., Se ocoittaa, ettéd hdn on edellecenkin johdonunkaisesti alkue

perdisen raporitinsa kannalla siitd huolimatta, ettd myshemmin on
ilmennyt mainitun 11 artiklan suhteen erindisida komplikatioita.
Niin pian kuin olen saanut tavata ministeri Lopez Olivania,

tulen tiedoittemsan Ministeriflle tilanteen jatkokehityksestd.
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Asia: Marseillen murhat ja

Kancainliiton neuvosto.

Raportissani n:o 1R viime lokakuun 18 pédiviltd tein sel=
koa mitd virtauksie Kamsainliiton piireissé niind aikoina o0li vale
lilla larseillen murhien johdosta. kainitsin kuinka erdiden tére
keiden henkildoiden mielestd Kansainliiton on kaikella tarmolla
puututtava asiasan, muuten ngyttas <iltéd kuin Buroopassa saisi tae
pantua kuinka paljon poliittisia murhia tahensa Kansainliiton laine
k.an pwittumatte niihin., Toisaalta teas, kerroin, epdillédédn miten
viisasta on selvin kiyténndn kamclta vetdii KXansainliitto jonkine
laiseksl BEuroopam ylim #xsi poliisivartioksi, jolla ei kuitenkasn
ole ainaksan kaikissa tapauksissa mahdollisuuksia ruveta ajamaan
murhamiehia tuekea ja hajoittas salaisia murhasjajdrjestdjd.

Kolmanneksi ratkaisuksi mainitsin Geneve'issd ajateltavam
sellaiste wahdoliisuutta, ettd jos poliisitutkimukset paljastavat
sangenkin tidrkeité seiikoja, sacia sittenkin tulee neuvostossa
esille pareminkin erikoistupauksena kuin jonkinlaisen uuden Kan=
sainliiton politiikan yleisena léhtokohtana. Kerroin, etti Kene
sainliiton piireissi tunnetsan swrta luottiamusta Benes'in ja
Titulesco'n harkitsevaan &lyyn ja ettd niémd molemmat Jugoslavian
liheisimmat ystdvat vamasti tulevat moneen kertasn herkitsemam
ennenkuin laskevat Jeftitsh'in esittaméin kantelunsa neuvostodle.

Olemse nyt joutuneet témén kanbelun keskeen ja taytyy

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisaksi
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heti sanoa, ettd yleinen vaikutelma Gendve'issé on verrattain jénnite
tynyt tdsta pikkueententen vetoomuksesta neuvostoon. On julkinen sa«
laisuus, etté alkuperdinen Jeftitshim kantelukirjelmd sisélsi syy ték=
gid ei szinoastsan Unkaria, vean yksin tein myds Italiaa vestaan ja
ettd vain Levalin tavaton painostus sai pikkueententen pyyhkimisin
pois Italiaa koskevan osan kirjelmastain. Yhtd paljon on julkisena
salaisuutena sekin, ettd Jeftitsh aikoo esittad n#mé syytokset Ita=
liaa vastaan heti, jos Italian kmta neuvostossa ei pysy tarpeeksi
kilttinad.

Lavalin terkoituksena oli 1lykdtd asian Kkdsittely neuvostossa
ensi tamuikuun lopulle, jotta silld vdlin hénelle jdisi aikaa tasoie
tella Italian ja Jugoslavian keskindisid suhteita niin, ettd kmtee
lu tulisi kisiteliyksi neuvostossa mahdollisinma suopeissa olosuvhteis=
sa. Mutta kuten tietty on Unkari ldhettényt M, Awenolille vaatimuksen
ettd acia merkitddn jo ylimésrdisen neuvostokokouksen ohjelmaan, toisin
sanoen se tulisi esille joulukuun 3 péivdni tai sitd seuraavina péie
vind sanalla kertaa kuin Saarinkin kysymys. Pikkueentente on antanut
ymiartdn, ettei silla ole mitain témén Unkarin chdotuksen hyviksy-
misté vestaan., Loppujen lopuksi riippuu siitd miten neivosto itse
ensi kuun alussa dhnestdu: Asiako heti esille vai lykdtdankd se
tammikuulle?

On itsesséén selviéd, ettd normazlisissa poliittisissa olosuh=
teissa tdma ikéva kysymys herdttdisi vain kohtuullisen svurta huomio=
ta, mutta on muistetlava, " ettd koko poliittinen atmosfiiri meailmas=-
sa on tallda hetkell# enemauén sghkdd téynnd kuin koskaan aikaisemmin
moailuansodan jilkeens Nuo molemuat térkeinmdat levottomuuden aiheutta=
jat, nimittéin Saksa jea Japani, ajavat uhkamielicelld politiikallaan
mwmt suurvallat kovin likelle toisiaan, Yhtené tuloksena hitlerilidi=
syyden voitosta muka emen kaikkea kommunismin ja sosialisin tuhoa=
miseksi on ollut kaikessa absurdisuudessaan se, ettd tdlld hetkelld
Newosto-Venijién asema on parempi wulkopoliittisessa suhteessa kuin kos=
ksan ennen. Ameriikka katsoo tarvitsevansa sen ystaévyyttd vastapainok=

si Kiinan sisdiselle voimattammdelle ja Japamin valtafalle varustuse

politiikelle: Muistakeamme, ett& ensi vuonna menee 45 % Japanin koko

budjetista éotalai'cokselle! Buroopassa taas Ranska ja pikku=entente
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harrastavat Venijsn ystdvyyttd vastapadnoksi Saksan jattilaismiisille
varusteluille,

Kuvaavea koko télle tilanteelle on Litvinoffin henkil8kohtainen
gsema 4skeisen ylimsardisen yleiskokouksen ja - neuvostokokouksen aikana.
Kaikilla juhla=aterioilla hin on ollut swremman huomion esineend
kuin milloinksan aikaisemmin, On ollut suworastzan piinallista néhdd
mills kohteliaiswudella héneen on suhteuduttu kaikilta tahoilta. Mute
ta kylld hén myds on osamut vestaavasti arvioida "maksimiin" oman
Maxim Litvinoffin uuden aseman!

Kaikci témé suurvaltain ja pienempienkin mnaiden rymmittyminen
on sininsd Kanseinliiton varsinaiselle tarkoitusperéille vierasta. Mile
loin konflikteja sattuu kahden msan valilld, pitdisi kaizkien muie
den meiden pysyd kylmén tasapuolisina, Jjotta riitaisuns saataisiin
likvidoiduksi mahdol lisimman nopeasti j& tusimttomastis Mutta jos syn=
tyy suuria ryhmityksid niin hyvin toisem riitapuolen kuin vastae
puolen ympérille, kiy selkkausten selvittéminen hyvinkin paljoa vai=
keamna<si. Passé Jugoslevian ja Unkarin vélisessi topauksessa ole
lzan jo nyt jouduttu niin pitkdlle harhateille, ettd Unmrin, Itée
vallan ja Italian johtavilla valtiomiei illé on viime pdivind ollut
salaisia newvotteluja keskeniin miten olisi autettava Unkari umpikue
jesta., Viimeksi eilen kertoivat minulle er&it pikiu=ententen diplo=
maeatit, etté he tulevat tekemdin, jos kday pakolliseksi, sellaisia
paljastuksia mydskin Italian oswdesta Marseillen mumien valmiste=

luun, y koko moailman, Jos témé on

totta, on itsestéin selvd, ettd newostolle tulee kiéymédn erittdin

vaikeaksi kasitellda Jugoslavian kantelua kaikella silld rauhallisuue
della ja ennzckoluulottomuudella, mité probleemi itsesséén edellyttad
tullakseen ratkaistuksi nopeasti ja rauwacitt evasti.

Tapshtukoon Jugoslavian kantelun késittely ensi kuun alussa
tei vasta tamumikwun lopulla, kummassakin tapauksessa odottaa maail=

ma verrattain suurella hermostuneiswdella lopputulosta.
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Asia: Mo de Maderiaga suouzleisten
laivojen korvausasiasta, ra=-

portti nio 2,

Raportissani nio 23 v.k. 26 pdividltd tein selkoa keskuge
telnistani suwomalmisten laivojen korvausasian raporttidrin, smurli=
hettilds de Madaria-an kanssa sen johdosta, ott# hinen kehoituke
sestean olin kiynyt viime lokawmarrasiuulla ILontoossa nouvottelee
mazssa erindisten Poreign 0f7izen herro jen kanssa. Nenvoston ko
koonnuttua uudelleen toicsapiivind on mimu'la ollut j&lleen tie
leisms keckustella M. de Madarisgan kancsa siité mihin swntaan
hin aikoo valmistas sourasvan raporttinsa edl tettéviksi newvostole
le ensi tamikuulla,

Viize viikolla ollessani Bernissd kivin tapasmassa m.m.
Sveitiin ulkoasiaimminicteridn Kansainl¥itto-oseston paallikksa, N,
Gorgé'a keskustellakseni hiénen kanssaan Suonen

istd eduista, jotta ncuvosto katsoisi olevensa peru
11 artiklm nojella kompetentti kiizittelemiin molenpien maiden
vetoomusta neuvostoon., T&ll8in olin huomauttamt N, Gorgé'lle mi=
ten ueidéin molempien nziden k.0. asizin materialicen Fuolen suhe
teen on olemassa asiallisen suuri ero, mutta toisadlta on kume
ma'lekin maalle mité tirkeintd, ettd neuvocto mydntdd mainitun
ertiklan nojalla olevansa kompetentti kécittel amsiin vetoomuksiamne,
Edelleen olin selittényt hénelle miten suorsstaan vanrallista voi

si olle, jos Suomen asian raporttssri, M. de Madariaga tulisi
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raporticsaan nsuvoston kompetenssin suhteem verrattain toisenlaisiin
tuloksiin kuin Sveitsin asian raporttdéri, Argeetinan suurlihettilds
Roomassa, M. Cantilo, Tastd syystd oli minusta {tuntunut swtavalta
ottd nawvoston lédhestyvan  kokouksen aikana némZ molemmat raporte
tssrit sopisivat jokseenkin Jhtendisestd menettelystd niin, ettd
10idin reporttinsa sisdltdid vat poreminkin toisiaan téydentidvid
kuin toisizan vestaan cotivia nikSkohtia,

K, Gorgé oli kouttoaltaan hyviksynyt némé nékSkohtani ja
sen johdosta oliime sopincet siitd, ettd neuvoston kokoonnuttua

lutsuisin luokeeni samalla kertaa molemat cwmrlihettiliat, MM de

¢ . . " o Lot com . = 19987
Medariazan ja Cartilon, seké lisikei M. de Madarisgan leinopillie

sen neuvonentajm., ministori Lopez Olivanin, kmin mysc M, Gorgé'n,

Neuvoston kokronnuttua toissapéivind sovin heti molempien

ettiléifen je M, Lopez Olivanin kanssa siitd, ettd he tue

kolme 3dounzalle luokzeni téndin; samalla léhetin
kutoun, cttd hién saapuisi Jamaan tilaicwuteen.
Valitettavasti swrlihottilés Cantilo Saarin 3-michen komi=
tean jidsenend oli viime viikkoine siihen méirin racittunut, ettd
hin eilen saircctui eikd voinut téndin sugpue lounuzalle luokseni,
Ser sijean téytyl minun todeta toisaalta, ettd ilman héntékin
keskustelu meidin neljdn lisniolleen henkiltn kanssa muodostui mahe
dollisimuen satoisaksi,
Ensinnékin saatoin *odeta, ettd Sveitcin ulx
on ahkerasti tutkinut uusinta kirjallismutta newosion kompetenssin
suhtsen kisitellds riiteismksia peruskirjan 11 artiklan nojalla.
Minusta tuntun ciltd kuin professori Friedmann d@skeisen oleskelun=
se aikana Berlinissd ei olisi enndéttiényt perehtyd kaikkiin néihin
wsinpiin tieteellisiin kemenilmaisvihin hyvércenme. Mutte vasta
senjilkeen kuin sean profecsori FPriedmannilta tarkemen galoBtutcen
hinen kokoamensa saineiston sis#lldstéd voin puittéd mihin médrin
meidéin on syytd kiyttas hyvéksemie t#td Sveitsin ulkoasiaimministe
ritn ainecistoa.
Bdelleen M. Gorgé ilmoitti meille luottammksellisesti, ettd

erindisills +tzhoilla tahdotaan suosia Sveitsin asiea Suomen asiam
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kuctannuksella silléd nimenomeisella selitykse'ls, ettd Sveitsin vee
toomnc naivostoon koskee itse asiassa tuhansien Sveitsin kensae
leisten kéreimids vadryyttd, jotavastoin Suomen tapaukssecsa on ky-
syuys vain sangen pienesti mé@iriistd laivanomistajia, jo*en neuvnse
ton ziiz on vaikea juliztantua epépidtevikci kisittelemiiin Sveitsin
asisa 'mn tazs se muka verrattzin helposti voisi tydnt#i luotaan
Suomen kant~lun.

Huonantin témén johdosta, ettd kaikem oi%eusjérjectyksen ni
mes & on wzhdot déd eroa vddryyttd kdrsineiden ulkomaalaisten
kanzalaisten I gir@n vdalilld niin, ettd erds vissi méird vite
ryytta kiirsincité st ians weuvocton kiisit ltividkad ja eris
pienempi muurd jHtetdiin kok avuttamaksi., Eih&n newosto tce
mitadan tdllais sroe. ozim, minoriteettien suhtuen: Milloin |liisie
tellisn hyvinkin swmrilukuicten minori ien asiaa, milloin vain

jicenen kantalua,.

1 - \ ar I 4ers e Bharmni R re 11 5 -
kymueniurnan ykeityisen vihemmistdkansallismden j

Sumaten esim. Anglo Persian Oil-Companyn asiassa on vaikea tictdd
onko tim#n yhtitin todellisten osakkaiden lukumi rd svurempi

niiden suwomalaisten laivanmistzjain, joiden kantelu on neuvostos=
sa esilld., On n#din ollen it~sstiin selvd, ettd nemvocton on rat=
kai steva kompetenssimsa kokonzen riippumatta siitd oportunistisesta
nékikohdasta kninka monem kansal aiensa oizeutettua korvausaciaa
jolm mé#rdtty hallitus ajaa,

MM .de Madariaga, Lopez Olivan ja Gorgéd mydnoivit {émén
onautukseni oikeutetnksi,

Téméin jélkeen cnurlihettilds de kadariaga selosti meills
kantansa, Hén camoi viime aikoina torkusti harkinncensa tulevan
raporttinsa sisdltdd ja tullecersa ciihen tulokseen, etté hén,
ndinZ péivind neuvoteltuaan yksityisesti asiasta Englamin valtnus
kumman kanssa, tulee tiedoittamean neuvoctolle seuraavaal

1) Neuvocton viime kokoukcen jilkeen syyskuulla ‘hén on
0ollut kosketuksissa niin hyvin Suomen kuin Englannin virallisten

edustajain kancsa ja on hin t#£118in todemut, ettei kummankean

moan kamassa ole tapahtunut olennaista muutosta, Hénen on néin

0llen ratkeictava kumpm=isenko moan kanta neuvosten kompetencsin

suhteen op cikea ja senvuoksi h#n kat o velvollisuudekscen tiew
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doittoa newvostolle, ottd hiénen veokoumuksensa mukaan Suomen kanta
oikea ja Znglgrnin viirs,

2) Témi hiner Ykamanottonsa aiheuttaa vuorostaan hénen puo=

leltaan erindicis kiyténnsllisid johtopiutslsia j
Cl v
tdd ncuvoston velittavakci kolmen eri
ratkaistukei lopullisesti mys ncuvoston kompetenssista,

menettelytapaa lompetencsikycymyksen ra‘laisemiseksi ovat

a) Newo:zto tiedustelee Pysyviioelti Kanssinvaliseltd
istuimelte lkunluuko Suomen Hallituksen kantelu newvoszton
tenssin piiriin, tai

b) Nowocto assttaa pitevistd juristeista muodostetun komie

1

teen ratkaicemaen, *ai einakin antamcen lausunnon »~wrocton kom-
t

-
petenssista k.o, asian suhtcen, tai
¢c) Newvosto ratkaisce itse témin kompet enssikysymyk sen otta=

mella huomioon kuikki torpeelliset n#k#ohdat,

Kiitin M, de Madariegaa ticti hHnen erittiin selviisti ohe
Jeluastaoen, mutta lisézin, ettd professari Friednam on koomnut
erittdin monipuolisen sineiston valaisomaan kysymystZ neuvoston kome
petenssista ja ettd tulisin aivan léhipéivind seamaan professori
Frieduamilta témin zinciston acettaskseni sen hénen, M. de MNada=
riggen sawoinkiin ministeri Lopez Olivanin kdytettaviksi, Siindi tae
pauksecsa, ettd neuvosto pattdisi asettaa juristikomitean tutkimaan
kysynysté neuvoston kampetenssista, tai ettd newosto valittosmisti
itse ratkaisisi kompetenssikysyuyksen, tulisi varmasti professori
Friednamin kokoamalla materiaalilla olemaan ensiluokkaisen térkes
merkitys, M. de Madarisga kiitti minua tusti Suomen taholta annete
tavasta arvokkessta avusta je pyysi minua asettumaan valittoémiin
#osketuks iin ministeri Lopez Olivanin kanssa Bernissd, jotta me yhe
dessé valmisteli simue hiénen wita raporttiansa neuvostolle,

M. Gorgé mnoi samaten haluavanse vaikuttas siihen swntaan,
ettd swrldhettilis Cantilon raportti ei mitenkddn tulisi siszllfle
tain vaikuttamaan heikentdvisti M. de Madariagan raporttiin,

Olen heti taénsiin szhkéteitse kiirehtinyt professori Friedmane
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nia léhettémdéin minulle kokoamansa aineiston, jotta em#ttéisin, jos

mehdollista néyttas sen myds suurlshettilds Cantilolle ennenkuin hén

matkustaa Gendve'istd ensi viikon puolivédlissi,

Aocthsgtlazesss
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Asia: Unkarin-Jugoslavian vdlinen

riita neuvostocsa.

Kolme swrta riitakysymystd on ndind pédivind ollut Kan=
sainliiton neuvoston jliméddrdisen istuntokanden ohjelmassa ja poike
keuksellicon swmrella jénnitykselld on kautta masiluman seurattu
keskusteluien kulkua; ja nyt kun ténddn neuvosto hajosa, on se
suarut némdé kaikki kolume kysymystéd hoidetuksi mehdollisimmen tu-
lokselli=lla tavalla., Toissaybnd saawutettiin Jugoslavian kantelun
suhteen Unkaria vastaan niin hyvd ratkaisu, ettd yksinpd syytetyt
unkarilaicet ovat tervehtineet citéd tadlld mitd swiriumalla mieli
hyvéllé, Eilen nouvosto kicitteli loppuun Suarin aluesen tulevan
danestykeen kaikki alkuvelmistelut senjdlkeen kuin neuvoston 3emie
hen komitea yhteistoiminnassa Rans<an ja Saksan kanssa oli saamt
vilmiikd sopimukcen siitéd milld tavalla Saksa korvas alueen luo=
vuttamisen Ranskaelle siind tapauksessa, ettéd kmsanidnestys johtai
si alueen palauttamissen Saksalle., Vihdoin on Bolivian ja Parae
guayn vélisen onucttoman sodam ravhanomaisen sclvittelyn suhteen
tdpiain pdasty ainskin jokinlainen askel etcenpdin.

Kégi ttelen kutakin néitd kysymyksid eri raporteissa,

lité ensinnékin tulee Jugoslavian kanteluun Unkaria vase
tean, olen viimeksi raportissani nio 24, v.ke 27 paiviltd kertoe
mt miten swrelle hermostuneisuudella Kansainliiton piireissi o=

dotettiin témin kysymyksen esilletuloa neuvoston kokoontuessa ylie
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mgirdisen istuntoon t.k. 5 péivénd, M.m. oli monella taholla tahdottu,
etté DRanskalle jéisi aikaa tamsikuulle szakka vaikuttesa rauhoittavasti
pikku=ententeen ja Italiaan, mutta Unkari oli vaatinut asiam ottamise
ta esille jo tédssd ylimddriisecsd istunnoszsa. Kaikki tulokset osoitta=
vat nyt, ettd Unkari oli oikcassa tahtoessaan saade témin mité kiue
sallidmuan kysynyksen pois pdivdjirjestykcestd niin pian kuin mshdole

lista,
Ensiméisind kokouspdivind kaytettiin niin hyvin Jugoslavian kuin

Unkarin puol~lta sengengin kirkkiitd pnheenvuoroia, jotka eivit cuinkaan
ollcet omensa selventimiéin tilame‘ta. Zrikoisesti on vksinpg Unkarin
ystévienkin taholtae velitettu, ettd Herra Eckhardt, joka mwten on
hoitamut vailean teht#ivines cwmralla taidolla, ershtyi pubhumaan rauvhene
sopimnsten revisiconista, Schin oli itse &ciacsa tulen pictimists tap-
puroihing  Seurauksene oli, ettd Yovtitch sai heti mité voirckkainta
tukea Benosilta, Titulescolta ja vieldpé Lavalilte, joiden kaikkien
mizlnostd kycymye ravhansopimicten tarkistuksesta ja reioien muuttanicesce
te on polkkid huaveilua, Aluksi Aloisi koetti vaiuttea rauhoittavase
ti selittelem#lld, e'td Unkari tarkoittaa cité kahlivan ranhansopimuke
sen korjeust~ kaikecsa hrvdcsd covinnocse, mutta 2i cotaisin keinoin.
Lopulta ei edes Aloisikaan katcomut mahiolliceksi tdllaisilla puheilla
@ttaa wunkerilaista ystiév'dnsd, vean Dckhardt sai tunnustas hiévinneene
sZ koko timin todietelutavan mictd gyysté Unkarissa tunnetaan ainakin
Jonkinlaicta wyBtétuntos kroeticlcista 'mmousliikettd kohtsan, Olizi ile
meisesti ollut Unkarille cdullisempaa jattéd tHstd yhteydesta kokonaen
peis kysymys rahansopimuksen tarkistuksosta,

Mutte myoskin Jugoslavialla oli vastoinkéymisia. Yevtitch pyrki
suomean aikaan sen, ettd neuvosto asettaisi 3-miehan komitean peruse .
teellisesti tutkimsan koko !ysymystd ja valuistamam raportin nawvoston.
kokoukseen ensi taumikuulla, Mutta vidhitellen seatiin pikkueentente
luopumaan n#éirn swresta koneistosta ja suostumaan siihen, ettd asetete
teisiin vain yksi reporttésri ja ettd koetettaisiin jo nyt heti saa=
da asia térkeimmilti osaltaan paivéjarjestyksestd pois. Koko viime sume
nuntain tekividt Laval ja Eden ankarasti tyostd neavotellen kailkien
tarkeimpien nouvoston jésenten kanssa, Tdllsin my#s tapshtui se Kane

sainliiton historiassa sangen harvinainen kidnna, ettd sihteeristén

valnistama raporttiluonnos jétettiin §yrjén ja neuvoston johtavimmat
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henkilst itse valmistivat reportin., Sen ‘alkuperdisen luonnoksen laa=
ti Laval ja raporttddrikd velittu Eden muovaili sen lopulliseen mmo=
toonsa. Kansainliiton piireissd onkin «xatsottu taydelld syylla, ettd
ndnd molemwat Ranskan ja Englamnin edustajat ovat =orittaneet todel-
lisen mestarityén s=adessaan niin nopeasti neuvoston jdsenet ja Unka=-
An edustajau tédyteen positiiviseen yksimielisyyteen.

Kun viimeisetkin neuvottelut oli toissapdivan kuluessa suworie
tettu loppuun, ssattoli newosto kokoontua vira.liseen istuntoon ilta-

myBhalla, jolloin yksimielisesti hyvéksyttiin Mr. Edenin raportti, jon=-

ka loppupomnet lyhyesti kerrottuna sisdlsivdat seuraavaa:

1) Newosto yksimielisesti valittaa Alexsmteri I ja . Barte
houn kuolemaa ja vad ii rikollisten rancaisewista.

2) Neuvosto muistuttaa mieliin, ettéa jokaisen valtion velvol=
liswtena on olla sallimatta alueellaan poliittisen terrorin toimin=-
‘taa, vaan on pdinvastoin snnettava apua sellaisen toiminuen esittdmi-
seksi milloin toiset hallitukset sitd pyytdvat. Varsinkin on jokai=-
sen "Kansainliiton jdsenvaltion taud tentdvda peruskirjan velvoitusten
nojalla, joihin myds sisaltyy velvoitus kunnicittaa toisten jédsenval=-
tioiden alueeilista koskewattomuutta ja poliittista itsendisyytta".

3) Neuvostossa tspahtuneista keskusteluista ja esitetyistd asia=-
kirjoista kiay selville, ettd erindisten jugoslavialaisten terroristis=
ten aineistojen toiwinta musnsa rajojen ulkopuolella ei ole tullut
hoidetuksi tavalla, joka voisi antaa Jugoslavian hallituksen vaatimuke
sille hyvitystd. Painvastoin ovat erindiset unkarilaiset viranomaiset
ainakin laiminlyhtinsd kautta tekeytyneet syypdissi Marseillen mur-
hien valmisteluun. Senvuoksi Unkarin ha.lituksen velvollisuutena on
viipymatta remgaista niité viraoomaisia, joiden syyllisyys saadasn il=
mi., Vamutettuna siité, ettd Unkarin hallitus téyttda tamin velvollie
swmtensa neuvosto pyytéi sitd tiedoittamsan wmihin toimenpiteisiin se
tdssd suhteessa on ryhntynyt.

4) Koska nykyisin voimassaolevat kansainvdlisen oikeuden mnéi-
raykset terroristisen toiminnan ehkiisemisessi eivat ole tarpeeksi te=
hokkaat, neuvosto pauttés asettaa komitean laatimean luonnoksen kan=
sainvdliseksi sopimuksexsi poliittista luonnetta olevan terrorismin

estimiseksi. Téhién komiteaan pyydetdin Belgian, ZEnglannin, Chilen, Es-
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panjan, Ranskan, Unkarin, Italian, Fuolan, Rusanian, Svecitsin ja Ve-
niajan hellituksia méadraamain kukin jésenensd. Kamitealle lahetetdin
Ranskan hallituksen ehdotus téllaiseksi sopimukseksi ja pyydetdin myds
kaicxia muita hallituksia, joita asia kiinnostaa, lhhettém#sin sille

ehdotuksensa.

Kuten tastd lyhemnetystd selostuksesta iluenee, on Unkarin ed
taja newostossa, tontori Eckhardt itse ollut mukana lausumassa tuo-
wionsa erinaisten unxarilaisten viranauaisten wenettelyn johdosta myo=
tavaicuttaa  froatialaisten terroristien toimintaan Upkarin alueella.
Tawd on tietysti Unkarilie ollut tavattousn <urvas pala nielld, mut=-
ta muu ei ole auktamt, siksi selvasti koko sivistyneen maailman
tuomio on langeunut Unkarin nissoille. Kun eilen palasin neuvoston is=-
tunnosta eraan neuvoston jdsenen, suurlanettilain, ja eriin unkarilaie
sen diplouwsatin watkassa, koetti wunkarilainen ystdvdni viela hieman
tasoitella neuvoston péautbxsen ankarwmtta, mutta swurlihettilds, erds
Kaosainliiton tlunetuimpia nimid, vakuutti vastaan, ettd viisainta mine

kd Unkari nyt voi tehdd, on rangaista waidollisiuuwan perusteellisesti

Ja sddlittd kaikcia niitéd viramowaisia, jotka ovat syypaiti k.o. ter=-
N

roristisiin texoihin. Unkari, hen sami, on jo pari kolue kertza aie
Kaiseumin vedetty Kansainliitossa esille sangen ikdvistd rikoksista,
ranscalaisten setelisn vaarennyksistd, salaisista aseiden kuljetuksista
yaiese ja waina unkarilaiset viranowaiset ovat joutuneet kiinni osallie-
suidestaan ndihin rikoksiin., Maailua alkaa vihitellen saada sen kisi-
tyksen, ettd unsarilaisst viranomaiset ovat valuiit wmidtei mihin tahan-
sa muka patriotisuin niwes.d. Paras on seavuoxd, ettd Unkari nyt
valuistas neuvoston ensi kosoukseen niin vakavan raportin kuin wahdole
lista, jotta témé weailman epdluulo unkarilaisia viranowaisia kohtaan
saadaan vihdoinkin halveneméin.

En olisi selostanut tatd kesiustelua, ellei se niin tdydelli=-
sesti vastaisi aivan yleistd kisitystd Kansainliiton piireissi.

Mutta asia vaatii vield pari lisdystd. Katseet Gendve'issd ei=
vdt suinkaan ole nédind pdivind olleet keskittyneet yksinowsan Unkariin:

Italiakin on saanut ouan osansa. Wiehestd mieheen on kysytty milla
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tunteilla Aloisi on mahtamt seurata témdn asian kdsittelyd neuvos=-
tossa, kun han hyvin tietdd, ettd wuydskin Italian alueella on val=
misteltu Kkroatiazlaisia terroristeja taisteluun Jugoslaviaa vastaan.
Kuten tietty, sisaltyi Yevtitchin ensiusiseen xantelukirjelmén luon=
nokseen selvia syytocsid myoskin Italisa vestaam, wmutta Lavalin, Be=
pesin ja litulescon neuvoista Yevtitch jatti lopullisesta kirjele
mastaun Avenolille téwan Italiza kossevan osan pois. Joka tfapaukses
sa kiavi kuitenkin niin, ettd kun viime kuulla Jugoslavian hallitus
julkaisi Genéve'issda ™ sivua lsajan wemoramdumini "Cowuunication

du Gouverneuent Yougoslave au Conseil de la Société des Nations

relative aux responsabilités encourues par les autorités hongroi=

ses dans l'action terroriste dirigée contre la Yougoslavie", sisdl=-

tyi siihes liittyvaun valokuvakokoeluwaan uyds erds kuva kolmesta
kroatialaisesta terroristista, jotka seisovat taysissa varustuksissa
ulkona luonnossa. Unkarin taholta ei ole laminlydty yksityisesti
néyttds weille kaikiile taulld Geneve'issd, ettd walokuvan taustas=
sa nidkyy korkeita vuoria, alppeja, ja sellaisia ei lainkaan ole
Ungarissa, Kuva on siis otettu kroatialaisten terroristien leirissd
Italiassal

Bi voi olla Italialle sunniaxsi, ettd se on kidyttédnyt suu
valta-asemaansa hyvikseen vaatiukseen Ranskan vidlitykselld, ettd ai=
noast aan Unkari joutuisi Kansainliiton newvostossa syytettyjen pen=

kille.
Mutta koko tdlla kauttsaltsan ikdvdalld newostokasittelylld

on ollut myds sangen koomillinen puolensa ja sen esilletulemisesta
on pitdnyt huolta Litvinoff. Hén nimittdin xatsoi

neuvostossa suuren puheen poliittista terroria vastaan! Tuskin kos-
kean on miss&in Kansainliiton kosouksessa ldméolleilla ollut niin
vaikea pidattaytya auneen nauramasta kuin téuwén Litvonoffin puheen

aikana.
Bn luulisi ereityvdni samoessani lopukd, ettéd neuvoston

piitss merkitsee, vaikka Italian rooli k.o, asiassa onkin ollut

mité epimieluidn kaikille, witd swurinta moraalista voittoa. Tuo
alkuansa niin kovin uhkaavalta nayttanyt Jugoslavian kaatelu Unka=
ria vastsan on saatu onnellisesti selvitetyksi ja saatetuksi pois

piivajarjestyksestd. Turhean ei t&éullé Genmdve'issd senota kaikkial=
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la, ettd ellei Kansainliittoa olisi ollut olemassa, Eurocoppa toden=
nakoisiwudsti olisi joutunut uuden mitéd vakaviiman mirhendytelmén kese
keen: Pikku-entente olisi ryhtynyt aseellisin kdnoin kurittanaan Une
karia sawan reseptin mukam, jota Itdvalta-Unkari heindkuulla 1914
tantoi kayttds Sarajevon murhien johdosta Serbisa vastamm. Kuka tie-
tdd willaisiin uusiin kansainvdlisiin selkkaussiin témd piksu-ententen
sotilsallinen kuritusmatka Unkariin olisi sekin lopulta johtamut.
Puhut aan usein Kansainliiton epdpdtevyydestd ja yleensd kyvyt-
tomyydesté saada positiivisia tulossia aikam , wutta tdlloin tavalli-
sesti unhoitetsan koko s Kansainliitom suuri ansiotili, johon on
merkittavd xaicki se wita pahaa se 'on estanyt syntymistd téhan. syne

tiseen wmaailmzan,

—
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1sia; Searin kysymyksen uusin

vaihe.

Jos Jugoslavian ja Unkarin vélisen riidan ratkaisu t.k.10
péivind newostessa ‘tuotti Kansainliiton piireille erittdin suurta
tyydytystd, muodostui seuraava paivd newvostolle yhtd suureksi voi-
toksi sen katta, e.td silloin saatettiin katsoa pehimpien esteie
den tulleiksi raivatuksi pois Saarin kysymyksen léhimmén ratkaisun
tieltd. Ne puheet, joita silloin pidettiin varsinkin newoston 3=
michen kouitean jiasenille, parooni Aloisille, suurldhettilds Canti-
lolle (Arcentiina) ja ministeri Lopez Olivanille (Ispanja), osoite
tivat milld tyytyvdisyydelld newvosto tervehti Ransken ja Saksan
vililla aikaansaatua sopimusta korvauksesta Ranskalle siind tapauk=
sessa, ettd ensi tamiluun 13 pdivini Saarissa toimitettava kan=
sandsnestys osoittaisi selvasti véestdn enemmiston vaativan alueen=
sa liittamistd takaisin Seksaan.

Kun newosto antoi syyskuulla wmainitun 3-mishen kounitean
tehtdvécsi ryhtyda Ranskan ja Oaksan kanssa neuvoitelnihin korvaus=
kysyuycsestd, otaksuttiin, ettd komitea eméttaisi suorittaa lop=
puun tdrkedn tentévénsad marraskuun keskipaikieille mennesséd ja ete
td newvosto siis heti senjdlkeen kokoontuessaan uudelleen voisi
il.an muuta hyviksyd komitean ehdotukset. Téma optimisni osoittau-
tui kuitenkin vaardksi ja siten taytyi newoston lykats Saarin

kysymyksen kisittely uuteen, t.k. 5 paivind alkavaan istuntokaut een.

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeider mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta
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Pari newoston jésentd, nimittdin Litvinoff ja Tevfik Ristil Bey, ile

moittivatkin heti neuvoston jalleen kokoonnuttua mielipahansa sen joh=
deta, ettéd heidin tdytyi jéidd tarpeettomasti moneksi paiviksi Léne
si=Burooppaan, kun heille ei jéinyt riittdvdasti aikaa palata kotimaa-
hansa kokousten vélilla.

Mutta nédistéd pienistd lykkdysharmeista huolimatta saattoi neuw
vosto kokonaisuudessaan tervehtid 3-miehen komitean raporttia mitd suue
rimialla tyytyvdisyydella. Alkuansa oli Saksa laskemt, ettd nykyis-
ten kivihiilen hintain alhaisuuden vuoksi Ranska tulisi tyytymidn viie
me tingassa aivan mitdttomédan korvaussumaan. Kaikkein parhaimnassa tae
paiksessa saksalaiset odottivat, ettd itse asiassa heiddn tulisi make
saa Ranscalle vain .unastus Saarin alueella olevasta ranskalaisesta
onziswdesta. MNutta newNttelut Roomassé 3~-miechen komitean, Ranskan
ja Saksan edustajien kesken jontivatkin siihen tulokseen, etté korvause
swuse tuli puhtaassa rahassa méaratyksi 900 miljoonaksi frangiksi, jo=
ta paitsi Ranskan on saatava 5 vvoden aikana ottaa alneen kaivoksis=
ta yhteensi 11 miljoonaa tonnia hiilti.

Kikdli olen O3=michen komitean jaseniltd yksityisesti kuullut,
tapantuivat kyllé newottelut Roomassa kaikin puolin hyvissd sovussa
niinkuin Kansainliiton elinten edessdé on aina tapana tehdi. Mutta toi
saalta olivat Ranskan ja Saksan valtuustunnat vaatimuksissaan &irime
mdisen itsepdisid ja usein néytti siltd kuin koko yritys sopimuksen
aikaanssani sssta menisi auttamat tomasti karille., Senvuoks tarvittiinkin
komitean puolelta harjoittaa mitd sitkeinta painostusta, jotta olisi
saatu milloin ranskalaiset, milloin saksalaiset taipuvdmmiksi, Tams
newottelujem sitkeys pakoitti 3emiehen komitean loppujen lopuksi pyy=
témain newvostolta ajan lykkdysta, jotta sopimus lopultakin syntyisi.

Mutta niin paljon kuin Gendve'issd onkin herattényt tyytyviie
syyttd témé tuloksellinen selvittely Saarin korvauskysymyksestd, on kui
temkin eris periaatteellinen ratkaiam samassa yhteydessé tuottanmut epiie
lemittd vielikin paljoa enemmén mielihyviéii kaikille Kansainliiton pii=
reille. Tarkoitan Bnglamin pautostd lahettds prikaati sotaviked Saarin
alueelle vastaamaan jirjestyksen s#ilymisestd ddnestyksen aikana,

Kuten tietty, on Saarin hallitus pitkin vuwotta anonut Kansaine

liitolta apua jarjestyksen yllapitamiscksi Saarissa. Ensiksi neuwvosto
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swsitteli ulkomaisten poliisien vérviinifa, koska peikallinen poliisi
lijaksi katseli sormien ldvitse natsien mielivaltaista esiintymista
Saarinkin alueella, T&llsin laskettiin, ettd saataisiin helposti halule
lisia poliisimiehid varsinkin Sveitsistd, mutta myds Itévallasta, Tseke
koslovakiasta, Hollannista j.n.e. Mutta Sveitsin hallitus asettuikin
Jyrkasti téllaista politiikkaa vastaan, silli se pelkisi kaikenlaisia
rettelsitd Saksan kanssa,

Téméan swnnitelum rauettus syntyi ajatus, etté Ranska neuvose
ton valtuutuksella asettaisi tarpeen tullen sotavdked Saarin hall ituk=
sen kiaytettdvdkd, Niihin aikoihin kirjoittivat hyvinkin monet englan=
tilaiset lehdet, ettda tiéllaisen mandaatin antaminen Ranskalle oli kyl-
lakin it sssaun epdmieluisaa, mutta kuitenkin miellyttédvampas kuin
englantilaisen sotaviden lédhettéminen ranskalaisten lisiksi Saarin aluee
le. Naytti siis siltd kuin neuvosto tulisi antausan Ranskalle val-
tuuden esiintyd kxoko Kansainliiton nimissd Saarin hallituksen auttaja=
na niin pian kuin tamd hallitus katsoisi vélttaméttomacsi kutsua so=
taviked awuksi,

Tand kamanotto pani kuitenkin Saksan hallituksen hermot liian
kovalle koetuts:lle. Koetettiin saada tavallista diplomaattista tieta
neuvoston jésenet kdsittémdin miten huonon vailutuks:n ranskalaisen so-
tavien esiintyminen Szarissa tulisi tekemidn siindkin tapauksessa, ete
td silla olisi Kansainliiton yhteinem ja yleinen valtuutus,

Mutta Saarin hallitus ei hellittdnyt otettaan, vaan vaatimale
la vaati neuvostolta sotaviked kiytettdviakseen tulkoon se mistd maise
ta tahansa, Hallitukscn presidentti, Mr. Knox sai vihdoinkin Mr.Edenin
avustuksella Englamin hallituksen tajuamaan, ettd sen negatiivinen
kanta saattoi muodostua suorastaan kohtalokkaaksi. Kun siis asia joue
tui newvostossa esille viime paiving, ilmoitti Mr. Eden saaneensa vale
tunden luvata, ettd Englanti asettas neuvoston kiytettaviksi tahdn
tarkoitukseen prikaatin sotaviked kaikkine tarpeellisine taydemnyksi-

neen.,
Taman jdlkeen ei ollut en#d vaikea saada Italialta vastaavaa

lupausta sotilaallisesta avusta, Bttei nédyttdisi siltd kuin kysymykses=
8d olisi kahden Ranskan entisen liittolaisen sotilaallinen esiintymi=

nen Saksaa vastean, paitti newosto periaatteellisesti antaa mille

hallitukselle tahansa tilaismden pienempien joukko-osastojen lahettamie)

seen Saariin, mutta kiytdnndssié tarkoitsttiin ainoastaan sitd, ettd
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neuvosto nimenomaan pyytdisi kaohdelta maailmansodan aikana puolueettoma=
na olleelta maalta, nimittdin Hollannilta ja Ruotsilta, jonkun verran

sotaviaked RBnglannin ja Italian swrempien joukko=osastojen 1lisiksi,

T.ke 11 péivénd olivat Hollannin ja Ruotsin hallitukset ennattae

neet léhettd#d mydnteisen vastauksensa. Senjdlkesn neuvosto kokouksese
szan vahvisti korvausperusteet ndidan joukkojen kustannuksista, kaytosta
y sensd j.n.es

Tamdn Englamin rohtean kamnanoton takana on epdilemitts mita
lagjakantoisin periaatteellinen ratkaisu., Siitd saakka kuin Englamin
miehitysjoukot poistuivat Ruhrin alueelta on EInglanti itsepiisesti e=
dustanut sitéa kantaa, ettei sen tule missé@in tapauksessa sotilaallie
sesti esiintyd Buroopan mantereella tikildisten poliittisten riitaiswke
sien szlvitysten yhteydessd, Varsinkin nykyinen Ramsay MacDonaldin hale
litus on tuntenut suoranaista kavhua kaikkia "uusia sotilaallisia sie
toumuxsia kohtuzan". llutta nyt on témd Kansainliiton arvovallalle niin
negatiivinen kanta murtunut ja ZIEnglanti on saatu sitoutumaan Kansaine
litton nimessé tapahtuvaan sotilaalliseen esiintymiseen Eurcopan mantee
reella. Kun tiedetasin miten englantilaiset rukastavat emalkotapauksia,
on oyt saatu sellainen ja Kansainliiton piireissd toivotaan timin jéle
keen, ettd Ewrcoppa voi wstakin luottas, milloin tarve tulee, siihen,
ettd Englamnilta sasdaan sotilaallista apua niin pian kuin Kansainliite
to tuntee sitd tarvitsevansa.

Tavatessani heti tawdin neuvoston istuncon paatyttys MNr. Knoxin
onnittelin héntd tdstd perisatteellisesti vielikin térkeimméstd tuloksese
ta kuin nité wmerkitsee englantilaisten joukkojen esiintyminen Saarin
alueella, Mr. Knox vastasi aivan avoimesti, ettd taistelu Englannin hale
lituksen itsepdisesti negatiivista kantas vastaan on ollut tavattoman
vaikea, mutta ettd Mr. BEdemin sitkeys on ollut suorastaan ihailtavaa.
Téms Mr. Knoxin suora tunnustus on ollut téydessd sopusoinnussa sen kie
sityksen kanssa mikd on ollut vallalla kaikissa Kansainliiton piireise
sé., Meiddn on muistetteva, ettd juuri n#ind térkeind pdiving ¥r.Eden
on ollut raprttédring Jugoslavian ja Unkarin vdlisessé kiusallisessa
riitai mudessa; sen tehtavén hén on suorittamt suuremoisella menestyke
selld, Nyt tulee téhén lisiksi hénen voitollinen taistelunsa oman hale

lituksensa ennakkoluuloja vastaan Sasrin esiassa. Sita kunnioitettavampas
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on Mr. Bdenin kaksinkertainen voitto tassd neuvoston istunnossa,

Mutta héinen menestyksensd antaa aihetta vield pitemmdlle mene=
viin toteamiseen., Jalleen on saatu nihdd mikd swnnaton merkitys Engw
lannilla voi olla koko Kansainliitto=politiikassa, jos sen hallituksel=
la on varmasti positiivinen kanta. Olen hyvinkin monessa eri rapor=
tissa esittanyt Mhuousutuksia siita kuinka Kansainliitto parhaiten me=
nestyy ennen kaikkea juuri englantilaisessa ylijohdossa. Englantilaisile
la on Xkerta kaikkisan swrin poliittinen ja taloudellinen kokemus hale
litessaan neljatts osaa waapalloa ja hoitaessaan useinkin maa ilmanpolis

sen  oman
tiikcaa veltavasti yli /nelitkilometreissé laskettavan pinta-alan. Aina

lun Englamin hallituksella on ollut selvd kanta Kansainliitossa e=
siintyneiden probleemien suliteen, on Kansainliitto menestynyt erinomaie
gesti; milloin tuas Englamin hallitus on osoittamt kannanotossaan
hailyvaisyytta, ovat parhzatkin Kensainliiton swnnitelnat romahtaneet.
Otan tdssd vain yhlen esimerkin valaistakseni tata totuuttas

V.1924 syntyi Kansainliitossa tuo ‘kuuluisa Gendve'in protokol=
la, joka oli rakennettu kolmelle johtavalle periaatteelle: kansainvé=
liset riiteaisuudet on alictettava arbitrageen; ellei se onnistu, on
Kamseinliiton voitave kayttad yhteisid turvalliswmskei noja rauhan séie
lyttémiseksi, tai ainakin pe lauttaniseisi; koska Kansainliitolla on
kdytettavinain némd kaksi voimekasta keinoa turvallimiuden s#ilytta=-
miseksi, voivat maailuan veltiot toteuttaa pitkdlle menevén varustuse

ten yleisen supistauisen. Hervoin on keutta maailum niin iloittw

kenseinvidlisesté poliittisesta kehityksestd kuin Gendve'in protokollan
Q4

syntymisen hetkelld., Mutta vastoin kaikkia laskelmia lr. Baldwinin
hallitus seuraavana vuonna hautasi kzdenkaanteelld koko témdn suu=
renmoisen saavutuksen selittden, ettei Englanti voi hyviksyd niin
laajalle menevéi ajatusta arbitragesta kuin sisdltyi tahén sopimuse=
luonnokseen!

Ellei Baldwinin hallitus olisi tehnyt tata swnnatonta virhete
ta, olisi varmasti kensainvélinen tilame télld hetkelld verrattomas<
ti paljoa perempi lmin nyt on laita. Vuodesta 1925 alkaen on kan=
sainvdlinen poliittinen asema yhtd mittaa huonontunut aiheuttaen sile
li lopulta mydskin kansainvdlisen taloudellisen kriisin uhkaasvan kére

jistymisen. Témid kaikki on valitontd seurausta Englannin haluttomuue
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katsoa Mpitkin péslle" rohkeasti tulevaismteen.

Mutta kun nyt Mr. Eden on saamt hallituksensa heittéméén syre
jéin témén alituksen hoipertelun sinne ja téme ja Englanti on kaie
kista emakkoluuloistaan huolimatta selvinikdisesti paattényt vaikicapa
pienelliakin sotavden osastolla ottaa osaa Burcopan mantereen arkaluon=
toisimpien poliittisten probleemien ratkaisuun, tunnetezan kaikkialla ta=
vatonta tyytyvaisyyttas Kansainliitto kykenee sittenkin emen kaikkea
juuri Englamin avulla viittomaan tietd paremmalle tulevaimudelle meil=
le itse kullekin.

Kuvaavaa talle wmdelle voimakkaalle optimisnille on ndind pai=
vind kaikissa diplomaattien koht auksissa esiintynyt leikinlasku: koskaan
Kancd nliiton ylemét ja alemmat virkauniehet eividt ole kulkeneet ympé=
ri niin suurina umajesteetteina ja excellencsdinid kuin viime péivind
voidessaan edustas Kansainliiton 4iretdntd kansainvdlistd merkitystd pae
himpiemkin riitaisuksien korkeimpana ratkaisupaikkana! Tassd leikinlase
lmussa on ainakin puoleksi totta. Kutta pinun on lisdttdvd yksin tein
ettd vielikin swrempaa mielihyvad ovat edustancet neuvoston jésenet
jtse., Heillehan ensi sijassa tulee kiitos ja kunnia ditd, ettd Kan=
sainliiton on, onnistunut selyittai niin erinomaimlla tavalla ensiksi
Jugoslavian ja Unkarin valinen uhkaava riitaisuwus ja heti sen jalkeen
on vieli ssatu Ranska ja Saksa sopimean Saarin erinomaisen arkaluon=
toisen kysyuyksen taloudellisesta selvityksestd, Muttsa, minun on sanot-
tava se uudestasn, eniten on neuvost on jisenid tyydyttanyt Emglannin
voitto itsestién.

Oualta henkilokohtaiselta kamaltani tahtoisin lisdaté eré&in
erikoisenm mielihyvan aiheen. Tarkoitan Hollannin ja Ruotsin paatBstd
myds lahett&ad vaikkapa vihéisenkin sotavien osaston Saariin.

Englacti ei suinkaan ole ainoa Kansainliiton jdsen, joka viie
e vuosina on arkaillut sitoutua ottamsan osaa Kansainliiton nimesséd
esiintyviin sotilaallisiin voiuakeincihin., Hollanti ja Skandinavian nzat
ovat sematen aina yritténeet todistea maailnalle, ettd Kansainliitolle
riittad pelkkd moraalinen painostus poliittisten riitaiswmkeien ylim=
piksi ratkaisukeinoksi. Nyt on nédiden negatiivistien taytynyt antaa

Kansainliiton kiytettéviksi sotavidked, jotta estettéisiin niin vakaviem

selkkauksien syntyminen, ettd maailuanrauhan séilyminen voisi joutua
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vearsan. On kunniaksi Hollamin ja Ruotsin hallituksille, ett&d ne
ovat uskaltaneet Englamin tavoin heittéd entiset harhaoppinsa syrjédn
ja asettaa Kansainliiton kiyte ttdviksi sotaviked. Toivottavasti Hollan=
ti ja Skandinavian maat ottavat vastaisuuden varalle oppia téstd

Saarin tapauksesta.

On lopuksi kerrottava vield mitalin toisestakin puolesta. Tar=

koitan Saerin alueella toimitettavan kansansinestyksen lopputuloksen
mahdollisia seurauxsia.

Useat neuvoston jisenet eivat ole salanneet minulta huolestus=
taan miten neuvoston on ratkaistava Saarin alueen kohtalo siind ta=
_pauksessa, ettd kansandinestys johtaisi jokseenkin ta saviki ssen tulok=-
seen., Vield pari vuotta sitten olisi #iénestys johtamut todenn&kdisim=
misti siihen, sottd noin 95 % viesttetd olisi &inestényt Saksaan liite
tymi ssn puolesta. Téssé tspauksessa neuvoston olisi olmt ilman muuta
hyviksyttdavd tamd kansan tabto. Mutta nyt tuntuu siltd kuin Saarin
véestdstd sancen huomattava véhemuistd, ehidipd sina 40 % &inestdisikin
status quo'n puolesta. Jos néin kiy, tulee neuvoston tavattoman vai=
keaksi uhrata ndin swri vidhemists Saksan natsien mahdollid lle kos=
totoimenpiteille. MKutta toisaalta was on peljattavissd, ettd natsit
ryhtyvdt suworanaisiin julmuuksiin, jos neuvosto padttaisi pysyttad
Searin ©lhsen vield muutamaksi vuodeksi Kansainliiton suojeluksessa.

Tynd kansaniiinestyksen lopputuloksen epdvarmus on saanut neu=
voston muuttamasan aikaiscmman piitdksensd, ettd se kokoontuisi vakie
tuiseen istuntoon ensi tammikuun 21 péivénd. Ennen hajaantunistaan
t.k, 11 padivana neuvosto sen vuoksi paitbi kokoontua jo tammikuun 11
pidivand ollakseen koolla, kun d'nestys tapahtum 2 péivéd my shemmin
ja voidakseen tilanteen selyittami seksi mahdol lisimman swrella nopeus
della heti tehdd paitBksensi Saarin alueen kohtalosta niin pian kuin
dinestyksen tulos oh tullut tunnetuksis

Toivpttavasti kuukauden kuluttua newvosto on tilaisumdessa téye
dent&msin nykyistd suurta saawtustaan k.o. asiassa sellaisella paatdk
sellé Saarin tulevaiswdesta, joka péitds on onansa ravhoitt amaan

tatdkin poliittista jéonitystd Buroopassa.

Attt .
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Asia: Chacowsota Kansainliiton kiisi-

teltdvani,

Kolmas suuri kysymys, joke n#ind paivind on jélleen ollut
Gendve'issd kisiteltdvand, koski otsikossa mainittua onnetonta sotaa
Paraguayn ja Bolivian valilld. Kosie Paraguayn hallitus ei viela=
kiin ole vastanmut viime marraskuulla pidetyn ylimiédrdisen yleise
kokouksen hyviksymin sovitteluohjelman suhteen sen enempdd mytntae
vasti kuin kieltavasti, paatti asianomainen komitea eilen kiirehe
tid Paraguayn vastausta.

Harva kysymys on tuottaut Kansainliitolle enemsdin haruia
ja pawnvaivaa uin téud eteld -auerikcalainen sota. Kun kysytéin
syytd miksi viholliswmksia jatkuu vuosi vuodelta vaikka milloin
Bteli-Amerikan kaikki valtiot ovat koettaneet rakentua sovintoa
sotivien keswmn, milloin taas Kansainliitto on seksantunut asizan
lahe ttéuilla paikan pidlle edustajimen, tai tekemdlld paitdksid
aseiden kuljetuksen estémisestd sotdville tai muuten koettamalla
sagda vihollisuudet loppumaan, saadaan swrin piirtein katsocen
kahdenlaisia vastaucsia.

Btela=Amerikan mazat tuntuvat olevan taysin vakuutettuja sii
td, ettd molempien s~*ivien puolien takana on erittédin vaikutuse
valtaisia ulkomaalaimia rahayhtymid, joiden intressissé on kannus=
tea sodan pitkittymistd, Talloin ei tarkoiteta ainoastaan yhdyse

valtalaisia ja euronppelaisia asetehtailijoita, vaan mydskin suue

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavallinen,.
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ria 0ljy-yhtymié. Siten on Bolivian kanustajana, niin véitetdsin, ene
nen kaikcea Standard O0il, kun teas Paraguayn yllytt#djénd on varsine
kin Shelleyhtid, Tiedetdunhdn venhmstaan, ettd amerikkalainen kapitaa=
li koettaa tydntdd englantilaisen kapibalin vois koko Eteld=-Amerikan

taloudellisesta elimistd ja tamd taistelu molempien anglosaksisten suur
valtojen padomavallan vdlilld Etelée=Auerikassa on saanut julkeimman il=
menemismuotonsa englantilaisen ja ameriikalaisen 06ljykilpailun kautta.

Riidanalaicella Chacon alueella pitdisi olla swnnattomia 8ljyasarteita
Ja seunvuoxsi koettaa, niin sanotaan, Standard 0jil saada Bolivian vale
taamaan koko Chacon, jotta sitd tietd témd amerikkalainen jattildise
yhtis saisi taménkin 6ljyalueen valteansa. Mutta aivan sanalla tava)e
la kiihoittaa Shell=yhtid paraguayluisia jatkamsan sotilaallista voittos
kulkuaan, jotta bolivialaiset lopultakin menettédisivdt koko Chacon.

Selost sakseni vield erditd yksityiskohtia, on gyytd lisétd seurmavaa:

Useat Bteld-Amerikan uaista eivdt tahdo vierittés kaikiea vase
tuuta sodan jatkumisesta yksist@in englantilaisen ja amerikkalaisen ka=-
pitealin niskoille, vaan katsovat, ettd vihollisuudet olisivat jo aie
koja sitten loppuneet, jos Argentiina olisi painostanut Paraguayta ja
Chile Boliviaa, Mutta vanha kilpailu Argentiinan ja Chilen valilla
on ulottunut wydskin tahdn sotaan siten, ettd Argentiina kaikessa hils
Jaisundessa swsii Paraguayta aivan saualla tavalla kuin Chile taas
koettaa kaikin keinoin salaisesti awustaa Boliviaa. Tistd syystd, niin
viitetdin, ovat Bteld-Auerikan maiden julkiset sovitteluyritykset kaa=
tuneet sikseen ja sotaa on jatkunut eurcoppalaisen ja auerikkalaisen
kepitaalin iloksi entiselld vauhdilla,

Burcoppalaisissa piireissé on kidsitys sodan jatkumisen syista
hieman toinen. lytnuetéin, ettd viholliswdet saivat itse asigssa ale
kunsa mainittujen 0Oljy=yhtividen valisestd kilpailusta. Samoin on tote
ta, ettd yhdysvaltalaiset ja eurooppalaiset asetentailijat ovat kovin
auliisti toimittaneet sotatarpeita Bolivialle ja Paraguaylle. lutta
vihollisuuksien alkamisssta on jo kulunut vuosia ja Kansainliiton, se=
ki Bteld-Auerikan maiden puinostus rauhan palauttamiseksi olisi vare
meankin riittényt vihollisuuksien lopettamiseen, jos Paraguaylla ja
Bolivialla itselldtin olisi vihinkin ollut halua tehdd rauha keskendang/

Mutta Bolivia hévittyasn miltei yhtd mittaa ei kerta kaikkiaan kehe

taa antaa perién ja uydntas muissa kuin sotilaallisissa suhteissa
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heikompi maa voittajakseen. Paraguay taas kéytydin kaikella menestyke
sella sotas on peljdnnyt, ettd toisten maiden sekaantunminen sotatoie=
mien kulkuun merkitsee itse asiassa saaliin riistémidd sen kidsistd
pois ja on senvuoksi péittanyt milld hincalla tahmsa vastustaa rau=
hantekoa enneniuin toisten maiden tsholta on riittédvdn selvdsti nydn=
netty Paragusyn oikeaus ssada pitédd koko Chaco hallussaan. Kumm ankin
maan swrin osa véestdd on alhaisella tasolla olevia intiaaneja ja
senvuoksi hallitukset kayttdvat hyvikseen intiaanien tumnetitua verenhie

moa .
Katsottakoon tamén sodan jatkumisen syyté kummalta kamalta ta

hensa, loppujen lopuksi téytynee tulla siihen tulokseen, etté molem=
matkin se litycset sisdltavit sangen paljon totta. Iluan ulkomzalaista
rahallista avustusta ja aseiden uyyntejéd némd kaksi maata eivat oli=
si voineet jatksa sotaa vuosikausia. Samaten ilnan aumankin videstdn
enemmistn primitiivistd wenttaliteettia wupumus sotzan olisi varmasti
jo aikoja sitten tullut selvasti ilmi.

Kun kaicki tavelliset valityskeinot osoittautuivat aliusyksyyn
mennessd tuloksettomiisi, paatti Kansainliitto lutsua viime marraslkuun
20 paiviaksi ylimdaraisen yleiskokouksen kisittelemaan tilannetta rae=
portin pohjalla, jonka aikmisemmin asetettu komissiooni tulisi siihen
mennesséd velwistausen,

Kuten odottas sopi, ei téstéa yleiskokouksesta tullut pitké=-
aiksista istuntocautta, Presidentiksi valittiin Meksikon swurlihettilds
Pariisissa, W, Najera, joka myds on maansa wkinainen edustaja Kan=
sainliitossa. Avauspuheessaan han luki verrattain selvdsti tuomion
kum.enkin sotaa kdyvan mean niskoille ja ssavutti silld sangen s
ta menestystd. Bolivian edustaja, ministeri Costa du Rels, koetti
puheessaan syyttad Paraguayta kaikenlaisista pshoista teoista m.m.
sodan jatkanisesta senkin jélkeen kuin Bolivia oli ilmoittanut Iluote
tavansa Kensainliiton vélitykseen rauhan palsuttaniseksi. MNutta Para=
guayn edustaja, ministeri Caballero de Bedoya, osasi sisallyttad
omean puheescensa yntd paljon syytoksia Bolivian hallitusta vastaan
m.m. vihollisuuksien alusta alkaen.

Vastoin tavellisuutta ei yleiskokous valinnut nitsdEin munte

varsinaista presidiumia kuin varsinaisen presidenttinsé, Varapresidents
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tien asemesta asetettiin hdnen kiiytettdvikseen yllémainittu valmiste-
leva komitea. Bdelleen jétettiin asettamatta tavanmukainem poliittinen
kouitea valmistamaan raporttia asiasta, vasn sai presidentti valmistee
levan komitean kanssa tehtdvikseen laatia yleiskokoukselle raportin
tilantcesta.

Ruotsin edustaja, ministeri Undén, katsol asiakseen téssd yhe
teydessi esittaa yleiskokoukselle ehdotuisen piitoslauselmaksi ja hén
sai erait toiset maat yhtymésin ehdotukseensa. Tassd on tarpeetonta
mennd ehdotuksen yksityiskohtiin, silld herra Undén peruutti sitteme
min sen havaittusan, ettd hdn oli ajeutumassa umpikujsan. Riittas,
kun meinitsen, ettd tdssd yhteydessd sukeltautui esille Courin vase
taus Suomen kactelun johdosta Venhjdn politiikkaa vastaan Kauko=
Karjalassa,

Mainittu valmistelava komissiooni esitti sitten ehdotuksen péHde
tslause luaksi, joka lyhyesti selostettuna sisdlsi seuraavaal

Molew.at sotivat puolet ovat rikconeet Peruskirjan miirdyksid
vastaan., Yleiskokous swsittaa rauhan palauttamiseksi Peruskirjan 15
artiklan 4 3:n sovelluttamista ja molempia scotivia puolia kehoitetaan
puolestsan hjyvaksyméun Kk.o0. raportti ehdolla, ettd kumpikin riitapuoli
tekes sen.

Viholliswmksien laxkauttamissksi tulee molempien sotivien puo=
lien vetda jouskonsa rintmalta, niin, ettd saadaan mnucdostetuksi
150 kilowetrin levyinen puolueeton vydhyke wmolewpien ameijain valil-
le. Naitd yu.s. toiwenpiteitd kontrolloimsan asetetaan kouitea, johon
Argentiina, Chile, Peru, Uruguay, Yhdysvallat ja Brasilia kukin nad-

réavat jasenen., Koska moleumat viiueisimainitut valtiot eivat ole

Kansainliiton jdsenié, lihetetéan niiden hallituksille pyyntd osallistue

tdhén Kemsainliiton toiwenpiteeseen. Kontrollikomitea mdiri itse tare
kemuan toimintansa. Témd puolueettouan vyShykkeen mucdeostaminen ei si
nénsd merxitse lopullista kannanottoa alueriidan suhteen.

Kuuk:eusi senjélkeen kuin vihollisuudet ovat puolueettoman vyd=
hykceen mucdostauwisen kautta lskameet kokoontuu Buenos Ayres'iin kone
ferenssi kisittelem#in kysymyksid rauhan lopullisesta palauttamisesta,
jolloin on sovittava seursavista kysymyksistd: a) lopullisen rajan

més riiminen Bolivian ja Paraguayn valilld; b) turvalliswdesta, ja c)
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taloudellisista jédrjestelyista.

Ellei kahden kuukauden !mluttua rauhan konferenssin alkamisesta
ole péasty yksimielisyyteen tulevasta rajasta, Haagin Pysyvdisen Tuomio
istuimen on se méarattdavd soveltamalla statuuttiensa artiklaa 38. Sene
jalkeen ametaan vield tarkeupia médrdyksid tuomioistuiien mahdollisen
tolminnan suhtcen.

Bdelleen todetzan, ettd sotatarpeiden iuljetus welewpiin sotie
viin waihin on aikaisemuilla Kansainliiton toimenpiteilld kielletty
ja tamd kielto pysyy yhikin voimassa.

Lopuksi Yleiskokous paattag asetteaa konsultatiivisen kouitean
seuraamaan naiden pautBsten toiwcenpanoa. Kamiteaan valitaan seuraavat

mzat: Argaetiina, Austraslia, Dnglanti, Chile, Kiina, Kolumbia, Kuba,

Tanska, Bquador, Espanja, Ranska, Irlasti, Italia, leksikko, Peru, Puo

la, Portugali, Venajd, Ruotsi, Tsekkoslovakia, Turkki, Uruguay ja Ve=
nezuela. Komitean on pyydettdva Yhdysvaltoja ja Brasiliaa ottamaan
osas kowitean toimintaan siind l:ajuudessa kuin némd wolemmat maat
puolestaan pitavat suotavana,

Bolivian ja Paraguayn on ilwoitettava jouluiuun 20 péaivéén men
nessd, jolloin konsultatiivinen kouitea kokoontuu Geneve'issd, hyvike
syvatkd ne namé Xleiskoxouksen paatikset.

Kun Yleisaw.ouksessa vVe.k. 24 pdivana raportti ehdotuksineen yl=
lémainituiksi pictoslauselmiksi alistattiin &anestykseen, otti siihen
osaa 48 mewmta, niiden joukossa Paraguay ja DBolivia, Némé molemmat
riitapuolet iluoittivat pida:itaytyvansd &dnestyksestd; raportin puolesta
amettiin 46 déntd, Toisin samen Yleiskokous hyviksyi yksimielisesti
raportin sellaiszenaan.

Témé padtds on siina suhteessa sangen ilahduttava, ettd se
syntyi téysin yksimielisnd tuomiona molempia sotivia maita vastaan.
Muodollisesti oli Paraguay toukokuulla 1933 julistamt sodan Boliviaa
vastaan rikcoen silld Peruskirjan maarayksid ja Bolivia oli téssékin
Yleiskokouksessa kosttenut tehdd kaiken voitavansa saadakseen Parae
guayn yksin julistetuksi rikolliseksi. Mutta TYleiskokous katsol védlte
témattomicsi tuomita myoskin Bolivia rikolliseksi, kun se oli jo
alusta alkasen, emen Para-iayn muodollista sodenjulistusta, kiyttanyt

asegllista voimas omiesm valtaustarkoitustensa toteuttamiseksi.
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Asiasta voisi muutenkin kirjoittsa vield paljoa piteundltd, sik=
si paljon mielemkiintoista ainsistoa sisdltédd Yleiskokouksen hyvéksymd
raportti pastdslauseluineen. Siitd saa selvdn kuvan millda tavalla Ken-
sainliitto katsoo, ettd sen on toimittava rauhan palauttamiseksi, ta=
pahtukoot rauhaoriccomiset viholliswksien puhkeauisen kautta ilman muoe
do.lista sodanjulistusta, tai vasta sodanjulistuksen jidlkeen. Kun tiése
¢i niuenomaisessa tapauksessa Kansainliiton toiminta on venytetty pai-
kallisten olosuhteiden vuoksi kovin pitkdaikaiceksi, ei sitd sovi pie

tda yleispitdiseni esiuerkkind siitd, ettd Kansainliiton taytyisi kaie
kissa olosuhteissa toimia nain hitsasti. Pdinvastoin huomautti &skei-

sessd Yleissokouksessa Ranskan edustaja, ministeri MNassigli, ettd Rans
ka dénestdd raportin hyviksyadsen puolesta silld nimenomaisella edellye
tyk> .4, ettd tastd BolivianwParaguayn tupauksssta ei muodostu ennakko
tapausta milloin toisissa masdtieteellisissa ja poliittisissa olosuhteis
sa Kansainliiton on estettdva viholliswksien alkaminen, tai kiirehdit
tuvd niiden lopettamista. Mutta koska toisazlta aika ei minun salli

puattuas ksixkiin raportin yksityiskohtiin, tyydyn lopuksi viittaamaan

vain raporttiin ¢inénsd siltd varalta, ettd Ministerid haluaisi tut=
kia tatd kysyuystd yksityiskohtaisemmin.

Kuten taudn raportin 2lussa mainitsin, piti yllamainittu kon=
sultatiivinen kouwitea eilen istunnon, jossa kisiteltiin m.m, tilannetta
sen johdosta, ettd Bolivia jo on hyviaksynyt puolestazan Yleis!mkouksen
kaikki edelléselostetut puctokset, jotavastoin Paraguaylta ei ollut tul
Int wminkiunlaista vastaavaa ilmoitusta, Timén johdosta komitea paatti
lahettad kiirentivin schkdsanoman Paraguayn hallitukselle. Talld tavale
la siis tilanteen selviytymistd on tahdottu kiirehtid.

0lisi kuitenkin vairin jattas tdssd lisdamdttd, ettd Kansaine
liiton piireissd peljatddn témém Paraguayn vitkestelun johtuvan uusise
ta sisdisistd selkcauksista Boliviassa, jossa, kuten tietty, armeijan
alituiset tappiot ovat heratténeet tavatonta kiihtymystd ja presidente
tikin lienee joutunut selkkauxsiin arwmeijansa kamsa. Paraguayssa kaie=

kesta paittden laskstaan, ettd sisdinen tilame Boliviassa voi yhikin

huonontua ja siten Bolivia kykenee entistékin heikomuin puolustautu=

maan ulkonaista vihollista vastaan.

Ellei Paraguayn vastaus saswvu Genéye'iin t.k. 20 pdivdksi, liee

\




nee tarkoituksena, ettd konsultatiivinen komitea 1lykkds kokouksensa
tammikuulle samoiksi pédiviksi, jolloin neuvostokin on koolla. Silloin
tehdddin paitbiset milld tavalla koetetaan saada Paraguay taipumam.
Témd eilen swmnniteltu toimintaohjelua osoittaa puolestsam, ettei Kanm
sainliitto aio hellittdd otettaan, vaan tulee jatkamaan ponnistuk-
siasan ravhan palauttamiseksi,
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